
Livländischer 

l l !  k ! l  d  k  r  
auf 

das Jahr nach Christi Geburt 

1891, 
e l c h e s  e i n  G e m e i n - J a h r  

üoti 865 Tagen ist. 

Ri g a, 
gedruckt und zu haben bei W. F. Hacker, 

privilegirtem Stadt-Buchdrucker. 



Zeit- und Kirchen-Rechnung. 
Dieses Jahr ist von der Geburt unsers Herrn Jesu 

Christi das .............. 189!. 
Von Erschaffung der Welt, nach Ealvistus, das . . . 5841. 
Von der Sündfluth, nach griechischer Zeitrechnung, das . 4184. 
Das Jahr der Olympiaden 2667. 
Von der Geburt Sr. Kaiserl. Majestät Alexander des 

Dritten, unsers Allergnädigsten großen Monarchen 
und Herrn, das 46. 

Von der Thronbesteigung Sr. Kaiserl. Majestät, am 1. 
März 1881, das ... . ........ 11. 

Von der Krönung Sr. Kaiserl. Maj., am 15. Mai 1883, das 9. 
Vom Anfange der Monarchie in Rußland, das ist von 

Vereinigung aller Fürstenthümer unter Einen Be-
Herrscher, das ............ . 427 

Von der Geburt Martin Luthers das ...... 408 
Vom Beginn der Reformation in Riga das ... . 369 
Von Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das . 188 
Von Erbauung der Stadt Moskau das ..... 744 
Von Erbauung der Stadt Kiew das 1461 
Von der Trennung der morgenländischen Kirche von der 

abendländischen das . 1021 
Bon Einführung des christlichen Glaubens in Rußland das 903 
Von Erfindung der Buchdruckerkunst das .... . 451 
Von der Eroberung Rigas und Livlands das ... 181 
Von der Erbauung der Stadt Riga (1201) das . . . 691 
Von der Jahrrechnung der Juden das 5652 
Von der Jahrrechnung der Türken das 1309 
Von Erbauung der Stadt Rom das 2653 
Von Erneuerung der Universität Dorpat das ... . 89 
Seit Aufhebung der Leibeigenschaft in Livland das . . 73 
Von dem Kaiserlichen Manifest, durch welches die Leibei-

qenschaft der Bauern in Rußland aufgehoben und die 
Regulirung der gutsherrlich - bäuerlichen Verhältnisse 
angeordnet wird, das 30. 

| Seit Einführung der allgemeinen Wehrpflicht das . . 18. 
s Seit Einführung der neuen Städteordnung in Riga das 13. 

ichung des alten und neuen Kalenders. 

2Weihnachten 1890 bis zum Fastnachtsonntage (Quinqua-
,891 sind nach dem alten Kalender 9 Wochen 5 Tage, 
iwuen Kalender 6 Wochen 3 Tage. 

Ä03B0i6H0 u,6H3ypoH>, Piira, 10 OKTsßpa 1890 r. 
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Die vier astronomischen Jahreszeiten. 
1) Die Frühlings-Tag- und Nachtgleiche beginnt nach Rig. 

mittlerer Zeit den 8, März um 11 Uhr Abends. 
2) Die Sommer-Sonnenwende den 9. Juni um 7 Uhr Abends. 
3) Die Herbst-Tag- und Nachtgleiche den 11. September um 

10 Uhr Morgens. 
4) Die Winter-Sonnenwende den 10. Decbr. um4Uhr Morg. 

Erklärung der Zeichen. 
G Der neue Mond. © Der volle Mond. 
3 Das erste Viertel. C Das letzte Viertel. 

Die zwölf Himmelszeichen. 
W T Widder. OL Q Löwe. M- $ Schütz. 

V Stier. M rrp Jungfrau. % Steinbock. 

H HI Zwillinge, ö ̂  Wage. M. nr Wasserm. 

K« 25 Krebs. M Skorpion. ^ X Fische. 

Die Planeten. 
Vier innere: Merkur. Venus. Erde. Mars. 
Zweihundertviernndsechzig mittlere, nach der Zeitfolge der Entdeckung: 

Cereö. Pallas. Juno. Vesta. Asträa. Hebe. Iris. Flora. Metig. Hygiea. 
Parthenope. Victoria. Egeria. Irene. Eunomia. Psyche. Thetis. Mel-
pomene. Fortuna. Massalia. Lutetia. Kalliope. Thalia. Thenns. Pho-
käa. Proserpina. Enterpe. Bellona. Amphitrite. Urania. Euphrosyne. 
Pomona. Polyhymnia. Circe. Leukothea. Atalanta. Fides. Leda. Lä-
titia. Harmonia. Daphne. Isis. Ariadne. Nysa. Eugenia. Hestia. 
Aglaja. Doris. Pales. Virginia. Nemans«. Enropa. Kalypso. Alexan­
dra. Pandora. Melete. Mnemosyne. Concordia. Elpis. Echo. Danae. 
Erato. Ausonia. Angelina. Cybele. Maja. Afia. Leto. Hesperia. Pa-
nopäa. Niobe. Feronia. Clytia. Galatea. Eurhdice. Freia. Frigga. 
Diana. Eurynome. Sappho. Terpsichore. Wmene. Beatrix. Clio. Jo. 
Semele. Silvia. Thisbe. Julia. Antiope. Aegina. Unfeine. Minerva. 
Aurora. Arethusa. Aigle. Clotho. Janthe. Dike. Hekate. Helena. Miriam. 
Hera. Elymene. Artemis. Diene. Camilla. Hecnba. Felicitas. Lydia. 
Ate. Jphigenia. Amalthea. Cassandra. Thyra. Sirona. Lomia. Peitho. 
Althäa. Lachests. Hermione. Gerda. Brunhild. Alceste. Liberatrix. Velleda. 
Johanna. Nemesis. Antigene. Electra. Vala. Aethra. Cyrene. Sophrosyne. 
Hertha. Anstria. Meliböa. Tolosa. Suewa. Siwa. Lumen. Polana. Adria. 
Vibilia. Adeona. Lucina. Protogeneia. Gallia. Mednsa. Nnwa. Abnn-
dantia. Atala. Hilda. Bertha. Scylla. Xantippe. Dejanira. Koronis. 
Aemilia. Una. Athor. Laurentia. Erigoue. Eva. Loreley. Rhodope. 
Urda. Sibylla. Zelia. Maria. Ophelia. Baucis. Jno. Phaedra. Andre- > 
mache. Jdnnna. Irma. Belisana. Clytemnestra. Garnmna. Encharis. 
Elsa. Jstria. Dejopeja. Eunike. Celuta. Lambert«. Menippe. Phtia. 
Jsmene. Kolga. Nausikaa. Ambrosia. Prokne. Eurhkleia. Philomela. 
Arate. Ampella. Byblis. Dynamene. Penelope. Chryse'is. Pompeja. 
Kallisto. Martha. Hersilia. Hedda. Lacrimosa. Dido. Jsabelta. Jsolda. 
Medea. Liläa. Aschera. Oenone. Kleopatra. Endora. Bianca. Thusnelda. 
Stephania. Eos. Lucia. Rosa. Oceana. Henriette. Weringia. Philosophia. 
Agathe. Adelinda. Athamantis. Vindobona. Russia. 233 unbenannt. Barbara. 
235 uubeuaunt. Honoria. Eölestina. Hypatia. Adrastea. Vanadis. Ger-
mania. Kriemhild. Ida. Sita. Vera. Asporina. Enkrate. Lameia. Ilse. 
Bettina. Sophia. Clementina. 253—264 unbenannt. — Vier äußere: 
Jupiter. Saturn. Uranus. Neptun. 



4 Alter. Januar. Neuer. 

1 Neujahr 
2 Abel 
3 Elmire 
4 Methusalem 
5 Simeon 

l. Venus geht als 
Morgenstern 5 Uhr 5 Min. 
Morgens auf. 

MS Z 7 Uhr 54 M. Morg. 

13 Genta 
14 Robert 
15 Felix 
16 Lydia 
17 Anton 

Matth. 2, l. 
.3 Könige 6 H 

7 Melchior 
8 Erhard 
9 Caspar 

10 Paul d. Eins. 
11 Franziska 
12 Reinhold 

Von den Weisen aus dem Morgenlande. 

PS 

8. Mars geht 9 Uhr 34 
Min. Abends unter. 

18 2.S.N.EP. 
19 Sara 
20 Fab. Seb. 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 

Luc. 2, 41. 
13 1. S. it. Ep. 
14 Robert 
15 Felir 
16 Lydia 
17 Anton 
18 Ellen 
19 Sara 

Von Jesu, da er 12 Jahr alt war. 
© 2 Uhr 2 M. Morg. 

15. Jupiter geht 5 Uhr 
27 Min. Abends unter. 

25 Septuag. 
26 Hans 
27 Ilona 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovika 
31 Thekla 

Joh. 2, 1. Von der Hochzeit zu Cana. 

20 2. S. n. E 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 

C 6 Uhr 19 M. Morg. 
22. Saturu geht 7 Uhr 

28 Min. Abends auf. 

Februar 
Mar. L. 
Ida 
Veronika 
Agathe 

6 Dorothea 
7 Richard 

Matth. 8, 1. Von dem Aussätzigen und des Hauptmanns Knecht. 

27 3. S. n. Ep. 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovika 
31 Thekla 

^ © 3 Uhr 49 M. Morg. 
8 Quinq. 
9 Apollonia 

10 Fastnacht 
11 Ascherm. 
12 Karoline 

Kuauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
Januar. Den 1., 2. und 3. trüb, mittel kalt, den 4., 5. und 6. 

große Regengüsse, den 7., s. und 9. mittel kalt, den 11. Regen und kleine 
Güsse, den 25. bis zum Ende unbeständig, mit Wind, Schnee und Nebel. 



Alter. Februar. Neuer. 5 

1 Brigitte 
2 Mar.Lichtm. 

1. Venus geht als 
ggg Morgenstern 5 Uhr 23 Mm. 

13 Melita 
14 Valentin 

Matth. 8, 23. Von dem Schifflein Jesu. 
3 4. S. n. Ep. 
4 Veronika 
5 Agathe 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomon 
9 Apollonia 

H 8Uhr 6M.Abends. 
Morgens auf. 

6. Jupiter, in Conjunc­
tiv n mit der Sonne, ist un-
sichtbar. 

8. Mars geht 9 Uhr S3 
Min. AbendS unter. 

15 1. Invok. 
16 Juliane 
17 Constantia 
18 Quatember 
19 Susanne 
20 Ottokar 
21 Eleonore 

Matth. 13, 24. 
10 5. S. n. Ep. 
11 Euphrosyne 
12 Karoline 
13 Melita ^ 
14 Valentin s+s, 
15 Gotthilf 
16 Juliane 

Vom Unkraut unter dem Waizen. 

22 2. Nein in. 
© 8 Uhr 55 M.Abends. 23 Clotilde 

24 Ap. Matth. 
25 Alma 
26 Eveline 
27 Livia 
28 Justus 

Matth. 20, 1. 
17 Septuag. 
18 Concordia 
19 Susanne 
20 Ottokar 
21 Eleonore 
22 Petri Stuhls. 
23 Clotilde 

Von den Arbeitern im Weinberge. 

1 März 

M- C 9 Uhr 14 M. Abends. 

1 . . 23. Saturn, in Oppo­
sition mit der Sonne, geht um 

Louise 
Kunigunde 
Alice 
Aurora 
Gottfried 
Ella 

Luc. 8, 4. 
24 Sexages. 
25 Alma 
26 Eveline 

Vom Säemann und vielerlei Acker. 
durch M Mitternacht 31° hoch 

^ den Meridian. 

, E G 1 Uhr 27 M. Abends 
Geburtsfest Sr.Majestcktdes Kaisers Alexander III 
27 Livia | I Ii Konstantin 
28 Justus I GF 

8 4. Lätare 
9 Ewald 

10 Jenny 

12 Gregor 
Kn an er's 100jähriger Kalender prophezeit: 

Februar. Vom l. bis zum 7. trübe, Regen, Nebel und Wind, 
den 8. hell und ziemlich kalt, den 9. bis 12. trüb, Regen und Schnee, den 
19. bis 22. kalter Wind, den 23. bis 2g. bell, srüh kalt mit Els, 
kalter Regen, den 30, rauh und kalt. 



6 Alter. März. Neuer. 

1 Albiuus IP3 1. Vcnus geht als > 13 Ernst 
2 Louise I pS Morgenstern 5 Uhr 13 Min. | 14 Mathilde 

Fest der am 1. erfolgten Thronbesteigung Seiner 
Kaiserlichen Majestät. 

3 Quinq. 
4 Alice 
5 Fastnacht 
6 Aschermittw. 
7 Ella 

8 Dagmar 

9 Ewald 

Luc. 18, 31. Jesus verkündigt sein Leiden. 
W Morgens auf. 
tk 

81*3 10 Uhr 47 M. Morg. 

»Frühlings - Anfang, 
! Tag- u. Nachtgleiche. 
f 8. Mars geht 10Uhr 6 

15 5. Judica 
16 Gabriel 
17 Gertrud 
18 Adeline 
19 Joseph 

20 Gotthardin. 

21 Benedict 

Matth. 4, 
10 l.Jnvok. 
11 Konstantin 
12 Gregor 
13 Duett. Ernst 

Bußtag 
14 Mathilde 
15 Ulrike 
16 Gabriel 

1. Von Jesu Versuchung vom Teufel. 
Min. Abends unter« 

A © 2  U h r  4 8  M .  A b d .  

16. Jupiter geht S Uhr 

22 Palms. 
23 Longinns 
24 Casimir 
25 Mr.Vrk. 

26 Gründ. 
27 Charfr. 
28 Eugenie 

13 Min. Morgens auf. 

C 8 Uhr 1 M. Morg. 

23. Saturn 5 Uhr 

Matth. 15, 21. Vom Cananäischen Weibe. 
17 2. Remin. 
18 Adeline 
19 Joseph 
20 Gotthardine 
21 Benedikt 
22 Raphael 
23 Longinus 

.Ostern 
30 Osterm. 
31 Detlaus 
1 April 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 

14. Jesus treibt einen Teufel aus. 
5 1. Quas. 

Luc. 11, 
24 3. Oculi 
25 Mar. Vrk« 
26 Emanuel 
27 Gustav 
28 Eugenie 
29 Philippine 
30 Mary 

SsH 5 Min. Morgens unter. 

©10 Uhr 33 M. Abends. 

6 Hertha 
7 Virginia 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gaston 
11 Hermann 

Joh. 
31 4. Lätare 

1. Speisung der 5000 Mann. 
Wk I 12 2.Mis. D. 

Kuauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
März. Vom i. bis 7. rauh, kalt und windig, den 8. bis 17. 

sehr kalt, den 19. Wind und Schnee mit Regen, den 20. nnd 21. Regen und 
sehr kalt, Nachmittags hell; vom 22. bis 23, sehr kalt, vom 25. bis Ende 
früh allezeit Eis, und den Tag über thaut es. 



Alter. 

1 Theodora 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 
5 Berthold 
6 Hertha 

April. 
1. Venus geht als 

Morgenstern 4 Uhr 21 Min. 
auf. 

1 3 Uhr 17 M. Morg. 

Neuer. 

13 Justinus 
14 Nanny 
15 Adolphine 
16 Charifius 
17 Rudolph 
18 Valerian 

Joh. 8, 46. Von Jesu Steinigung. 

7 5. Judica 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gaston 
11 Hermann 
12 Julius 
13 Justinus 

8. Mars geht 10 Uhr 22 
Min. Abends unter. 

© 6 Uhr 42 M. Morg. 

19 3. Iubil. 
20 Sulpicius 
21 Jlmar 
22 Arend 
23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Mark. 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 

14 Balms. 
15 Adolphine 
16 Charisius 
17 Rudolf 
18 Gründ. 
19 Eharfreit. 
20 Sulpicius 

16. Jupiter geht 3 Uhr 
19 Min. Morgens auf. 

C 3 Uhr 27 M. Abends. 

26 4. Ca,It. 
27 Klementine 
28 Theresia 
29 Raimund 
30 Lilly 

1 Mai 
2 Sigismund 

Marc. 16, 1. Von der Auferstehung Jesu Christi. 

21 H. Ostern 
22 Osterm. 
23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Mark. 
26 Ellis 
27 Klementin. 

Joh. 20, 19. 
28 1. Quasim. 
29 Raimund 
30 Lilly 

23. Saturn 
Morgens unter. 

3 Uhr 

8 Uhr 51 M. Morg. 

5.Rogate 
Florentine 
Gotthard 
Dietrich 
Chr.Hims. 

8 Luitgarde 
9 Erwin 

Jesus erscheinet seinen Jüngern. 
28. Merkur geht vor 

der Sonnenscheibe vorüber. 
10 6. Exaudi 
11 Mamertus 
12 f)ancrat.(flal'g) 

Kuaner's 100jähriger Kalender prophezeit: 
April. Vom Anfange kalt, den 4. schön und warm, den 8. 

windig und Platzregen, den 9. bis n. schön warm, den 18. Güsse und Un-
gewitter, den 19. schön, darnach Ungewitter mit Donner bis 23., dann rauhe 
Lust, den 25. sehr kalt und dabei trüb, den 30. trüb. 



8 Alter. Mal. Neuer. 

1 Phil. u. Jak. 
2 Sigismund 
3 | Erfindung 
4 Florentius 

1. Venns geht als 
Morgenstern 3 Uhr 16 Min. 

H 8 Uhr 41 M. Abends, 
Morgens auf. 

13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophie 
16 Peregrinus 

Joh. 10, 12. Der gute Hirt und der Miethling. 
5 2. Mis. D. i M | 17 Pfingsten 
6 Dietrich j j+j, | 18 Pfingfim. 

Geburtsfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers 
Nikolai Alexandrowitfth. 

7 Henriette 
8. Mars geht 10Uhr20 

Min. Abends unter. 
8 Luitgarde 
9 St. Nikol. 

10 Gordian 

11 Mamertus ,© 9 Uhr 2 M. Abends, 
.totale Mondfinsternis 

19 Philipp 
20 Quatember 
21 Ernestine 
22 Emilie 

23 Leontine 

Ueber ein Kleines erfolgte Leiden. 
24 Trinitat. 
25 Elfriede 
26 Eduard 
27 Ludolph 

Joh. 16, 16. 
12 3. Jubil. k 
13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophie Ii. 
Krönungsfest Sr. Maj. des Kaisers Alexander Hl. 

u. Ihrer Maj. der Kaiserin Maria Feodorowna 
16 Peregrinus 
17 Herbert 
18 Erich 

16. Jupiter geht 28 Min. 
nach Mitternacht auf. 

C 8 Uhr 31 Min. Abends. 

28 Frohnlcichn. 
29 Marimil. 
30 Wigand 

Joh. 16, 5. 
19 4. Cant. 
20 Sibylla 
21 Ernestine fäf 
22 Emilie 
23 Leontine 
24 Esther 

25 Elfriede 

Von Jesu Heimgang zum Vater. 
31 i.S.n.Tr. 
1 I» 
2 EN 

J 23. Saturn geht 1 Uhr 
4 Min. Morgens unter. 

® 6 Uhr 2 M. Abends, 
rings., ftier partieffe Sonuenfinftcrn. 

jttNt 
kmma 

3 Erasmus 
4 Friederike 
5 Bonifatius 

6 Adalbert 

Joh. 16, 23. 
26 5. Rogate 
27 Ludolph 
28 Wilhelm 
29 Maximilian 
30 Chr. Himlf. 
31 Alide 

Vom rechten Gebet 
7 2.S.n.Tr. 
8 Fridolin 
9 Valeska 

10 Ginevra 
11 Sigrid 
12 Nora 

Knaner's 100jähriger Kalender prophezeit: 
Mai. Den l. und 2. rauh, windig, kalt; vom 4. bis 15. schön 

warm Wetter, mit wenig Donner und Regen vermischt, den 24. früh Eis, den 
27. schön, den 28. und 29. kalt und etwas Regen, den 30. reift und gefriert 
es, darnach Regen und Schnee den ganzen Tag. 



Alter. 

1 Gottschalk 

Joh. 15, 26. 
2 6. Exaudi 
3 Erasmus 
4 Friederike 
5 Bonifatius 
6 Adalbert 
7 Lucretia 
8 Fridolin 

Juni. 
M l. Venus geht als 

Von der Verheißung des heil 
ihi 3 3 Uhr 10 M. Abends. 
1*1 Morgenstern 2 Uhr 14 Min. 
£&£ Morgens auf. 

8. Mars geht 9 Uhr 48 
#* Min. Abends unter. 

Neuer. 9 

13 Tobias 

igen Geistes. 
14 3.S.n.Tr. 
15 Amilde 
16 Justine 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 
20 Florian 

Joh. 14, 23. 

9 Pfingsten 

10 Pfingstl!». 
11 Sigrid 
12 Quat. Nora 
13 Tobias 
14 Josephine 
15 Amilde 

Von der Sendung des heilt 
^.Längster Tag, Som-
m mers-Anfang. 
ZKG 6 Uhr 49 M. Morg. 

m. 

15. Jupiter geht 11 Uhr 

gen Geistes. 

21 4.S.n.Tr. 

22 Ludmilla 
23 Malwine 
24 Joh.d.T. 
25 Milly 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 

Joh. 3, 1 
16 Trinitatis 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 
20 Frohnl. Flor. 
21 Emil 
22 Ludmilla 

Jesu Nachtgespräch mit Nik 
(«f 27 Min. Abends auf. 
sc 0 Uhr 53 M. Morg. 
m 

FS 
m 

1^1 22. Saturn geht 11 Uhr 

odemns. 
28 5.S.n.Tr. 
29 Pet. P. 
30 Pauli Geb. 
1 Juli 
2 Mar.Heims. 
3 Cornelius 
4 Ulrich 

Luc. 16, 19. 
23 l.S. n.Tr. 
24 c?ob. d. T. 
25 Milly 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Iowa 
29 Pet. Paul 

Vom reichen Mann und arn 
BS4 3 Min. Abends unter. 
51b © 5 Uhr 35 M. Morg. 
PS 

m 

h 

M 

en Lazarus. 
5 6.S.n.Tr. 
6 Hector 
7 Alme 
8 Abelatbe 
9 Thusnelba 

10 7 dtod. @uido 
11 Emmeline 

Luc. 14, 16. Vom großen Abendmahl. 
30 2. S. n. Tr.j i*i. | 12 7.S. n.Tr 

Knauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
Juni. Den 2. schön, den 3. großer Regen und Güsse, vom 4. 

bis 8. rauh, den 9. ein schöner warmer Tag, den iö. unbeständig, vom 11. 
bis 14. kühl, Abends wärmer, den 15. Tag und Nacht Regen, den 20. früh 
sehr kalt, den 22. nud 23. sehr warm, den 24. starker Regen und Güsse, den 
25. sehr kalt, vom 26. bis Ende Regen. 



10 Alter. «9 tili. Neuer. 

Monica 
Mar. Heims. 
Cornelius 
Riga's Ueb. 
Edith 
Hector 

1. Benus geht als 

ib 1 7 Uhr 5 M. Morg. 
CSS Morgenstern 2 Uhr 2 Min. 
egg Morgens auf. 

13 Margareth. 
14 Oskar 
15 Apoft. Thl. 
16 Hermine 
17 Margot 
18 Rosine 

Luc. 15, 1. 
7 3. S. n. Tr. 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7Brüd. Guido 
11 Emmeline 
12 üeinricL leitio 
13 Margaretha 

Vom verlornen Schaf und Groschen. 
19 8.S.n.Tr. 
20 Elias 
21 Daniel 
22 Mar.Magd. 
23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 

ZU 

ZK 
i © 3  U h r  3 0  M .  A b e n d s .  
N 
iih Auf. derHundstage. 

Luc. 6, 36. Vom Splitter im Auge. 
14 4. S. n. Tr. 
15 Apoft. Theil. 
16 Hermine 
17 Margot 
18 Rosine 
19 Camilla 
20 Elias 

Ctif 
15. Jupiter geht 9 Uhr 

PS C 6 Uhr 9 M. Morg. 
MZ 32 Min. Abends auf. 

tk 

N 

8#* 

26 9.S.n.Tr-
27 Martha 
28 Cäcilie 
29 Edmund 
30 Ro falte 
31 Angelika 

1 August 

Luc. 5, 1. Von Petri reichem Fischzuge. 
21 5. S. n. Tr.! IK-» 22. Saturu geht 9 Uhr I 2 10.S-N.T. 
22 Mar. Mgd.j M s Min. Abends unter. J 3 August 
Namensfest Maj. der ftaif. Maria Feodorvwna. 

M S 6 Uhr 49 M. Abends. 
M 23. Mars, in Conjnnc-
M tion mit der Sonne, ist nn-

sichtbar. 

23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 
26 Anna 
2? Martha 

4 Roman 
5 Oswald 
6 Chr.Vrkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 

Matth. 5, 20. Von der Pharisäer Gerechtigkeit. 
28 6. S. n. Tr. 1*1 9 1 l.S. n.T. 
29 Edmund th. 10 Laurentius 
30 Ro falte 11 Olga 
31 Angelika qg Z 10 Uhr 48 M.Abends. 12 Clara 

Knauer's 100 jähriger Kalender prophezeit: 
Juli. Den l., 2. nnd 3. kalt, trüb, Kiesel, den 4. warin, den G. 

sehr kalt, vom 7. bis 18. schön warm, vom 10. bis 21. Regen, vom 22. bis 
Ende schön warm und hitzig. 



Alter. lohnst. Neuer. 11 

1 Petri Kettenf. 
2 Ellinor 
3 August 

M- i. Venns geht als 
&A. Morgenstern 3 Uhr 20 Min. 

Morgens auf. 

13 Elvire 
14 Selma 
15 M. Hmlf. 

Marc. 8, 1 
4 7. S. n. Tr. 
5 Oswald 
6 Chr. Berkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 
9 Jvar 

10 Laurentius 

Von Jesu Speisung der 4( 
SS 
Wx 

!&} 
^ © 11 Uhr 4 M. Abends. 

8. Mars geht 3 Uhr 53 
Min. Morgens auf. 

{ f f  

)00 Mann. 
16 12.(3. N.T. 
17 Adele 
18 Helene 
19 Melanie 
20 Bernhard 
21 Walter 
22 Nadine 

Matth. 
11 8. S. it. Tr. 
12 Clara 
13 Elvire 
14 Selma 
15 Mar. Hmf. 
16 Anastasia 
17 Adele 

1, 15. Von den falschen Pro 
W^Ende derHundstage. 

1$ € 1 Uhr 46 M. Abends. 

5Sb> 
B#1® 

Pheten. 
23 13.3. N.T. 
24 Bartholom. 
25 Ludwig 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh.Enth. 

Luc. 16 
18 9. 3. n. Tr. 
19 Melanie 
20 Bernhard 
21 Walter 
22 Nadine 
23 Benjamin 
24 Bartholomäus 

1. Vom ungerechten Haus 
M 

m 

m 

M 
6t © 9 Uhr 52 Min. Morg. 

24. Jupiter, in Oppo-
^ sition mit der Sonne, geht 

»alter. 
30 14.3. n.T, 
31 Wilma 
1 Septbr. 
2 Elise 
3 Bertha 
4 Aethelwina 
5 Percp 

Luc. 19, 4 
25 10. 3. u. Tr. 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh. Enth. 
30 Alexander 
Namensfest <5 

31 Wilma 

1. Von der Zerstörung Jen 
um Mitternacht 15° hoch durch 

«SPg den Meridian. 

31. Satnrn, in Eon-
j§^» jnnetion mit der Sonne, ist 

$ 0 Uhr 43 M. Abends. 
5r. Maj. des Kaisers AI 
SB? unsichtbar. 

isalems. 
6 15.3.N.T. 
7 Regina 
8 Mar.Geb. 
9 Bruno 

10 Albertme 
11 Gerbarb 

exander III. 
12 Erna 

Knauer's 100jähriger Kalender prophezeit.-
August. Vom 1. bis 16. schön warm, den 8. den ganzen Tag 

Regen, den 9. bis 11. trüb und ein wenig Regen, den 13. schön, den 15. zu 
Nachts Reif, den 16. Donner, Blitz, Platzregen, den 17. kalter Regen, den 
18. bis 25. schön, sehr warm, den 26. bis 28. täglich Donner mit großem 
Regen, den 30. und 31. Regen. 



12 Alter. September, Neuer. 

Luc. 18, 9. 
1 ll. <3. n. Tr. 
2 Elise 
3 Bertha 
4 Aethelwina 
5 Percp 
6 Magnus 
7 Regina 

Vom bußfertigen Zöllner. 

31» 

l. Venus geht als 
Morgenstern 5 Uhr 15 Min. 
Morgens auf. 

© 6 Uhr 40 M. Morg. 

13 16.3, n.T. 
14 L Erhöh. 
15 Nikodemus 
16 Quatember 
17 Wera 
18 Amelie 
19 Werner 

Marc. 7, 31. 
8 12. S» n. Tr. 
9 Bruno 

10 Albertine 

11 Gerhard 

12 Erna 
13 Sebaldus 
14 % Erhöh. 

Vom Tauben und Stummen. 
8. Mars geht 3 Uhr 

pyijt 55 Min. Morgens auf. 

M Herbst-Anfang, Tag-
™ und Nachtgleiche. 

gH=s 12. Venus, in ihrer 

Ms C 0 Uhr 43 M. Morg. 
BH=t obern Conjunction mit der 

20 17.S.N.T. 
21 Ev. Matth. 
22 Mauritius 

23 Wendela 

24 Joh. Empf. 
25 Franz 
26 Kurt 

Luc. 10, 23. 
15 13.S.N.Tr. 
16 Jacobine 
17 Wera 
18 Quat. Amelie 
19 Werner 
20 Mariane 
21 Ev. Matth. 

Vom barmherzigen Samariter. 
Sonne, ist unsichtbar. 

16. Jupiter geht 3Uhr 
28 Min. Morgens unter. 

A | 2  U h r  3 4  M .  M o r g .  

27 18.S.N.T. 
28 Wenzesl. 
29 Michael 
30 Hieronym. 

1 October 
2 Reinhard 
3 Elsa 

Luc. 17, 11. 
22 14. 3.n.Tr. 
23 Wendela 
24 Joh. Empf. 
25 Franz 
26 Joh.Theol. 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 

Von den zehn Aussätzigen. 
4 19.3.N.T. 

23. Saturn geht 4Uhr 5 Amalie 
14 Mm. Morgens ans. ß 

7 Caritas 
8 Samuel« 
9 Friedebert 

10 Arvid 

Matth. 6, 24. Vom Mammonsdienste. 
29 15.3.n.Tr.! A H OUHr 33 Min. Morg.I 11 20.S.N.T. 
30 Hieronymus z j 12 Erna 

Knauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
September. Den 1. bis 4. warmes Wetter, bett 4. zu Nachts 

Donner und Platzregen, den 5. bis 9. hell, schön, den 11. wenig Regen, vom 
i«. bis 25, unbeständig, Wind, Schneeflocken, den 26. schön und warm, den 
29. bis zu Ende Regen. 



Alter. Oktober. Neuer. 13 

1 M. S. u. F. 
2 Reinhard 
3 Elsa 
4 Franziskus 
5 Amalie 

l. Venns geht als 
Abendstern 5 Uhr 14 Min. 

55*. Abends unter. 

© 3 Uhr 21 M. Abends. 

13 Irma 
14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 

Luc. 7, 11. 
6 16. S. n.Tr. 

Erntefest. 
7 Caritas 
8 Samuel« 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 
12 Wallfried 

Von der Wittwe Sohn zu Nain. 
18 2l.S.n.T. 

8. Mars geht 3 Uhr 54 
Min. Morgens auf. 

3 Uhr 33 M. Abends. 

19 Lucius 
20 Wendelin 
21 Ursula 
22 Cordula 
23 Severin 
24 Hortensia 

Luc. 14, 1. 
13 17.S. n. Tr. 
14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 
18 Ev. Lukas sh 
19 Ref.-Fest 

Vom Wassersüchtigen. 

16. Jupiter geht 1 Uhr 
17 Min. Morgens unter. 

25 22.S.N.T. 
26 Amandus 
27 Laura 
28 Sim. Jud. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang 

20 18. S. n. Tr. 
21 Ursula 
22 Cordula 

Matth. 22, 34. Vom vornehmsten Gebot. 
8 Uhr 9 M. Abends. 1 Novemb. 

2 Aller Seel. 
3 Erika 

Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter Gottes von Kasan. 
23 Severin M* 23. Saturn geht 2 Uhr 4 Otto 
24 Hortensia 27 Min. Morgens ans. 5 Charlotte 
25 Beatrice 6 Leonhard 
26 Amandus 7 Engelbert 

Matth. 9, 1. 
27 19. S.n. Tr. 
28 Sim. Ind. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang 

Vom Gichtbrüchigen. 

3 10 Uhr 23 M. Morg. 
24.S.N.T. 

9 Theodor 
10 M. Luther 
11 M. Bisch. 
12 Cornelia 

Knauer's 160jähriger Kalender prophezeit: 
Oktober. Den 1. schön, den 2. und 3. früh gefroren und hell; 

den 4. und 5. schön warm, den 7. den ganzen Tag Regen, den 8. bis 14. 
trüb, kalt und bisweilen ein wenig Rieseln, den 15. windig, trüb, Regen, 
den 16. großer Wind und Schnee, den 19. unbeständig, den 21. bis 27. starker 
Regen, bisweilen mit Schnee vermischt, den 29. ziemlich schön, den 30. trüb 
und kalt. 



14 Atter. November. Neuer. 

1 Aller Heil. 
2 Aller Seelen 

fäf l. Venus geht als ] 13 Eugen 
Abendstern 4 Uhr 15 Min. | 14 Friedrich 

Matth. 
3 20.S. n.Tr. 

4 Otto 

5 Charlotte 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 
9 Theodor 

22, 1. Vom hochzeitlichen Kleide. 
Abends unter. 

M © 1 Uhr 53 M. Morg., 
totale Mondfinsterniß. 

8. Mars geht 3 Uhr 52 
Min. Morgens auf. 

15 25.S.N.T. 

16 Ottomar 

17 Hugo 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgine 
21 Mar.Opf. 

Joh. 4, 47. 
10 21. S. n. Tr. 
11 Mart. Bisch. 
12 Cornelia 
13 Eugen 
14 Friedrich 
Geburtsfest I, 
15 Leopold. Leo I 
16 Ottomar 

Von des Königischen krankem Sohne. 
M 22 26.S.N.T. 
i c 10 Uhr 1 M. Morg. 23 Clemens 
M 24 Leberecht 

25 Katharina 
sh. 26 Conrad 
Maj. d. Kais. Maria Feodorowna. 

£^1, 15. Jupiter geht 11 Uhr ! 27 James 
ggg 21 Min. Abends unter. | 28 Günther 

Matth. 18, 23 
17 22. S.n. Tr. 
18 Alexander 

19 Elisabeth 

20 Georgine 
21 Mar. Opf. 
22 Alphons 
23 Clemens 

Vom Schalksknechte. 
29 I.Advent 
30 Ap. Andr. 

1 Decbr. 

2 Meta 
3 Agricola 

sa,® 1 Uhr 21 M. Abends, 
^ partielle Sonnenfinstern. 

23. Saturngeht23Min. 
4 Barbara 
5 Sabine 

Matth. 22, 15. Von der Zinsemünze. 
24 23. S. n. Tr. N nach Mitternacht auf. 6 2. Advent 

Todtenfeier. 
25 Katharina 7 Antonie 
26 Conrad Z5 H 6 Uhr 50 M. Abends. 8 Mar.Empf. 
27 Jameö 

Z5 H 6 Uhr 50 M. Abends. 
9 Joachim 

28 Günther 10 Judith 
29 Eberhard §3$ 11 Woldemar 
30 Ap. Andreas F5 12 Ottilie 

Kuauer's ivojähriger Kalender prophezeit: 
November. Den 1. bis 14. Regenwetter und ziemlich kalt, den 

lfi. zu Nacht fchneit es, den 17. bis zum 20. Regen, den 21. bis 26. schön 
warm, wie im Sommer, bis zum Ende. 



Alter. Heceillfoer. Neuer. 15 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 
1 l. Advent 
2 Meta 
3 Agricola 
4 Barbara 
5 Sabine 
6 Nikolaus 

S l. Venus geht als 
Abendstern 4 Uhr 33 Min. 

© 2 Uhr 29 Min. Abends. 
9 Abends unter. 

13 3. Advent 
14 Jngeborg 
15 Johanna 
16 Qnatember 
17 Ignatius 
18 Christoph 

Namensfest Sr. Kaiser!. Hoheit des Thronfolgers. 
7 Antonie I M | 19 Loth 

Luc. 21, 25 
8 2. Advent 
9 Joachim 

10 Judith 

11 Woldemar 
12 Ottilie 
13 Lucie 
14 Jngeborg 

Von den Zeichen des jüngsten Tages. 
K 8. Mars geht 3 Uhr 61 
M Min. Morgens auf. 

KürzesterTag,Win-
* keis-Anfang. 
As 7 Uhr 15 Min. Morg. 
sb 

20 4.Advent 
21 Ap. Thom. 

22 Beata 

23 Victoria 
24 Ad. u. Eva 
25 Weihn. 
26 Stephan 

15 3. Advent 
16 Alwine 
17 Ignatius 
18 Quat. Christ. 
19 Loth 
20 Abraham 
21 Ap. Thomas 

Matth. 11, 2. Johannes sendet zu Jesu. 
15. Jnpiter geht 9 Uhr 

40 Min. Abends unter. 

SB @ 4 Uhr 56 M. Morg. 
M. 20. S atnrn geht il Uhr 
M G Min. Abends auf. 

27 S. n. W. 
28 Unsch.Kndl. 
29 Noah 
30 David 
31 Sylvester 
1 Neuj.1892 
2 Abel 

Johannes Zeugniß von Jesu. 
3 S.n.Neuj. 
4 Methusal. 
5 Simeon 
6 H.3 Kon. 

Joh. l, 19. 
22 4. Advent 
23 Victoria 
24 Ad. u. Eva 
25 Weihnacht 
Gedächtnißfest der Befreiung Rußlands v. d. Feinden im 1.1812. 

26 Stephan 
27 Ev. Joh. 
28 llnfch. Kndl. 

2 Uhr 49 M. Morg. 7 Melchior 
8 Erhard 
9 Kas'par 

Luc. 2, 33. 
29 S.n.Weihn. 
30 David 
31 Sylvefter 

Von Simeon und Hanna. 
10 l.S.n.Ep. 
11 Franziska 
12 Neinhold 

Knaner's 100jähriger Kalender prophezeit: 
December. Den 1. und 2. Schnee, den 3. bis 8. unbeständig, 

den io. zu Nachts große Kälte und großer Schnee, den 11. und 12. grimmige 
Kälte, den 13. und 14. Schnee und gelinde, den IG. bis 20. hell und sehr 
kalt, wenig Schnee. 
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Schembarer Ausgang u. Untergang der SonuenmitLe. 
(Berechnet für die Breite von Riga 56°57',1, und für die 

mittlere Strahlenbrechung 34', 9, in mittlerer Sonnenzeit.) 
1891, 

Monat. Ausg. Unterg. Monat. LS
 
| 

«
 

1 
»

 
1 1 

Unterg. 

Jan. 1. 8 32, 3 46, Juli 1. 3 27, 8 43, „ 10. 8 20, 4 4, „ 10. 3 41, 8 30, „ 20. 8 2, 4 26, „ 20. 4 0, 8 11, 
Febr. 1. 7 36, 4 54, August 1. 4 24, 7 44, 

f f  10. 7 14, 5 14, „ 10. 4 42, 7 22, „ 20. 6 49, 5 36, „ 20. 5 3, 6 56, 
März 1. 6 25, 5 56, Sept. 1. 5 27, 6 24, 

// 10. 6 v, 6 15, „ 10. 5 45, 5 59, 
20. 5 33, 6 37, „ 20, 6 6, 5 32, 

Apnl 1. 5 1, 7 2, Oktober 1. 6 30, 5 2, „ 10. 4 38, 7 21, „ 10. 6 49, 4 39, 

Mai 
20. 4 13, 7 42, „ 20. 7 11, 4 15, 

Mai 1. 3 49, 8 5, Novbr. 1. 7 38, 3 50 „ 10. 3 32, 8 22, „ 10. 7 57, 3 35, 
„ 20. 3 18, 8 38, „ 20. 8 16, 3 22, 

Juni 1. 3 y, 8 51, Decbr. 1. 8 32, 3 16, 
„ 10. 3 «, 8 55, „ 10. 8 40, 3 17, 

" 
20. 3 14, 8 53, „ 20. 8 41, 3 26. 

Von den Finsternissen im Jahre 18©1* 
Es kommen zwei Sonnenfinsternisse und zwei Mondfinster-

P.11' % %r' b?n. denen die erste Sonnensinsterniß und die beiden Monfinsternisse 
hier sichtbar fem werden. 

y Totale Mondfinsterniß am 11. Mai a. St. nach mittlerer Ria. 
Zeit- Anfang der Frnitermß überhaupt 6 Uhr 17 Min. Abends, Ansana der 
totalen Finsterniß 7 Uhr 26 Min. Abends. Ende der totalen Finsterniß 8 Uhr 
45 Min. Abends, Ende der Finsterniß überhaupt j) Uhr 54 Abends. Die Fin­
sterniß ist sichtbar im westlichen Theil des großen Oceans, in Asien, Australien 
Asnka und Europa. Für Riga geht der Mond um 8 Uhr 18 Min. Abends 
schon verfinstert auf, also kurz vor dem Ende der totalen Finsterniß, 
c». ^2) Ringförmige Sonnenfinsterniß am 25. Mai a. St. nach mittl. 
Rlg. Seit: Ansang der Finsterniß überhaupt 3 Uhr 40 Min. Mora., Anfana 
der ringförmigen Finsterniß 5 Uhr 28 Min. Morg., Ende der ringförmigen 
Finsterniß 6 Uhr 15 Min. Morg., Ende der Finsterniß überhaupt 8 Uhr 4 Min. 
Morg. Ringförmig ist die Finsterniß, deren Dauer für die einzelnen Orte nur 
wenige Secunden beträgt, nur im östlichen Theil von Sibirien und im nörd­
lichen Eismeer sichtbar. Die Finsterniß überhaupt ist sichtbar in den nördlichen 
Gegenden von Europa, Asien und Amerika. In Riga, wo also die Finsterniß 
nur partial ist und wo im Maximum kaum die Hälfte des Sonnendurchmessers 
bedeckt wird, geht die dunkle Mondscheibe von rechts nach links über die Sonne 
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hin. Der Eintritt erfolgt nach mittl. Rig. Zeit G Uhr 18 Min. Abends, der 
Austritt um 7 Uhr 58 Min. Abends. 

3) Totale Mondfinsterniß am 4. Nov. a. St. nach mittl. Rig. Zeit: 
Anfang der Finsterniß überhaupt 11 Min. nach Mitternacht, Anfang der totalen 
Finsterniß 1 Uhr 13 Min. Morg., Ende der totalen Finsterniß 2 Uhr 37 Min. 
Morg-, Ende der Finsterniß überhaupt 3 Uhr 39 Uhr Min. Morg. Die Fin­
sterniß ist sichtbar in Amerika, im atlantischen Ocean, in Afrika, Europa und 
in den angrenzenden Gegenden Asiens. 

4) Partielle Sonnensinsterniß am 19. Nov., nur sichtbar in den 
südlichen Polargegenden. 

Merkurdurchgang. 
Außerdem ereignet sich am 28. April a. St. noch ein Vorübergang des 

Merkur vor der Sonne. Der ganze Verlauf der Erscheinung ist nur in An-
stralien und Ostasien zu beobachten. Für Riga befindet sich der Merkur bei 
Sonnenausgang bereits als kleiner schwarzer Fleck im unteren Theil der Sonnen-
scheibe (sein scheinbarer Durchmesser beträgt nnr 12", also '/>-» vom scheinbaren 
Sonnendurchmesser 31' 43'') und erreicht links unten um 6 Uhr 20 Min. Morg. 
nach mittl. Rig. Zeit den Rand der Sonne (innere Berührung) und verläßt 
diesen 5 Minuten später (äußere Berührung). 

Verzeichnis der Festtage, 
a n  d e n e n  d i e  B e h ö r d e n  g e s c h l o s s e n  s i n d  u n d  i n  d e n  

ö f f e n t l i c h e n  S c h u l e n  k e r n  U n t e r r i c h t  e r t h e i l t  w i r d .  
Januar 1. Neujahr. 

— 6. Erscheinung Christi. 
Februar 2. Maria Lichtmeß. 

— 26. Geburtsfest Sr. Maj. d. Kaisers Alexander III., 
Selbstherrschers aller Neuffen:c. 

März 1., 2. Freitag u. Sonnabend in der Butterwoche. 
— 2. Fest der Thronbesteigung Seiner Kaiserl. Majestät 

A l e x a n d e r  A l e x a n d r o w i t s c h ,  S e l b s t h e r r -
schers aller Neuffen ic.; für den Tag der Thron­
besteigung aber wird der 1. März gerechnet. 

— 13. Büß- u. Bet-Tag. (Mittwoch nach Jnvokavit. 
S. die Kirchen-Ordn.) 

25. Maria Verkündigung. (Fällt das Fest in die 
Marterwoche, so wird es auf den Palmsonntag, 
fällt es aus einen der beiden Ostertage, so wird 
es auf den Dienstag der Osterwoche verlegt. 
S. K.-O.) 

April 14. Palmsonntag. 
— 18. Gründonnerstag. 
— 19. Charfreitag. 
— 20. Sonnabend in der Marterwoche. 
— 21. Heil. Ostern. Die ganze Osterwoche. 

Mai ti. Geburtsfest Sr. Kaiserlichen Hoheit des Thron-
f o l g e r s ,  C ä s a r e w i t s c h  u n d  G r o ß f ü r s t e n  N i k o l a i  
A l e x a n d r o w i t s c h .  

2 
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Mai 9. Fest der Übertragung der Reliquien des heiligen 
Wunderthäters Nikolaus. 

— 15. Krönungssest Sr. Majestät des Kaisers Aleran-
d e r  I I I . ,  S e l b s t h e r r s c h e r s  a l l e r  N e u f f e n ,  n .  I h r e r  
M a j e s t ä t  d e r  K a i s e r i n  M a r i a  F e o d o r o w n a .  

— 30. Christi Himmelfahrt. 
Juni 9. Pstngstsonntag. 

— 10. Pfingstmontag. 
— 24. Fest Johannis des Täufers. (S. d. K.-O.) 
— 29. Fest der heil. Apostel Petrus u. Paulus. 

Juli 11. Anfang der Hundstage. — Die Hundstagsferien 
wie gewöhnlich. 

— 22. Namensfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 
F e o d o r o w n a .  

August 6. Christi Verklärung. 
— 11. Ende der Hundstage. 
— 15. Maria Himmelfahrt. 
— 29. Enthauptung Johannis des Täufers. 
— 30. Namensfest Seiner Mai. des Kaisers Alexan-

d e r  I I I . ,  S e l b s t h e r r s c h e r s  a l l e r  N e u f f e n  : c . ;  
Ritterfest des Ordens des heil. Alexander-Newski. 

September 8. Martä Geburt. 
•— 14. Kreuzes Erhöhung. 
— 26. Fest des heil. Apostels und Evangelisten Johan-

nis des Theologen. 
Oktober 1. Maria Schutz und Fürbitte. 

— 6. Erntefest (erster Sonntag n. Michaelis; f. K.-O.). 
— 19. Reformationsfest (oder am ersten darauf folgen-

den Sonntage; f. die Kirchen-Ordn.). 
22. Fest des Wunders am Bilde der heil. Muttkr 

Gottes von Kasan. 
November 14. Geburtsfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 

F e o d o r o w n a .  
— 21. Maria Opfer. 
— 24. Todten-Feier. (Sonntag vor dem 1. Advent; 

s. die Kirchen-Ordn.) 
December 6. Fest des heil. Nikolaus, des Wunderthäters. — 

Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thron-
f o l g e r s ,  C ä s a r e w i t s c h  u n d  G r o ß f ü r s t e n  N i k o l a i  
A l e x a n d r o w i t s c h .  

—- 25. Geburt Christi und die Erinnerung an die 
Befreiung der Russischen Kirche und des Russ. Rei-
ches von dem Einfall der Franzofen und der mit 
ihnen vereinten zwanzig Völkerschaften imJ. 1812. 

Vom 23. bis 31. Decbr. für die Weihnachtsfeier. 
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R u f f i f c h - K a i s e r l i c h e S  Haus. 
AlexanderderD ritte, Kaiser und Selbstherrscher aller Neuffen, 

König von Polen, Großfürst von Finnland, unser Allergnädigster Monarch, 
geb. 1845 den 26. Februar, regiert seit dem 1. März 1881. Ver­
mählt den 28. October 1866 mit Unsrer Allergnädigsten Monarchin der 

Kaiserin und Königin Maria Feodorowna. geb. Prinzessin Maria 
Sophie Frederika Dagmar von Dänemark, geb. 1847 den 14. November. 

Deren Kinder, Kaiserliche Hoheiten: 
Cäsarewitsch und Großfürst Nikolai Alexandrowitsch, Thron-

folger, geb. 1868 den 6. Mai. 
Großfürst Georg Alexandrowitsch, geb. 1871 den 27. April. 
Großfürstin beutet Alexandrowna, geb. 1875 den 25. März. 
Großfürst Michail Alexandrowitsch, geb. 1878 den 22. Nov. 
Großfürstin Olga Alexandrowna, geb. 1882 den 1. Juni. 

Brüder und Schwestern Sr. Majestät des Kaisers: 
Großfürst Wladimir Alexandrowitsch, geb. 1847 den 10. April. Am 

16. August 1874 vermählt mit der Großfürstin Maria Pawlowna, 
geb. Prinzessin Maria von Mecklenburg-Schwerin, geb.1854 den 14. Mai. 

Deren Kinder: 
Großfürst Kyrill Wladimirowitsch, geb. 1876 den 30. Sept. 
Großfürst Boris Wladimirowitsch, geb. 1877den 12.Novbr. 
Großfürst Andrei Wladimirowitsch, geb. 1879 den 2. Mai. 
Großfürstin Helene Wladimirowna, geb. 1882 den 17. Januar. 

Großfürst Alexei Alexandrowitsch, geb. 1850 den 2. Januar. 
Großfürstin Maria Alexandrowna, geb. 1853 den 5. October. Am 

11. Jannar 1874 vermählt mit Sr. Königl. Hoheit dem Herzog Alfred 
Ernst Albert von Edinburgh, geb. 1844 den 6. August. 

Großfürst Sergei Alexandrowitsch, geb. 1857 den 29. April. Am 
3. Juni 1884 vermählt mit der Großfürstin Jelissaweta Feodo-
row ua, geb. Prinzessin Elisabeth von Heften, geb. 1864 den 1. Novbr. 

Großfürst Paul Alexandrowitsch, geb. 1860 den 21. September. Am 4. 
Juni 1889 vermählt mit der Großfürstin Alexandra Georgiewna, 
geb. Prinzessin Alexandra von Griechenland, geb. 1870 den 30. Ängust. 

Deren Tochter: 
Großfürstin Maria Pawlowna, geb. 1890 den 6. April. 

Onkel und Tanten Sr. Majestät des Kaisers: 
Großfürst Konstantin Nikolajewitsch, geboren 1827 den 9. September. 

Am 30. August 1848 vermählt mit der Großfürstin Alexandra Jose-
fowna, geb. Prinzessin von Sachsen-Altenbnrg, geb. 1830 den 26. Juni. 

Deren Kinder: 
Großfürst Nikolai Konstantino witsch, geb. 1850 den 2. Febr. 
Großfürstin Olga Konstautinowna, geb. 1851 den 22. August. 

Am 15. October 1867 vermählt mit Sr. Maj. dem König von 
Griechenland, Georg I., geb. 1845 den 12. December. 

Großfürstin Wera Konstautinowna, geb. 1854 den 4, Februar. 
Wittwe des Herzogs Wilhelm Eugen von Würtemberg, gest. 1877. 

Großfürst Konstantin Konstantinowitsch, geb. 1858d. 10. Aug. 
Am 15. April 1884 vermählt mit der Großfürstin Jelissaweta 
Mawrikjewna, geb. Prinzessin Elisabeth von Sachsen-Mten-
bürg, Herzogin zu Sachsen, geb. 1865 den 13, Jan. Deren Söhne: 

Fürst Kaiserl. Geblüts Joann Konstantinowitsch, geb. 
1886 den 23. Juni. 

Fürst Kaiserl. Geblüts Gawril Konstantinowitsch, geb. 
1887 den 3. Juli. 

Fürstin Kaiserl. Geblüts Tatiaua Konstautinowna, geb. 
1890 den 11. Januar. 

m Großfürst Dmitri Konstantinowitsch, geb. 1860 den l. Juni. 
Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geboren 1831 den 27. Juli. Am 25, 

Januar 1856 vermählt mit der Großfürstin Alexandra Petrowua 
2* 
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(Tochter Sr. Kais. Höh. des Prinzen Peter von Oldenbnrg), geb. 1838 
den 21. Mai. Deren Kinder: 

Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geb. 1856 den 6. November. 
Großfürst  Peter Nikolajewitsch,  geb.  1864 den 10. Januar.  

Am 26. Juli  1889 vermählt  mit  der Großfürstin Mili tza Ni­
kolajewna, geb.Prinzessinv.Montenegro,  geb.  1866 den26.Juli .  

Großfürst Michail Nikolajewitsch, geboren 1832 den 13. October. Am 
16. August 1857 vermählt mit der Großfürstin Olga Feodorowna, 
geb. Prinzessin Cäcilie von Baden, geb. 1839 den 8. September. Deren 
Kinder: 

Großfürst Nikolai Mich ailowitsch, geb. 1859 den 14. April. 
Großfürstin Anastasia Michailowna, geb. 1860 den 16. Juli. 

Am 24. Januar 1879 vermählt  mit  Sr .  Königl.  Hoheit  dem Erb-
großherzog von Mecklenburg -  Schwerin Friedrich Franz,  geb. 
1851 den 19.  März.  

Großfürst  Michail  Michailowitsch,  geb.  1861 den 4. October.  
Großfürst  Georg Michailowitsch,  geb.  1863 den 11. August.  
Großfürst Alexander Michailowitsch, geb. 1866 den l. April. 
Großfürst Sfergei Michailowitsch, geb. 1869 den 25. Septbr. 
Großfürst Alexei Michailowitsch, geb. 1875 den 16. December. 

Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren 1822 den 30. August. Am 
1. Juli 1846 vermählt mit 

Sr. Majestät dem Könige von Würtemberg Karl Friedrich Alexander, geb. 
1823 den 22. Februar. 

Großfürstin Katharina Michailowna, geb. 1827 den 16. August, Wittwe 
des Herzogs Georg von Mecklenburg-Strelitz, gest. 1876. 

Kinder Ihrer Kaiserl .  Hoheit  der am 9. Febr.  1876 verstorbenen Großfürstin 
Maria Nikolajewna, aus der Ehe mit  Sr .  Karserl .  Hoheit  dem ver-
storbenen Herzoge Maximilian von Leuchtenberg: 

(II .  Kaiserl .  Hoheiten die Prinzen und Prinzessinnen Roma-
nowsky, Herzoge und Herzoginnen von Leuchtenberg.)  

Prinzessin Maria Maximilianowna, geb. 1841 den 4.  October.  
Am 30. Jan.  1863 vermählt  mit  Sr.  Großherzogl.  Höh. dem Prin-
zen Ludwig Wilhelm Angnst von Baden, geb.  1829 den 6.  Dec.  

Prinz Nikolai  Maximilianowitsch,  geb. 1843 den 23.  Juli .  
Prinzessin Eugenia Maximilianowna, geb. 1845 den 20.März.  

Am 19. Januar 1868 vermählt  mit  Seiner Hoheit  _ dem Prinzen 
Alexander von Oldenburg,  geb.  1844 den 2.  Juni.  

Prinz Eugen Maximilianowitsch,  geb. 1847 den 27. Januar.  
Am 16. Aug. 1889 Beim, mit  der Großfürstin Anastasia Niko-
laj  ewu a,  geb. Prinzessin von Montenegro,  geb.  1868 den4. Febr.  

Prinz Georg Maximilianowitsch.  geb. 1852 den 17.  Februar.  

Correspondenz-Annahme und -Beförderung im 
Nigaschen Gonvernements-Postcomptoir. 

A. Die Annahme: Baarschaften, Werthpackete und Päckchen werden mit 
Ausnahme der Namenstage Ihrer Majestäten des Kaisers und der Kai-
serin, des Neujahrstages, des heiligen Dreikönigstages, des ersten und 
zweiten Öfterfeiertages und des ersten Pstngst- und Weihnachtsfeiertages 
täglich von 8 bis 2 Uhr und Sonntags von li bis 2 Uhr, recommandirte 
Eorrefpondenz von 8 bis 2 Uhr und von 4 bis 6 Uhr Nachmittags und 
Sonntags von 11 bis 2 Uhr empfangen. 

Die Annahme der ordinairen Eorrefpondenz währt täglich von 8 Uhr 
Morgens bis 8 Uhr Abends. 

B. Die Beförderung jeglicher Art Eorrefpondenz nach dem Innern 
des Reichs und in's Ausland findet täglich mit dem Abends abgehenden 
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Postzuae der Riga-Dünaburger Eisenbahn statt; nach Liv- und Estland, 
mit einziger Ausnahme Fellins — täglich mit dem Morgens abgehenden 
Zuge der Pleskau-Rigaer Eisenbahn, nach Fellin mit demselben Zuge, jedoch 
nur Sonntags, Dienstags, Mittwochs und Freitags. Die ordinarre 
Eorrefpondenz nach St. Petersburg nnd Moskau wird 3 Mal täglich 

Nach°Mosheiki (dem Kurländischen Tract) jeglicher Art Eorrefpondenz 
- täglich mit dem um l Uhr 40 Min. Mittags abgehenden Zuge. 

Nach dem Tuckumer Tract wird Eorrefpondenz jeglicher Art täglich 
um 6 Uhr Abends befördert; außerdem alleinige or dinaire Eorrespon-
den; — um 9 Uhr 50 Min. Morgens täglich. Während des Sommers 
werden einige Züge des Tages zur Beförderung der ordinairen Eorre-
spondenz benutzt. , , . . 

Nach Mitau und Bolderaa wird die ordinalre Eorrefpondenz mit 
jedem dahin abgehenden Personenzuge befördert; jeglicher Art Eorre-
spondenz nach Bolderaa — um 12 Uhr 15 Min. Mittags. _ 

In der Postabtheilung des Riga-Dünaburger Bahnhofs beginnt die Annahme 
gewöhnlicher und recommandirter Eorrefpondenz zum Vormittagszuge um 
9 Uhr 50 Min., zum Abendzuge um 5 Uhr. Mit ersterem Zuge werden 
Briefe, einfache wie versicherte, befördert nach Stationen zwischen Dunavurg 
und Petersburg resp. Petersburg und Moskau; titit_ dem Abendzuge nach 
sämmtlichen Stationen des Inlandes und des internationalen Postverbandes. 
Die Annahme recommandirter Eorrefpondenz schließt 20 Minuten vor Ab-

5er Verkauf von Posimarken:e. im Rig. Gonv.-Postcomptoir, sowie in 
den vorstädtischen Postabtheilungen, findet mit Berücksichtigung der vorbe-
nannten Beschränkung an den Sonn- und Feiertagen täglich von 8 Uhr 

Uhr Abends statt. 

Taxe des Postportos. 
1) Für Kreuzbandsendungen 

mit Drucksachen: 
a. mit der Stadt Post Kop. 

bei Versendung von nicht mehr als 1 Bogen Schreibpapier ge-
wohnlichen Formats - -- -- -- -- -- -- - 1 

bei Versendung von mehr, dem Gewichte nach bis zu 1 Pfund - 2 
b. im Inland e für je 4 Loth - -- -- -- -- -- - 2 
o. in's Ausland für je 50 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

mit Geschäftspapieren und Waarenproben: 
a. im Jnlande für je 4 Loth - -- -- -- -- -- - 2 
b. in's Ausland für je 50 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

Bem. l. Der Minimalsatz für Geschäftspapiere beträgt für das 
Inland 7 Kop., für das Ausland 10 Kop-, für Waaren-
muster für das Inland 3 Kop., für das Ausland 4 Kop. 

2. Unfrankirte Kreuzbandsendungen werden nicht befördert. 
2) Für eine Korrespondenzkarte: 

für das Inland - -- -- -- -- -- -- -- -- - 3 
f ü r d a s A n s l a n d  - - - - - -  - - - - - - - - - - -  4  

3) Für einen offenen Brief mit bezahlter Antwort: 
für das Inland - -- -- -- -- -- -- -- -- G 
f ü r  d a s  A u s l a n d  -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  8  

4) Für einen geschlossenen Brief: 
mit der Stadtpost (bis zu einem Pfund an Gewicht) ----- 3 
im Jnlande für je l Loth --------------- 7 

in's Ausland für je 15 Gramm —1'/° Lotb - - - - - ^ - 10 
Bem. Bei Empfang unzureichend frankirter in- oder ausländischer 

Briefe hat der Adressat das noch Fehlende im 2fachen Be-
trage nachzuzahlen, ist jedoch auch berechtigt, die Annahme 
der Eorrefpondenz zu verweigern. 



22 
Kop. 

5) Die Einschreibegebühr (sa saicass) für jede der unter 1, 2, 3 u. 4 
a u f g e f ü h r t e n  i n l ä n d i s c h e n  P o s t s e n d u n g e n  b e t r ä g t  - - - - - -  ?  

ausländischen ,, „ ------ ig 
6) Für Zustellung der Empfangsbestätigung über den Empfang 

einer recommandirten, einer Geld- oder Werthfendnnq: 
für das Inland------------------ 7 
für das Ausland - -- -- -- -- -- -- -- -- 10 

7) Für Geldbriefe und Werthbackete: 
nach dem Jnlande für je 1 Loth ------------ 7 
in's Ausland für je 15 Gramm —1'/» Loth ------ - -10 
Einschreibegebühr inländischer Sendungen - -- -- -- - 7 

a u s l ä n d i s c h e r  „  - - - - - - - -  i y  
8) Für Päckchen mit Sachen und Büchern, sowie klingende 

Münzen in Lederbentel verpackt, die innerhalb der Grenzen des 
eigenen Gouvernements zu versenden sind, pro Pfund oder Theile 
eines Pfundes - -- -- -- -- -- -- -- -- 5 

Bei Versendung nach anderen Gouvernements oder Gebieten wird er-
hoben bei Entfernungen nicht üb er 500 Werst xro Pfund - - - 5 

über 500 bis 1000 „ „ - - - 10 
„ 1000 „ 2000 „ „ „ - - - 20 

Ii. f. w. für jede weitere Entfernung von 1000 Werft — 10 Kop. 
pro Pfund mehr. 

Bem. 1. Die geringste Zahlung an Gewichts-Gebühren für Päckchen 
ist auf 20 Kop. festgesetzt. 

2, a. Bei Retour-Sendnngen der im 8. Punkte genannten 
Correspondenz-Arten wirb an GewichtSgebühr genau so viel 
erhoben, wie solches ursprünglich für die Hiusendung statt­
gefunden hat; bei Weitersendungen wird nach der Entfernung 
vom ersten Bestimmungsort ab das Gewichtsgeld berechnet 
und ergänzt, b. Für die Rück- oder Weitersendung der in 
den übrigen Punkten genannten Correfpondenz-Arten ist kein 
Porto zu entrichten, c. Das Gewicht sämmtlicher Eorrespon-
denz-Arten wird nicht nach Loth- resp. Pfundtheilen berechnet, 
sondern muß für jede Abfertigung, es mag unter einem Loth 
oder Pfund fein. daS Gewichtsgeld für ein volles Loth resp. 
Pfund bezahlt werden. 

Versichernngs-Gebühren. 
Für die Versicherung einer Werth- oder Baar-Sendunq: 

bis 600 Rbl. '/- Kop. v. Rubel, 
von 601 „ 1600 „ '/4 „ „ „ nebst Zuschlag von l Rbl. 50 Kop., 
bei mehr als 1600 „ % „ „ „ „ „ „ 3 „ 50 „ 

Die Grenzen des Gewichts der Correspondenz-Arten. 
Das Gewicht ist begrenzt: 

1) Für eine Krenzbandfendnng 
mit Drucksachen: pr. Stadtpost mit - - - - 1 Pfd. 

nach dem Jnlande - - - 4 „ 
in's Ausland - - - - - 2 Kgr. — 4 Pfd. 28 Loth 

mit Geschäftspapieren: pr. Stadtpost mit- - 4 Pfd. 
nach dem Jnlande - 4 „ 
in's Ausland - - - 2 Kgr. — 4 Pfd. 28 Loth 

mit Waarenproben: pr. Stadtpost mit - - 20 Loth 
nach dem Jnlande - - 20 „ 
in's Ausland - - - - 250 Gramm — 19'A Loth 

2) Für einen geschlossenen Brief: pr. Stadtpost mit - - - - - l Pfd. 
nach dem Jnlande ----- 5 

3) Für ein Werthpacket, 
geschlossen aufgegeben wird -------- mit 10 „ 
offen aufgegeben w i r d  -  - -  - -  - -  - -  20 „ 
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4) Für eilte Geldsendung, die nicht im Lederbeutel verpackt ist, mit 20 Pfd. 
„ „ die im Lederbeutcl verpackt ist (klin-

gende Müuze), pro Stück ----------- „60 „ 
5) Für Päckchen - - - - -»- ---------- „ 3 Pud. 

Die Grenzen der Werth-Angabe. 
1) Geldpackete können eine beliebige Summe mit Berücksichtigung der 

Gewichtsgrenzen enthalten und znm betr. Werthe versichert werden. 2) Werth -
packete, welche geschlossen ausgegeben werden, können bis zu 500 Rbl., 
3) Werthpackete, welche offen aufgegeben werden, können bis zu 15,000 Rbl. 
und 4) Päckchen können bis zu 5000 Rbl. versichert werden. 

Ankunft der Posten in Riga. 
Mit den Eisenbahnzllgen über Dünaburg täglich um 11 Uhr 15 Min. Vor­

mittags, aus St. Petersburg und dem Auslande; um 10 Uhr Abends, 
aus allen Gegenden des Reichs und dem Auslande. 

Mit den täglich Morgens und Abends eingehenden Zügen der Pleskau-Rigaer 
O Eisenbahn — aus Moskau, St. Petersburg, Est- und Livland. 

Mit den Eisenbahnzügen aus Moscheiki, täglich um 9 Uhr 30 Min. Morg. 
die Post aus Kurland und von der Route aus Tauroggen. 

Mit den Eisenbahnzügen aus Tuckum, um 8 Uhr 45 Min. Morgens jegliche 
Art Eorrespondenz, außerdem um 5 Uhr 30 Min. Abends die ordmaire 
Eorrefpondenz. 

Die Ausgabe von Geld-, Werth- und Päckchen-
Eorrefpondenz. 

Bei Ankunft genannter Eorrespondenzarten wird dem betreffenden Adressaten 
eine Anzeige (Postanweisung), eine Aufforderung zur Empfangnahme seiner 
Eorrefpondenz zugesandt, und hat Inhaber einer solchen Anzeige, ehe er 
sich zur Post begiebt, dafür zu sorgen, daß seine Person von der örtlichen 
Polizei :c. auf der Rückseite der Anzeige attestirt werde, widrigenfalls einer 
der betreffenden Postanstalt unbekannten Persönlichkeit die Eorrefpondenz 
nicht ausgereicht wird. Zur Vereinfachung der Eorrefpondenz-Empfang-
nähme werden im Gonv.-Postcomptoir Billete zu 1 Rbl. 50 Kop. pr. anno 
auf Wunsch ausgefertigt. Die Ausgabe genannter Effecten findet mit der 
Annahme (siehe Seite 20) gleichzeitig statt. 

Päckchen, deren Umschlag die Aufschrift (mit Zustellung) „cb RociaBKoio" 
trägt, werden in St. Petersburg und Moskau gegen eine Zahlung von 
25 Kop. und in den Gouvernements- und Gebietsstädten und Odessa gegen 
eine Zahlung von 15 Kop. für jedes Päckchen in's Haus zugetragen. 

Postsendungen mit Nachnahme 
find solche Sendungen, deren Aufgabe der Absender bei der betreffenden Post-
anstatt aufträgt, am Bestimmungsorte bei Herausgabe der Sendung vom 
Adressaten einen bestimmten Geldbetrag zu Gunsten des Absenders zu 
empfangen und demselben mit wendender Post zu übermitteln. 

Vom 2. Januar 1888 können laut Verfügung des Herrn Ministers des 
Innern nachbenannte Postsendungen innerhalb der Grenzen des Russischen 
Reiches (außer Finnland) unter Nachnahme von Geldbeträgen bis zu 100 Rbl. 
abgefertigt werden: 

a. rekommandirte geschlossene Briese; 
t>. rekommandirte Kreuzbandsendungen und Waarenmuster; 
c. offene und geschlossene Werthpackete (Briese mit deklamiern Werth); 
ä. Päckchen mit und ohne Werthangabe. 

Die vorbenannten Sendungen find im gegebenen Falle über der Adresse 
mit der Aufschrift: „cb HaaoaceHHHMT, Maiestem, Ha — pyö. — boh. Mit 
Nachnahme von — Rbl. — Kop." (der Betrag in Wort und Zahl) zu versehen. 
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Unter der Adresse oder auf der Rückseite der Sendung ist Rang, Amt, 
Beschäftigung jc., Vor- und Familienname des Absenders, sowie seine voll-
kommene, unzweideutige, ungekürzte Adresse niederzuschreiben, damit bei Aus-
sertiguug nachgenommener Beträge keinerlei Zweifel über die Identität des 
Absenders obwalte. Im Uebrigen, d. h. in Betreff der Convertirung event. Wer-
Packung, der Aufschriften, des Inhalts und des Gewichts, sowie des Volumens 
vorbenannter Nachnahme-Sendungen, gelten die allgemeinen Postregeln 
und -Bestimmungen. In den Briefkasten vorgefundene Sendungen mit der 
Aufschrift „Mit Nachnahme" c$ bmoheohhiimt, mraTeaceMT, 2c. bleiben unbestell­
bar, weil Nachnahme-Sendungen der Post-Anstalt direkt übergeben werden 
müssen und wird dagegen dem Absender eine Talon-Quittung ausgereicht. 
Für Nachnahme-Eorrespondenz wird vom Absender, außer den gewöhnlichen 
Postgebühren, ehe Commissionsgebühr, und zwar 2 % von der nachzuahmen­
den Summe, indeß mindestens 10 Kop. erhoben. 

Geht eine Eorrefpondenz mit Nachnahme ein, so wird unverzüglich dem 
Adressaten eine Anzeige zugestellt mit dem Vermerk: welcher Art die Eorre­
fpondenz uud wie vrel au Nachnahme zu entrichten ist. Die Korrespondenz wird 
dem Adressaten ausgereicht, nachdem derselbe den vollen Betrag der auferlegten 
Nachnahme entrichtet (wobei Scheidemünze: Silber nur Bis 1 Rubel und Kupfer 
bis zn 93/, Kop., empfangen wird) und im betreffenden Postbuche Vorschrift?-
mäßig qnittirt hat. Die vom Adressaten entrichtete Nachnahme wird mit 
nächstwendender Post ihrer Bestimmung zugeführt, alsdann dem Eigenthümer 
(ursprünglichen Absender der Nachnahmen-Sendung) gegen Rückgabe der ihm 
s. Z. ausgefertigten Post - Quittung unentgeltlich ausgereicht. Das Post- und 
Telegraphenressort verantwortet für die erhobenen Gelder im vollen Betrage 
der auferlegten Nachnahme. Wird die Annahme einer Nachnahme-Sendnng 
vom Adressaten verweigert, so wird die Sendung sofort retournirt, behufs 
Rückgabe an den Absender, wobei letzterer die Rückerstattung der Kommissions-
gebühr nicht zu beanspruchen hat. Meldet sich der Adressat einer Nachnahme-
Sendung innerhalb zweier Monate nicht zum Empfang derselben, so wird die 
Sendung retournirt. 

Post-Sparcassen. 
Einlagen werden von 25 Kop. bis 1000 Rbl. angenommen mit 4% Ver­

zinsung. Ist das Kapital bis 1000 Rbl. angewachsen, so trägt es keine % 
mehr und kann zurückverlangt oder aber in zinstragenden Papieren angelegt 
werden. Die Annahme und Auszahlung von Einlagen findet statt während 
der Annahmezeit von Werth-Correfpondenz. 

Telegraphen-Gebühr» 
Der Tarif vom 1. Juli 1886 für den inländisch en Depeschen-Verkehr 

theilt das Russische Reich in 2 Theile: 
a) das europäische Rußland (nebst Finnland und dem Kaukasus) und 
b) das asiatische Rußland (Sibirien, Tnrkestan und das Transkaspische 

Gebiet). 
Die Gebühr für Depeschen des inländischen Verkehrs wird gebildet: 

a) ans der Depeschen-Gebühr (für jede De 

» ÄÄrt.ffl.Mll M i-d,- «->-> ägiS, 
der Depesche). (Dep.-Geb.). (Wort-Geb.). 

Im Verkehr innerhalb der Grenzen des europäischen, 
sowie des asiatischen Rußlands 

JmVerkchr zwischen dem europäischen und asiatischen 
Rußland 

Im Verkehr des Stadtgebiets 
Im Verkehr innerhalb der Grenzen Finnlands 50, 

resp. 10 Pennt? 

15 
15 

12'/-

10 
1 

2 Ys 
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Entfernungen und Fahrpreise der Eisenbahnlinien: 
Niga-Mitau-Mofcheiki-Liban. 

W. 
21 
40 
62 
82 

Classe 1. II. III. 
B. Riga nach: R K. R K. R Ä. W. 
Olai ..... 94 71 3V 92 
Milau .... 1 65 1 2 o ii.-> 110 
Friedrichshof 2 48 1 86 95 129 
Behnen. . . . 3 23 2 43 1 24 21b 

Classe 
V. Riga nach 
A n t z  . . . .  
Ringen . . 
Moscheiki . 
Liban.... 

1. II. Iii. 
R K. R K. R K. 
3 60 2 71 1 39 
4 28 3 21 1 64 
4 99 3 75 1 92 
8 21 6 18 3 16 

R i g a - T u c k u m .  

W. 
2'A 
5'A 

li'A 
18'A 
19'A 
21'A 
23 

Bon Classe 
Riga nach: 
Thorensberg. 
Sassenhof . . 
Pupe .... 
Bilderlingshof 
Edinbnrg . . 
Majorenhof. 
Dnbbeln. . . 

II. III. Bon Classe 1 Ii. III. 
K. R K. R K. W. Riga nach: 

Karlsbad . . 
R St. R St. »t St. 

30 23 14 25'/« 
Riga nach: 
Karlsbad . . 1 30 98 60 

30 23 14 28'/, Assern .... 1 45 1 9 67 
65 49 30 32'/« Schlock . . . 1 6a 1 24 76 
95 71 44 40V4 Kemmern . . 2 10 1 58 91 
5 79 48 49V4 Schmarden . 2 55 1 91 1 IV 

15 86 53 593A Tuckum ... 3 5 29 1 40 
20 90 55 

593A 

Riga-Dünaburg-Witebsk-Orel. 

Bon Riga 

nach: 

Von Riga Classe 

I. II. III. 

R St. R K. R St. 
5 96 4 48 2 29 
6 56 4 93 2 52 
7 16 5 38 2 75 
7 65 74 2 93 

13 35 10 1 5 12 
16 84 12 63 6 45 
21 64 16 23 8 29 
25 80 19 35 9 89 
30 45 22 84 11 67 
35 14 26 35 13 47 

106 
122 
137 

Kurtenhof 
Uexküll. . 
Oger. . . 
Ringmuudshof 
Römershof. 

Stockmannsh 
Kreutzburg -
Treppenhof 

148 i Lievenhof 

Zargrad . 
Nitzgal . 
Lixna . . 
Dünaburg 
Polotzk. . 
Witebsk . 
Smoleusk 
Roslawl. 
Brjausk . 
Drei . . . 

Pleskau-Riga. 

38 
50 
69 
87 

113 
132 

Bon Classe 
Riga nach: 
Alexanderpforte 
Hinzenberg 
Segewold . 
Ramotzky . 
Wenden . . 
Wolmar. . 
Stackeln . . 

I. TT. III. Bon Classe 1. TT. III. 
R K. R K. R K. W. Riga nach: R St. R St. R St. 

23 18 9 158 Walk 6 1 4 52 2 31 
1 51 1 14 58 185 Alchen 7 2 6 27 2 69 
1 96 1 48 76 213 Werte 8 V 6 6 3 9 
2 71 2 4 1 4 230 Reich auf en. . . 8 71 6 54 3 34 
3 38 2 54 1 30 248 Petfchory . . . 9 38 7 4 3 60 
4 36 3 28 1 68 269 Jfborfk 10 17 7 63 3 90 
5 7 3 81 1 94 291 Pleskau .... 10 99 8 26 4 22 

Zweigbahn Walk-Dorpat. 
Bon Classe 
Walk nach: 
Sagnitz 
Bockenhos . . . 

T. TT. III. Bon Classe 1. II. III. 
R St. R K. R St. W. Walk nach: R St. R St. R St. 

49 36 18 54 Elwa 2 6 1 55 79 
1 28 — 96 49 78 Dorp cit 2 93 2 20 1 13 
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Niga-Volderaa-Bahn. 
Classe II III Classe II in 

Bon K. K. Von K. K. 
Riga nach Thorensberg . 18 9 Riga nach Hafendamm . 51 26 
do. „ do. it. retour 19 12 do. „ do. und retour 75 40 
do. „ Altona .... 18 9 Thorensberg nach Altona . 18 9 
do. „ do. und retour 31 17 do. „ Sassenhof 18 9 
do. „ Sassenhof . . . 18 9 do. „Nordeckshof 18 9 
do. „ do. und retour 31 17 do. „ Bolderaa 40 21 
do. „ Nordeckshof . . 23 12 Sassenhof nach Nordeckshof 18 9 
do. „ Bolderaa . . . 45 23 do. „ Bolderaa . 29 15 
do. „ do. und retour 75 40 Nordeckshos nach Bolderaa 23 | 12 

B o n  R i g a  n a c h :  
Classe I. II. III. Classe I 

R 
II. III. 

W. R K. R K. R K. W. 
Classe I 

R K. R K. R K. 
598 Bjalostock . . 22 35 16 76 8 57 340 Oftrow.... 12 83 9 64 4 93 
236 Dorpat. . . . 8 93 6 71 3 43 547 St. Petersburg 20 63 15 49 7 91 
551 Eydtkuhuen . 20 63 15 48 7 91 415 Reval .... 15 65 11 75 6 1 
505 Gatschiuo . . 

Kiew ..... 
19 5 14 31 7 31 1705 Saratow. . . 64 1 48 24 53 

1184 
Gatschiuo . . 
Kiew ..... 44 40 33 30 17 2 2019 Sewastopol . 75 71 56 79 29 3 

469 Kowno.... 17 55 13 16 6 63 954 Twer (via 
1081 Kursk 40 54 30 40 15 54 Tosna). . . 33 88 24 45 13 70 

969 Moskau . . . 36 34 27 25 13 93 759 Warschau . . 28 43 21 33 10 90 
465 Narva .... 17 56 13 19 6 74 367 Wesenberg. . 13 85 10 41 5 32 

1379 Nischni. . . 51 71 38 79 19 83 372 Wilna 13 91 10 44 5 34 

V o n  N i g a  n a c h :  
1. Classe. 2. Classe. 

Königsberg . 18 R. 60 K. u. 13 M. 80 Pf. 13 R. 95 K. u. 10 M. 30 Pf. 
Danzig . . 18 „ 60 „ „ 31 „ — „ 13 „ 95 „ „ 23 „ — „ 
Stettin . . 18 „ 60 ,, „ 60 „ 20 „ 13 „ 95 „ „ 44 „ 70 „ 

Berlin: 
Schles.Bahnh. 18 „ 60 „ „ 66 „ 80 „ 13 „ 95 „ „ 49 „ 50 „ 
Friedrichsstr. 18 „ 60 „ „ 67 „ 80 „ 13 „ 95 „ „ 50 „ 30 „ 
Alexanderplatz 18 „ 60 „ „ 67 „ 30 „ 13 „ 95 „ „ 49 90 „ 

Hamburg . 18 „ 60 „ „ 94 „ 60 „ 13 „ 95 „ „ 70 „ 20 „ 
Wien ... 41 „ 6 „ „ 18 fl. 87 Kr. 30 „ 86 „ „ 17 fl. 21 Kr. 

Ritterschaftliche Poststationen intb Fahrgelegenheiten 
in Livland. 

I. An der Niga-Dünaburger Eisenbahn: 
1) Römershof. 2) Kokenhusen. 3) Stockmannshof. 

II. An der Niga-Pleskauer Eisenbahn: 
l) Hinzenberg. 2) Segewold. 3) Wenden. 4) Wolmar. 
5) Walt 6) Anzen. 7) Werte. 

III. An der Walk-Dorpater Eisenbahn: 
l) Walk. 2) Knikatz (bei der Eisenbahn-Station Bockenhof). 
3) Uddern (bei der Eisenbahn-Station Elwa). 4) Dorpat. 

IV. Alt der Dorpat-Tapser Eisenbahn: 
l) Dorp at. 2) Lais Holm. 

V. Verbindung der Eisenbahn-Station Nömcrshof mit der Stadt Wenden: 
l) Nömershof. 2) Kaipen. 3) Nitan. 4) Wenden. 
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VI. Verbindung der Eisenbahn-Station Kokenliusen mit d. Stadt Wenden: 
1) Kokenhusen. 2) Hirscheuhos. 3) Alt-Pebalg. 4) Serben. 
5) Wesselshof. 6) Wenden. 

VII. Verbindung der Eisenbahn-Station Stockmannshof mit der Stadt 
Wenden: 

1) Stockmannshof. 2) Neu-Calzenau. 3) Versöhn. 4) Alt-Pebalg. 
5) Serben. 6) Wesselshof. 7) Wenden. 

VIII. Verbindung der Eisenbahn-Station Stockmannshof mit der Stadt 
Walk: 

1) Stockmannshof. 2) Nen-Ealzenau. 3) Versöhn. 4) Seßwegen. 
5) Neu-Schwanebnrg. 6) Alt-Schwaneburg. 7) Seltinghof. 8) Absei. 
9) Didriküll. 10) Walk. 

IX. Verbindung der Eiseübahn-Station Stockmamrshof mit der Stadt 
Werro:  

1) Stockmannshof. 2) Neu-Calzenau. 3) Versöhn. 4) Seßwegen. 
5) Neu-Schwaneburg. 6) Alt-Schwaneburg. 7) Seltinghof. 
8) Romeskaln. 9) Sennen. 10) Werro. 

X. Verbindung der Station Adsel mit der Station Romeskaln. 
XI. Verbindung der Eisenbahn-Station Hinzenberg mit der Stadt Lemsal: 

l) Hinzenberg. 2) Widdrisch. 3) Lemsal. 
XII. Verbindung der Stadt Wenden mit der Stadt Lemsal: 

l) Wenden. 2) Rosenbeck. 3) Lemsal. 
XIII. Verbindung der Stadt Wolmar mit der Stadt Lemsal: 

1) Weimar. 2) Lappier. 3) Lemsal. 
XIV. Verbindung der Stadt Wolmar mit der Station Salismünde: 

l) Wolmar. 2) Lap Pier. 3) Sepkull. 4) Salismünde. 
XV. Verbindung der Stadt Wolmar mit der Station SMillen. 

XVI. Verbindung der Stadt Wolmar mit der Stadt Pernau: 
1) Wolmar. 2) Ranzen. 3) Rnjen. 4) Moiseküll. 
5) Kurkund. 6) Surrt (nach Pernau). 

XVII. Verbindung der Stadt -Wolmar mit der Stadt Felln»: 
1) Wolmar. 2) Ranzen. 3) Rnjen. 4) Moiseküll. 5) Radi. 
6) Fellin. 

XVIII. Verbindung der Stadt Lemsal mit der Station Rnjen: 
1) Lemsal. 2) Lappier. 3) Salisbnrg. 4) Rujen. 

XIX. Verbindung der Stadt Walk mit der Stadt Pernau: 
l) Walk. 2) Nen-Karkell. 3) Rujen. 4) Moiseküll. 
5) Kurkund. 6) Surrt (nach Pernau). 

XX. Verbindung der Stadt Walk mit der Stadt Fellin: 
l) W «IL 2) Owerlack. 3) Kerstenshos. 4) Fellin. 

XXI. Verbindung der Stadt Walk mit der Stadt Werro: 
l) Walk. 2) Didriküll. 3) Sennen. 4) Werro. 

XXII. Verbindung der Stadt Werro mit der Stadt Dorhat: 
1) Werro. 2) Warbus. 3) Maydellshos. 4) Dorpat. 

XXIII. Verbindung der Stadt Werro mit der Station Nappin: 
1) Werro. 2) Pallamois. 3) Rappin. 

XXIV. Verbindung der Station Kuikatz mit der Stadt Fell in: 
l) Kuikatz. 2) Kerstenshos. 3) Fellin. 

XXV. Verbindung der Stadt Dorpat mit der Station Jggafer. 
XXVI. Verbindung der Eisenbahn-Station Lais Holm mit der Station 

T s c h o r n  a .  
XXVII. Verbindung der Eisenbahn-Station Laisholm mit der Stadt Fellin: 

i) Laisholm. 2) Oberpahlen. 3) Parrika. 4) Fellin. 
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XXVIII. Verbindung der Stadt Pernau mit der Station Naja. 
XXIX. Verbindung der Stadt Pernau mit der Station Hallik. 

XXX. Verbindung der  Stadt  Pernau mit  der  Stat ion Kerro: 
1) (von Pernau nach) Torgel. 2) Alt-Fennern. 3) Kerro. 

XXXI. Verbindung der Stadt Pernau mit der Stadt Fellin: 
A- 1) (voil Pernan liach) Snrri. 2) Kurknnd. 3) Moiseküll. 

4) Stadt. 5) Felltn. 
B. l) (von Pentau nach) Torgel. 2) M-Fennern. 3) Lehowa. 

4) Fellin. 

XXXII. Verbindung der Stadt Fellin mit der Station Kerro: 
1) Fellin. 2) Lehowa. 3) Alt-Fennern. 4) Kerro. 

Anmerkung. Die gesperrt gedruckten Namen bezeichnen ritterschaftliche 
Poststattonen, die übrigen Namen bezeichnen Fahrgelegenheiten. 

Verzeichniß der Sorten des Stempelpapiers. 

IS)» 

Höhe der Summe. 

Preis 
des 

Blan-
kets. 

Höhe der Summe. 
Preis 

des 
Vogens 

IS)» 

Höhe der Summe. 

R. K. 

Höhe der Summe. 

R. lt. 

Zu Wechseln: Zu Acten: 
Rubel. Rubel. Rubel. Rubel. 1 Bis 50 10 1 Von 50— 300 1 25 

Ueber 50— lOO 15 2 Ueber 300— 900 3 10 
3 „ 100— 200 30 3 „ 900— 1500 5 40 
4 „ 200— 300 40 4 „ 1500— 2000 7 10 

„ 300— 400 „ 2000— 3000 11 
6 „ 400— 500 70 6 „ 3000— 4500 15 65 
7 „ 500— 600 80 7 „ 4500— 6000 20 30 
8 „ 600— 700 90 8 „ 6000— 7500 28 
9 „ 700— 800 1 9 „ 7500— 9000 31 

10 „ 800— 900 1 15 10 „ 9000— 10000 36 
11 „ 900— 1000 1 20 11 „ 10000— 12000 41 
12 „ 1000— 1500 1 90 12 „ 12000— 13000 48 
13 „ 1500— 2000 50 13 „ 13000— 15000 53 
14 „ 2000— 3200 3 70 14 „ 15000— 18000 63 
15 „ 3200— 4000 15 15 „ 18000— 21000 71 
16 „ 4000— 6400 6 80 16 „ 21000— 30000 103 
17 „ 6400— 8000 9 17 „ 30000— 45000 156 
18 „ 8000—10000 11 40 18 „ 45000— 60000 211 
19 „ 10000—12000 13 80 19 „ 60000— 90000 312 
20 „ 12000—15000 15 60 20 „ 90000—120000 415 
21 „ 15000-20000 21 21 „ 120000—150000 519 
22 „ 20000—25000 27 60 22 „ 150000—225000 781 
23 „ 25000—30000 33 60 23 „ 225000—300000 1031 
24 „ 30000—40000 42 

„ 225000—300000 1031 

25 „ 40000—50000 54 — 

S t e m p e l m a r k e n .  
. Mit Stempelmarken k 80 Kop. sind zu versehen: Vollmachten, Geburts-

uttd Taufschetne, desgleichen Gesuche und Eingaben bei Gerichts- und anderen 
Behörden aller Jnstainen. — Für die von einer Behörde zu erwartende Reso-
lutton tst eilte zweite Marke s 80 Kop. dem Gesuche oder der Eingabe beiznaeben. 

Quittungen, die über eine Summe von mehr als 5 Rbl. ausgestellt werden, 
sind mtt einer Stempelmarke von 5 Kop. zu versehen, welche durch Durch-
ichmbtmg des Namens des Quittireuden eassirt wird. 
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Der Wachsengel. 
Eine Weihnachtsgeschichte. 

rege Leben und Treiben, das den ganzen Tag über 
in der Stavt geherrscht hatte, ließ endlich nach. Nur 

?M?-W noch Einzelne liefen eilenden Schrittes durch die Straßen, 
etwas Vergessenes noch herbeizuholen, oder es waren Gatten 
und Väter, die heimkehrten aus ihren Geschäften zu den sie 
heute so sehnsüchtig erwartenden Frauen und Kindern. Es war 
„heiliger Abend" heute. Weihnachten! Welches Herz schlägt 
nicht höher bei dem Wort; welches Auge sieht ihn nicht plötzlich 
vorgezaubert, den strahlenden Christbaum in seiner bunten, schil­
lernden Pracht; wer hört nicht im Geiste das Jauchzen und 
Jubeln der froh beschenkten Kleinen?! — Weihnachten! Das Fest 
der Liebe, des Friedens und der Freude für Alle! Möchte man 
an diesem Tage nicht alles Leid und allen Schmerz bannen von 
der Erde, möchte man nicht Jeden glücklich sehen? Es ist ein so 
wehmüthiges, die Freude verminderndes Gefühl, wenn man sich 
an dem Abend im schönsten, seligsten Glück daheim vorstellt, wie 
viel arme Menschen jetzt zu derselben Stunde einsam, elend und 
verlassen find! Und gerade der heilige Abend ist am meisten 
dazu angethan, die höchste Freude, aber auch den tiefsten Schmerz 
zu empfinden. Das Gefühl der Einsamkeit, des Alleinstehend, 
der Sehnsucht nach lieben Angehörigen in der Ferne, der Schmerz 
um theure Dahingeschiedene — alles das packt uns so sehr am 
Weihnachtsabend. Und gar die Erinnerung an andere längst 
entschwundene Weihnachten! Ja die Erinnerung umspannt die 
Einsamen an diesem Abend fest. 

Sie that es auch mit dem alten einsamen Manne, von dem ich 
erzählen will; sie entrückte ihn ganz seiner traurigen Gegenwart. 

Da um ihn her war nichts zu sehen von Lichterglanz, kein 
Jubel zu hören, kein Duft zu verspüren von Tannenzweigen 
und Honigkuchen. Eine kleine düster brennende Lampe stand auf 
dem Tisch und warf ihren matten Schein auf ein altes, ver-
grämtes Antlitz, auf weiße Haare und einen langen, weißen 
Bart. Aber es lag doch nicht die Milde und der Friede in dem 
Gesicht, den wir uns zusammen denken mit dem silbernen Haar! 
Im Gegentheil, es lag ein harter, bitterer Zug um die fest zu-
sammengekniffenen Lippen und ein düsterer Blick in den braunen 
Augen. 

Das Schicksal mußte hart Verfahren sein mit diesem Manne. 
Aber nein, der Mann selbst war noch härter gewesen, als das 
Schicksal, er hatte sich nicht beugen lassen, aber er hatte auch 
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das Glück und den Frieden nicht einziehen lassen in sein Herz, 
wie es ihm geboten ward. Darum saß er auch jetzt, am Weih-
nachtsabend, so einsam und allein. 

Aber die. Erinnerung hatte Mitleid mit ihm, leise und 
schmeichelnd umfing sie ihn, entrückte ihn der traurigen Gegen-
wart und versetzte ihn in seine glückliche Jugendzeit. Und die 
kleine düster brennende Lampe vor ihm wurde zum hellstrahlenden 
Weihnachtsbaum, unter dem hübsche Geschenke seiner Eltern für 
ihn lagen, und er sah sich darauf zu springen in ausgelassener 
Freude. Das Jubeln seiner Geschwister um ihn her hörte er 
wieder, und die Klänge des Liedes: „Stille Nacht, heilige Nacht" 
— das seine Mutter mit schöner klarer Stimme sang. Mehrere 
solcher Weihnachten zogen vor seinem Auge vorüber, alle schön, 
alle gleich glücklich und voller Freude. Er kam weiter und 
weiter in seiner Erinnerung und nun stand er vor der einen, 
unvergeßlichen Weihnachtsnacht. Es war ein weit kleinerer 
Baum als der in seinem Elternhause, den er vor sich sah, und 
oben an der Spitze schwebte ein kleiner Wachsengel mit aus-
gebreiteten Flügeln. Neben ihm stand sein junges geliebtes 
Weib und hielt seinen Knaben hoch, der mit beiden Händchen 
nach dem glitzernden Baume und vor Allem nach dem Engel da 
droben verlangte. Und so lange bat und bettelte sein Liebling, 
bis er den kleinen Engel herunter langte und seinem Kinde gab, 
ihm erklärend, das sei der Weihnachtsengel, der ihm all' die 
schönen Sachen gebracht hätte. Der Kleine küßte und liebkoste 
den Wachsengel und wollte ihm danken für Alles. 

Auf diesen schönen glücklichen Abend folgte eine schreckliche, 
aufregende Nacht. Er erwachte von einem starken gasigen Geruch 
und mit heftigem Kopfschmerz; gleich weckte er seine Frau und 
sie standen auf, die Ursache zu ergründen. Kaum hatten sie die 
Thür geöffnet, wo die Wärterin mit dem Kinde schlief, als sie 
entsetzt zurückprallten. Das ganze Zimmer war angefüllt mit 
Kohlengas. Die Wärterin lag schwer athmend, röchelnd in 
ihrem Bett. Sein und seines Weibes erster Ruf war: „Das 
Kind." — Den Tod im Herzen vor Aygst, stürzten sie auf das 
Bettchen zu. Es war leer — er riß das Fenster auf, öffnete 
die verhängnißvolle Klappe des Ofens. Die Wärterin lag ohne 
Besinnung, das Kind war nirgends zu sehen. Sie riefen, suchten, 
es war nicht da. In der entsetzlichen Angst und Aufregung lies 
er durch alle Zimmer. Da — was war das — im vordersten 
Zimmer, wo vor wenigen Stunden der Christbaum gestrahlt 
und noch Alles vor der Bescheerung stand, kauerte eine kleine 
weiße Gestalt am Boden. Sein Kind! —In dem einen Händchen 
den Wachsengel, jetzt an seine Brust gedrückt — schlafend. Mit 
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ein tut lauten Schrei, halb Todesangst, halb Jubel, hob er das 
Kind vom Boden auf. Es erwachte. „Papa, Engel holen, 
Engelchen fürchtet sich," — sagte es schlaftrunken und hielt seinen 
Weihnachtsengel fest umklammert. Der Kleine war aufgewacht, 
hatte an seinen Engel gedacht und wollte den aus dem dunklen 
Zimmer in sein Bett holen, war aber dann, noch ehe er zu 
seinem Bettchen zurückkonnte, wieder eingeschlafen. Er wäre 
unfraglich dem Tode verfallen gewesen, wenn er nicht, noch ehe 
das Kohlengas ausgeströmt war, das Zimmer verlassen hätte. 
Es dauerte Wochen lang, ehe die Wärterin sich ganz erholte. 
Der Wachsengel hatte dem Vater sein Kind gerettet! — Wie 
deutlich stand das Alles vor seiner Seele. Es zuckte eigen-
thümlich über sein schmerzerfülltes Gesicht. Wo war das Kind, 
für dessen wunderbare Rettung er damals so inbrünstig Gott 
gedankt? Sein einziges Kind, sein Augapfel, für den er Alles 
gethan? Den er erzogen hatte mit aller Liebe und Sorgfalt, 
der ihm das Leben noch werth machte, nachdem ein Schicksals-
schlag nach dem anderen ihn getroffen. Nachdem er sein Weib 
verloren, seine Eltern und Geschwister! 

Der Sohn war für ihn mehr als gestorben, trotzdem er 
noch lebte, er war verloren für ihn. Das Resultat seiner Er-
ziehung war gewesen, daß er ihn, den alleinstehenden Vater, 
verlassen und lieblos aufgegeben hatte. In die Welt hatte es 
ihn getrieben, die dem Alten so verhaßte. Die Künstler-Laufbahn 
hatte er eingeschlagen. Der Vater wollte nichts hören, wenn 
man ihn auf das große Talent seines Sohnes aufmerksam 
machte, er wollte die flehenden Bitten des jungen Mannes 
nicht hören, ihn seiner geliebten Kunst leben zu lassen — bei 
ihm sollte er bleiben, in seinem alten, einträglichen Geschäft, 
das sein Vater vor ihm mit Erfolg betrieben, das war sein 
einziger Wunsch und Stolz, den kräftigen strebsamen Sohn ganz 
dafür zu gewinnen. Er wollte auch nicht einsehen, wie der 
junge Mann verkümmert unter den drückenden Verhältnissen, 
wie der Trieb und das Verlangen nach etwas Höherem, nach 
seiner geliebten Kunst, ihn verzehrten. Er war blind dagegen, 
bis er eines Tages sehen mußte, daß es ^ zu spät sei. „Vater, 
leb' wohl, ich kann nicht mehr so leben, ich kann nicht mehr so 
leben, es zieht mich mit tausend Armen fort. Verzeihe mir, 
ich habe lange genug dagegen gekämpft!" — Das waren die 
Worte, die der Vater eines Morgens aufgeschrieben in seinem 
Zimmer vorfand, fein Sohn war fort. Da war_ der ganze 
Zorn, das niederschmetternde Gefühl der Undankbarkeit und, wie 
er glaubte, Gleichgültigkeit seines Sohnes über ihn gekommen, 
und er hatte ihm geflucht, ihn verstoßen für immer. 
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Kein Brief von ihm wurde geöffnet, keine Zeile mehr an 
ihn geschrieben, als die, er solle sich nie mehr vor seinen Augen 
blicken lassen. 

So waren Jahre vergangen. Der einsame alternde Mann 
wurde härter und verschlossener von Jahr zu Jahr. Es war 
ein freudloses, verbittertes Leben, das er führte. Nur eine 
Unterbrechung hatte es gehabt — ein Tag war gekommen, der 
ihn erschüttert hatte bis in's Innerste, und dem dann eine 
lange Zeit der Unruhe, des erneuten Grolles folgte. Er hatte 
seinen Sohn wiedergesehen. Dieser hatte nach der langen Zeit 
der Trennung, beseelt von dem innigen Wunsche, seinen Vater 
wieder zu versöhnen, gewagt, sich ihm zu nähern. Mit dem 
Bewußtsein, es in seinem Talent zu etwas gebracht zu haben, 
und ohne Mittel, nur durch Fleiß und Ausdauer ein tüchtiger 
Mann geworden zu sein, trat er vor seinen Vater. Doch nicht 
die erflehte Verzeihung ward ihm! Erneuter Fluch, ein noch-
maliges Ausstoßen für immer. Da ging er von seinem Vater, 
den herbsten Schmerz in seiner Brust. Doch das Verhängniß 
wollte es, daß er gerade nach seinem alten Heimathsort eine 
Berufung bekam. Er mußte mit seinem Vater an einem Ort 
leben, ohne ihn kennen zu dürfen, ohne sich ihm je zu nähern. 

So waren wieder Jahre vergangen — der alte Mann da 
in dem Lehnstuhl vor der mattbrennenden Lampe war bald zu 
Ende mit seinen Gedanken, nur eins noch, es wurde ihm ge-
meldet, daß ihm ein Enkel geboren sei. Ein Sohn seines Sohnes! 
Das war auch schon ein paar Jahre her — er hatte nichts 
darauf geantwortet. Jetzt mußte das Kind so alt sein, wie 
damals das seine war — als es ihm auf so sonderbare Weise 
gerettet wurde. Ob es wohl so süß aussah, wie sein kleiner 
Knabe dazumal? Warum wollte das Bild nicht von ihm, das 
liebe, rosige Kindergefichtchen; ersah es vor sich, so deutlich, als 
habe er es gestern gesehen. 

Der harte Ausdruck seines Gesichtes ließ nach, es zog säst 
ein wehmüthiges Lächeln um seine Lippen. Dachte er der Harm-
losen Plaudereien seines KindeS, denen er so gern gelauscht? 
Es zuckte und zitterte über das Gesicht — die Hände begegneten 
sich hin und her, sie tasteten vor sich, als wenn er 
etwas greifen wollte, etwas an sick ziehen; sie griffen in leere 
Luft, Alles war leer um ihn her! Er stand auf. Schwankenden 
Schrittes ging er an den alten Schreibtisch in der Ecke des 
Zimmers. Mit zitternder Hand zog er eine kleine Schublade 
auf— er hielt plötzlich inne — nachdenkend — sollte er es thun? 
Doch die zitternden Hände thaten es schon, ehe er noch wußte, 
ob er es wollte oder nicht — sie wickelten aus vergilbtem Papier 
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einen Gegenstand aus — jetzt lag er offen da — ein Wachs­
engel mit ausgebreiteten Flügeln! 

Und der alte Mann war auf einmal nicht mehr im Stande 
zu stehen, feine ganze Gestalt wankte, fest klammerte er sich an 
den Stuhl vor dem Schreibtisch, er fiel darauf nieder, dicht vor 
seinen Augen lag jetzt der Wachsengel. Und das Gesicht sank 
tiefer und tiefer darauf, bis es hart darauf lag; dann ging 
eine Erschütterung durch den ganzen Körper, ein eigenthümlich 
klingender Ton rang sich los von seiner Brust — und dann 
kam die Erlösung; der alte Mann weinte, weinte, als ob ihm 
das Herz brechen sollte. 

So lag erlange, lange! Dann erhob er sich plötzlich, einen 
Moment stand er sinnend; wie schienen die Züge gemildert, das 
Harte losgelöst von der wohlthuenden Macht der Thränen. 
Dann ging er in das Zimmer daneben und kam gleich darauf 
im Mantel und Hut zurück. Und nun wickelte er den Wachs-
engel wieder ein und steckte ihn in die Brusttasche seines Ueber-
ziehers. Es lag so ein eigenthümlicher Schimmer jetzt auf seinem 
Gesicht, wie die Vorahnung eines großen Glücks. 

Er ging hastigen Schrittes fort, eilte durch viele Straßen, 
sah manchen Christbaum in den Häusern leuchten, und hörte 
manches Jauchzen der Kinder daraus erschallen. Endlich hielt 
er an vor einem hübschen Hause, — es war hell erleuchtet und 
man hörte fröhliche Stimmen. Er kannte dies Haus lange — 
hatte es in seiner Phantasie so oft schon betreten, und war in 
Wirklichkeit doch noch nie, auch nur bis an die Schwelle ge­
kommen. Auch jetzt zögerte er, es war, als ob er mit einer 
unsichtbaren Macht kämpfte, er that ein paar Schritte vor, dann 
wieder zurück. Plötzlich griff er mit der Hand in die Brnsttasche 
seines Ueberziehers, schritt hastig vorwärts, ergriff die Glocke an 
der Hausthür und zog sie. Wie ihn der Klang erbeben ließ! 
Ein Mädchen öffnete und ließ ihn eintreten. Sie fragte ihn 
etwas —_ er wußte nicht was — er hätte ja auch nicht ant-
Worten können. Er wußte nicht, was er wollte, er fühlte nur, 
daß er sich kaum noch aufrecht erhalten konnte. Da trat eine 
hohe Mannesgestalt aus dem Zimmer, der alte Mann griff mit 
der Hand nach seinem zuckenden Herzen — ein Blick — eine 
Secunde, und der große schlanke Mann breitete beide Arme aus 
und riß den Zitternden an seine Brust. Vater! Mein Vater! 
Und so sest und heftig hatte er ihn an sich gepreßt, daß der 
kleine Wachsengel in der Brusttasche in Stücke brach — er hatte 
genug gethan — zum zweiten Male hatte er dem Vater sein 
Kind zurückgegeben. 

3 
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Dürre Blätter. 
Novelle. 

aenn er in seinen abgetragenen Kleidern Jahr aus 
Jahr ein mit einem um die Schulter gelegten gewür-
selten Shawl die Straßen entlaug ging, hätte Niemand 

gesagt, daß diese armselige Erscheinung einst vor Jahren in hell-
strahlenden Salons Tausende von Menschen in hellste Verzückung 
versetzt und zur stürmischen Begeisterung hingerissen habe! Zum 
Glück kennt in der kleinen Stadt, wo die dürftige Figur aufzu­
tauchen pflegt, jeder seine Vergangenheit und man begegnet ihm 
überall mit einer gewissen Hochachtung. Wenn er erhobenen 
Hauptes und mit gemessenen Schritten an dem Kaffeehaus vor-
beigeht, legt der am Fenster sitzende Stammgast die Zeitung aus 
der Hand, schiebt seine Lieblingstasse von sich und stößt seinen 
Nachbar an, indem er ihn bedeutungsvoll aus die bahtnfchreüende 
Gestalt aufmerksam macht, und der Kellner erzählt dann den 
Wißbegierigen mit geläufiger Zunge die Lebensbeschreibung des 
sich zur Ruhe gesetzten Künstlers. Nicht weit davon, in der 
nächsten Straße, passirt er einen Barbierladen; der vor der 
Thür stehende Figaro macht durch ein Räuspern seine Gehilfen 
und Gäste auf den berühmten Mann aufmerksam und alle Welt 
stürzt hinaus, um ihm nachzublicken . . . 

Lorant Lornbi — so heißt unser Künstler — weiß es wohl, 
daß er den Gegenstand allgemeiner Aufmerksamkeit bildet und 
er nimmt diese Kundgebungen mit dem alle großen Männer 
auszeichnenden Selbstbewußtsein hin. Eine falsche Bescheidenheit 
würde nur das Publikum, auf dessen Gunst schließlich jeder 
Künstler angewiesen ist, beleidigen; doch nimmt er die Huldi--
gungen nicht mit übertriebener Freude, mit kindlicher Ueber-
schwenglichkeit auf. Bah! so verfahren nur die kleineren Talente, 
welche selten gefeiert werden; wer jedoch an die Sonne des 
Ruhmes gewöhnt ist, dessen Augen werden von ihren Strahlen 
nicht mehr geblendet! 

Haben ihn einst die ihm geworfenen Blumensträuße und 
Lorbeerkränze, sowie die jubelnden Hervorrufe und das stürmische 
Beifallklatschen einer begeisterten Zuhörerschaft nicht aus dem 
Häuschen gebracht — wie sollten ihn jetzt die Ruhmeseryebungen 
des Kellners und Barbiers in feinem Gleichmuth stören! Was 
will die staunende Bewunderung besagen, welche ihm die Be^ 
wohner dieses Städtchens zollen, im Vergleich mit jenem Auf­
sehen, welches sein Erscheinen vor Jahrzehnten in Weltstädten 
hervorgerufen! Wo er sich blicken ließ, richteten sich alle Augen 
auf ihn, alle Welt zog vor ihm den Hut, man spannte seinen 
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Wagen aus, man besang ihn und man errichtete ihm Denk-
mäler! ... O, es waren herrliche Zeiten! Warum haben sie 
nicht für immer gewährt! 

Wäre die Zeit nicht so vergänglich, so würde Lorant Lombi 
noch immer sein Vaterland von einem Ende zum anderen als 
Trinmphator durchziehen, seine Ankunft würden vor Wochen 
schon die Zeitungen melden, sie würden anziehende Anekdoten 
aus seinem Leben erzählen, zu seinen Konzerten dränge sich das 
Publikum in Schaaren, schwärmerische Damen würden mit den 
Tüchern winken und ihm Stelldicheine bewilligen, — aber ach! 
tempi passati! Das Beifallklatschen ist schon längst verklungen, 
die Lorbeerblätter find verwelkt, die Träume von Ruhm und 
Gold dahin. Die wallenden Locken des jungen Künstlers haben 
einer Glatze Platz gemacht, die elastischen Finger find gelockert, 
die bünenhafte Gestalt ist zusammengebrochen, das blitzende Auge 
erloschen . . . Seit 10 Jahren lebt er schon in der kleineu 
Stadt, ausgerüstet mit der Erinnerung an seinen vergangenen 
Ruhm, mit seiner Geige und den verwelkten Lorbeerblättern. 
Sonst besaß er nichts. Die Zeitungen, welche einst seinen Ruhm 
sangen, hat er sorgfältig aufgehoben, aber die Banknoten, deren 
große Zahl nicht minder ein beredtes Zeugniß von seiner einstigen 
Beliebtheit ablegte, hat er nicht mit gleicher Gewissenhaftigkeit 
aufbewahrt. 

Erst nachdem seine Ruhmessterne erloschen waren, wurde 
der Künstler dessen inne, daß der Mensch von den Lorbeeren 
allein nicht leben könne. Im Taumel seiner Erfolge hatte er 
nicht bemerkt, daß es auch Zeiten geben könnte, wo die Noth 
des Lebens au uns herantritt, und auf das Rechnen hatte er 
sich nie verstanden — und so warf er stets mit vollen Händen 
das Geld zum Fenster hinaus, bis für ihn nichts mehr übrig 
blieb! Nun erhielt er sich kümmerlich durch Klavier- und Violin­
unterricht; überdies nahm er fernen Lehrberuf sehr ernst, wodurch 
er mit dem unmusikalischen Gehör seiner Schüler und der Eitel-
Jett der Eltern derselben zuweilen in arge Zerwürfnisse gerieth. 
Er hatte die naive Ehrlichkeit, seinen Zöglingen, im Falle sie 
keine Begabung hatten, dies in's Gesicht zu sagen, was die ein-
gebildeten Mutter arg verdroß. Als er einst einen seiner Zog-
linge mit dem Namen jenes Thieres belegte, welches in der 
Zoologie mehr durch seine Geduld, als seinen schönen Gesang 
bekannt ist, meinte die Mutter des also Bezeichneten: „Wenn 
Sie meinen Sohn für ein Grauthier halten, wäre es schade, noch 
ferner Ihre große Kunst an ihn zu verschwenden!" „Auch ich 
bin dieser Ansicht," meinte Lorant Lombi. „Schade um das 
Honorar, wie wenig dasselbe auch ist." „Genug für einen — 

3* 
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Esel," erwiderte die gekränkte Mutter, froh, durch diese zweideutige 
Redeweise das skandalöse Thier mit dem Künstler in Zusammen-
hang bringen zu können . . . 

Trotz seiner Armuth bewahrte sich der einst so Hochgefeierte 
seinen Küustlerstolz und er nahm die Hilfe keines Menschen in 
Anspruch. Seine Herablassung ging so weit, daß er selbst Miska 
Csicsa, den Primas der Zigeuner-Musikbande. mit ausgesuchter 
Höflichkeit empfing, als ibn dieser besuchte. Er bot ihm seinen 
einzigen Stuhl an, während er fich auf den Rand seines Bettes 
setzte. „Was bringen Sie mir, Csicsa?" fragte er mit herab-
lassender Freundlichkeit. 

Herr Csicsa war ein wackerer, wohlgenährter Zigeuner; sein 
eleganter schwarzer Anzug war tadellos; an seinen Fingern 
blitzten schwere Diamantringe; sein Schmeerbäuchlein wurde 
durch eine dicke goldene Kette geziert; in seiner Hand hielt er 
eine seine Meerschaumspitze, doch hätte er bei Leibe es nicht ge-
wagt, in Gegenwart des verhungert aussehenden, armen, alten 
Mannes sich die Cigarre anzustecken, der in seinen abgetragenen 
Kleidern auf dem Rande des Bettes mit einer Würde, wie ein König 
auf dem Throne, saß. „Reden Sie nur ohne Umschweife, Csicsa, 
legen Sie Ihre Befangenheit ab," ermunterte ihn Lorant Lombi. 
„Womit kann ich Ihnen dienen?" 

Herr Csicsa befand sich augenblicklich in großer Verwirrung; 
er hatte etwas auf dem Herzen, wagte aber nicht, mit der Sprache 
herauszurücken. Endlich faßte er sich, setzte die Ringe an seinen 
Fingern zurecht, glättete seine Weste, blickte ohne' ersichtlichen 
Grund dreimal auf seine Remontoir-Uhr und sagte dann, tief 
aufathmend: „Heute ist das Wetter sehr schön." Nach Wer 
geistreichen Einleitung bediente er sich eines rednerischen Kniffs 
und ließ eine lange Kunstpause eintreten. „In der That ist das 
Wetter sehr schön," erwiderte Lorant Lombi gutmüthig. „Das 
Wetter wird für die Beerdigung sehr gut sein," setzte Herr Csicsa 
feine Rede fort. „Für die Beerdigung?" fragte Lorant Lombi, 
ein wenig verdutzt durch die unerwartete rednerische Wendung. 
„Heute beerdigen wir den armen Dani Petäk, den ersten Geiger 
der Zigeunerbande. Hat der gnädige Herr nicht gehört, daß der 
arme Dani Petäk gestorben ist?" „Nein, davon habe ich nichts 
vernommen," erwiderte Lombi kalt und zurückhaltend .... Es 
war aber auch ein starkes Stück, von ihm zu erwarten, daß er 
Bon dem Tode eines Zigeuner-Musikanten unterrichtet fein sollte! 
„Ja, er ist gestorben," fuhr Csicsa fort, „wir haben keinen Prim-
geiger mehr; es ist ein großes Unglück für die Bande, und die 
Geschäfte gingen so gut! Ja, ein großes Unglück!" „Ich be­
baute," sagte Lombi freundlich, „ich bebaute und würde gern 
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helfen, wenn es in meiner Macht stünde." „Wirklich . . . ?" 
Und Csicsa sprang jubelnd von seinem Stuhle auf. Diese Freude 
freilich schien Lombi sehr im Widerspruch zu stehen mit der trau-
rigen Thatsache des Ablebens des Primgeigers . . . „O, gewiß 
steht es in Ihrer Macht, gnädiger Herr. Wir machen vorzüg-
liche Geschäfte — haben alle Abende zu thun — ich verdoppele 
den Gehalt Dani Petaks — Sie sind Geiger-Virtuos —" „JK 
galt früher als solcher," unterbrach Lorant Lombi den Redefluß 
des Zigeunerprimas frostig, ahnend, daß man von ihm etwas 
Unerhörtes verlange. „Also, Sie nehmen an? Bekräftigen Sie's 
mit einem Händedruck! ..." Herr Csicsa war von der Freude 
so sehr hingerissen, daß er Lombi seine Hand entgegenzustrecken 
fich erkühnte. „Was?" fragte dieser starr und unbeweglich. 
„Nun, die Stelle eines Primgeigers in meiner Bande." Der 
Primas ließ die ausgestreckte Hand sinken, als er den entsetzten 
Blick des alten Mannes, der sich mit ungewohnter Schnelligkeit 
von seinem Sitz erhob, gewahrte. „Glänzende Geschäfte — ich 
verdopple den Gehalt," murmelte der Primas in seiner Ver-
wirrung und_ Beklemmung. „Bin ich so weit gesunken!" rief 
Lorant Lombi in tiefer Erbitterung, schmerzlichst bewegt, aus. 
„Ich bitte um Entschuldigung," stotterte der Primas, „ich wollte 
Ew. Gnaden nicht beleidigen, ich verspreche ja doppelte Löhnung—" 
„Der Nachfolger Dani Petäks!" 

Er sah sich mit düsterem Blick in seinem armseligen Zimmer 
um, als suchte er nach einer Waffe, um den Beleidiger ferner 
Ehre niederzuschießen, aber er fand keine; wohl aber lächelte ihm 
das Antlitz des Herrn Csicsa entgegen, auf dem sich Schrecken, 
Unterwürfigkeit, Achtung, Wohlwollen und Gönnerthum aus-
prägten, und allmählich schwand sein Groll.... Nein, Csicsa 
wollte mich nicht absichtlich kränken! Der Aermste weiß nicht, 
was er thut! Ist er denn im Stande, zu begreifen, was ein 
wahrer Künstler sei? „Sie wissen nicht," sagte Lorant Lombi 
endlich, „mit wem Sie sprechen und daher vergebe ich Ihnen 
Ihre Kühnheit. Wenn Sie fich hier die Kränze und Lorbeer-
blätter mit ihren Schleifen und den goldenen Inschriften be-
trachten, werden Sie sehen, daß ich von Herzögen und Fürsten, 
von vornehmen Damen und schönen Frauen ausgezeichnet wurde 
— zwischen Dani Petäf und Lorant Lombi giebt es daher einen 
gewaltigen Unterschied! Vergebens stotterte Herr Csicsa noch 
Einiges von glänzenden Geschäften und doppelter Löhnung — 
Lombi blieb standhaft, ja er zeigte sogar mit nicht mißzuver­
stehender Geberde nach der Thür. Der Zigeunervrimas trat 
unter tiefen Seufzern und Bücklingen den Rückzug an. 
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Als Herr Csicsa aus dem Hause trat, seine Ringe an den 
Fingern zurechtsetzend und die ausgezogenen Handschuhe in die 
Tasche steckend, wurde seine Aufmerksamkeit durch einen Bauern-
wagen gefesselt, der in die Straße einbog, wo sich der Zigeuner-
Primas befand. 

„Ist das hier die Lammstraße?" rief eine scharfe Frauen-
stimme aus dem Wagen. „Ja," antwortete Csicsa. „Wohnt 
hier Herr Lorant Lombi?" „Allerdings". „Danke . . Fahren 
Sie in den Hof, Kutscher," befahl die schneidige Stimme. Herr 
Csicsa sah nun, wie aus dem Wagen eine sehr alte und hagere 
Frau in altmodischer Tracht und mit einer Haube aus der 
Steinzeit herausstieg; ihr folgte ein junges, blasses, ärmlich 
gekleidetes Mädchen von etwa 12—13 Jahren; ebenso wurden 
dem Gefährt einige wenige Kisten und Kasten, Körbe und Packete 
entnommen. Cr sah auch, wie Herr Lorant Lombi die Thür 
seiner Wohnung öffnete und seinen Gästen entgegeneilte, welche 
ihr ganzes Hab und Gut im engen Zimmer des "Künstlers auf-
stapelten . . . 

Die hagere alte Dame setzte sich ohne jegliche Gene auf den 
einzigen Stuhl und noch bevor der Hausherr zu Worte kommen 
konnte, hielt sie das nachfolgende Selbstgespräch: „Wer ich bin? 
Die Wittwe des seligen Michael Harcsa; mein Mann war 
Tischlermeister, er ist vor 20 Jahren an der Wassersucht ge-
storben. Wie ich mit der Nichte des Herrn Lorant Lombi bekannt 
geworden bin? Na, dadurch, daß ihre Mutter seit ihrer Wittwen-
sebaft in meinem Hause wohnte, dort krank wurde und auch ge­
storben ist. Ob sie etwas hinterlassen hat? Nichts, als das 
Bischen Hab und Gut, was Sie hier sehen. Ich habe Alles 
mitgebracht und nichts behalten, obschou sie mir den Miethzins 
für den letzten Monat nicht bezahlt hat. Warum ich Ihnen die 
kleine Waise in's Haus bringe? Weil sie in dieser Welt'außer 
Ihnen keinen Verwandten besitzt. Wie ich das weiß? Von der 
seligen Mutter der Kleinen, welche stets damit prahlte, daß sie 
einen sehr berühmten Schwager, den reichen Geigervirtuosen Lorant 
Lombi, habe, der auf der Lammstraße wohne und seine Nichte 
gewiß nicht verlassen werde. Das scheint nicht ganz zu stimmen, 
denn Ihre Wohnung sieht nicht gerade nach Luxus aus; Sie 
werden aber dennoch das arme Mädchen gewiß nicht an die 
Luft setzen! Warum ich nicht selbst sie behalte? Weil ich nichts 
mein eigen nenne, sehr arm bin und sehr viel Kinder habe. 
Was Sie mit dem unglücklichen Wurm anfangen sollen? Nun, 
ziehen Sie sie nur auf, wenn Sie ein Gewissen haben und Gott 
fürchten! Manska, geh', küss' dem Onkel die Hand und betrag' 
Dich brav, wenn er Dich lieb haben soll!" 
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Das kleine Mädchen erfaßte die sich sträubenden Hände Lorant 
Lombis und küßte fie. Er wollte etwas erwidern, aber er wußte 
nicht was — auch hätte er dazu keine Zeit gehabt, denn die 
Alte nahm gleich wieder den Faden ihres Selbstgesprächs auf: 
„Wie lange ich hier bleibe? Ich weiß es nicht! Am liebsten 
möchte ich noch heute weg! Meinen Wagen habe ich nur auf 
«inen Tag gemiethet und mein Kutscher ist ein sehr grober Kerl, 
der mick schön anfahren würde, wenn er länger hier bleiben 
sollte. Also ängstigen Sie fich nicht, ich reise bald ab! Ob Sie 
mir etwas für die Mariska schuldig find? Gewiß! Ich habe 
sie seit dem Tode ihrer Mutter erhalten, ihretwegen habe ich 
auch die Reisekosten gewagt, ohne sie wäre ich wahrlich nicht 
in die Stadt gekommen. Ach, Sie können mir's nicht zurück­
erstatten? Das thut nichts — ich kann auch warten! Werden 
Sie ein Vater für die Mariska sein? Ich erwarte es. Ob ich 
sie ab und zu besuchen werde? Das weiß ich nicht genau, die 
Zeit wird's lehren. Ob tote mich gern wiedersehen werden? 
Ich hoffe es ... Mariska küss' dem Onkel die Hände und danke 
ihm für seine Güte! 

Das Kind versuchte auf's Neue seinen Angriff auf die Hände 
Soränt Lombis, dieser ließ es diesmal geschehen, denn er sah ein, 
daß der schwache Sterbliche vergebens gegen des Geschickes Mächte 
ankämpfe. Was geschehen soll, geschieht. Da es in den Sternen 
geschrieben stand, daß er der Erzieher und Vater eines 13 jährigen 
Mädchens werden sollte, mußte er fich in's Unvermeidliche fügen. 
Die zungengewandte und beredte Alte hatte überdies für ihn so 
viele Fragen ausgeworfen und beantwortet, daß er sich entwaffnet 
fühlen mußte und daher das unerwartete Geschenk des Himmels 
mit christlicher Hingebung entgegennehmen wollte. Nur der eine 
Gedanke quälte ihn noch — wie war das Nechenerempel zu 
lösen, daß dasjenige, welches bisher kaum für Einen ausreichte, 
nun sogar für Zwei herhalten sollte? 

Während er über dieses Problem nachdachte, leerte die Alte 
die Kisten und Kästen Mariskas, dieser fortwährend gute Lehren 
gebend und ihr eifrig einprägend, dem Onkel recht oft die Hände 
zu küssen. Sie setzte sich dann die vorsintfluthliche Haube wieder 
auf, küßte Mariska auf die Lippen, umarmte Herrn Lombi, 
empfahl sich und fuhr mit ihrem Wagen aus und davon. 

Der alte Geiger bereitete dem Kinde aus dem Boden eine 
Ruhestätte, so gut es eben gehen wollte, und kopirte dann bei 
dem trüben Licht einer Oellampe Noten für einen seiner Schüler. 
Leise trällerte er die lustigen Weisen der Melodie vor sich hin, 
während er eifrig schwarze Punkte und Striche machte und seine 
Einkünfte berechnete, welche er bei angestrengter Arbeit erschwingen 
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könnte. Unwillkürlich mußte er sich dabei nach dem schlummernden 
Mädchen umsehen. Wie sie ihrer Mutter glich! Lorant Lombi 
erinnerte sich noch sehr wohl des blondlockigen, blauäugigen, 
rothwangigen jungen Mädchens, das er einst ütmg geliebt hat; 
doch sie liebte ihn nicht und hat seinen Bruder ihm vorgezogen. 
Alte, längst schlummernde Erinnerungen und Empfindungen wurden 
in seiner Seele wieder wach. Nun ist sie auch gestorben und im 
Elend verkommen! Und dieses schlafende Kind, das Niemand 
auf Erden hat, soll er, der vermögenslose, armselige Bettler, 
zum Leben heranbilden! Eine emporblühende Knospe, welche an 
die Wurzel einer zusammenbrechenden Ruine sich anschmiegt! 
Lorant Lombi schleuderte Plötzlich die Notenblätter von sich und 
erhob sich hastig von seinem Platze. Ein Gedanke nimmt seine 
gan;e Seele gefangen — vergebens versucht er, ihn loszuwerden: 
er beherrscht ihn immer mehr und mehr. Er schließt die Augen 
und doch erblickt er das lächelnde Antlitz Csicsas: er hält sich 
die Ohren zu und doch vernimmt er das lockende Angebot der 
doppelten Gage. Vergebens bemüht er sich, den Umarmungen 
des Polyps, welcher ihn umfängt, fich zu entwinden — er ver­
strickt sich destomehr und seine Widerstandskraft erlahmt allmählich 
vollends. Er nimmt die Kränze und Lorbeerblätter von den 
Wänden, legt die Schleifen hübsch zusammen und liest noch 
einmal die für ihn so schmeichelhaften Inschriften, dann — dann 
wirft er all' das Gemüse des Ruhms in eine Truhe in der Ecke 
und schließt dieselbe zu. Zu der neuen Laufbahn, welche er 
nunmehr einschlagen will, wollen die ehemaligen Zeichen des 
S i e g e s  u n d  G l a n z e s  n i c h t  m e h r  p a s s e n !  . . . .  

Eine behaglich eingerichtete Wohnung, wo man überall auf 
Spuren der Wohlhabenheit stößt, und ein liebes, lächelndes, 
plauderndes, die Wirthschaft führendes, achtzehnjähriges Mädchen 
— der erste Geiger der Esicsaschen Zigeunerbande sagte sich's 
oft im Stillen, daß es ein guter Genius war, welcher ihm rieth, 
den Antrag des Primas vor fünf Jahren anzunehmen. Lorant 
Lombi opferte zwar seinen Künstlerstolz, sein Selbstbewußtsein, 
ja sogar seine Selbstachtung, aber er brachte alle diese schweren 
Opfer gern um Mariskas willen. Aus dem Kinde wurde eine 
blühende Jungfrau; und je mehr die zarte Mädchenknospe gedieh 
und zur herrlichen Blume sich entfaltete, desto glücklicher fühlte 
fich ihr Pflegevater. Er wurde zusehends jünger, frischer und 
lebenslustiger. Seitdem er im Solde des Primas stand, fing 
et auch an, etwas auf die Annehmlichkeiten und die Bequemlich-
leiten des Lebens, welche er früher schnöde verachtete, zu geben; 
die Beredsamkeit Mariskas brachte es fertig, daß er, wie ein 
gewöhnlicher Philister, gern gut aß und trank, nach der Mahlzeit 
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ruhte, im Sommer in die Bäder reiste und viel auf schöne 
Kleider hielt, — kurz, die Gewohnheiten und Gepflogenheiten 
eines Alltagsmenschen annahm. 

Welche Veränderung ist mit mir vorgegangen! dachte er wieder 
einmal. Welchen wunderbaren Zauber vermag dieses Mädchen auf 
mich auszuüben! Welche geheimnißvolle Kraft zieht mich zu ihr hin! 
Gern würde ich ihr gegenüber die zärtlichen Gefühle des Vaters, 
des Beschützers bethätigen — aber ich vermag es nicht. Ihre Nähe 
macht mich verwirrt, als wäre ich ein Kind ... Was soll das be­
deuten? Er hätte noch öfter diese Fragen aufgeworfen, wenn nicht 
in diesem Augenblicke Mariska, die er aufmerksam betrachtete, feuer-
roth geworden wäre. Die Purpurgluth entging seinem Blicke nicht 
und in demselben Moment gewahrte er auch auf der Flur, gerade 
in der Richtung des gesenkten Blickes Mariskas, die Gestalt eines 
jungen Mannes. Wenn ein Mädchen erröthet und ein junger Mann 
sich in dessen Nähe befindet, so ist es sehr wahrscheinlich, daß zwischen 
Beiden ein ursächlicher Zusammenhang besteht. Der Primgeiger 
empfand heftige Stiche im Herzen... Doch nein, es kann nicht 
fein! murmelte er; es ist Wahnsinn, auch nur daran zu denken! 
Der Jüngling ist mein Gast, mein liebster und bester Zögling, aus 
dem ich einen tüchtigen Künstler zu machen gedenke . . . Was 
ist das? Bin ich verliebt? Nein, nein! es kann, es darf nicht 
sein! Wozu sollte ich eifersüchtig sein? ... Ist es nicht ihre 
Bestimmung, zu lieben, eine Gattin zu werden? ... Ich kann 
es aber nicht dulden, ich kann ohne sie nicht leben! . . . Soll 
ich selbst sie heirathen? . . . Wahnsinn! Doch warum sollte es 
Wahnsinn sein? Geschehen nicht täglich solche Heirathen? Wie 
alt ich bin? . . 55 Jahre! . . Und sie? . . 18 Jahre! . . . 
Ja, Wahnsinn! Ich mag nicht mehr daran denken! Ja, wenn 
das nur von unserem Willen abhinge! Das grünängige Unge-
heuer, die Eifersucht, ließ sich nicht mehr aus seiner Seele bannen. 
Es marterte ihn mit Höllenqualen und verließ ihn nie. weder 
bei Tag noch in der Nacht. Selbst als er seinen Zöglingen 
Musikunterricht gab, war es zugegen; er glaubte, in jedem 
Akkord seine schrillen Töne zu vernehmen; und wenn er als 
Primgeiger der Csiesaschen Bande in einem Lokal, in einem 
Garten zum Tanze aufspielte, grinste ihm das Ungeihüm ent­
gegen ... Wie trefflich die tanzenden jungen Paare zusammen-
passen! Zwischen ihm und ihr giebt es fast keinen Altersunter-
schied . . . Hahaha! Wie sie sich in süßem Taumel umarmen, 
eine Blume neigt sich der andern zu — während ich ein dürrer 
Zweig bin, was habe ich unter Blumen zu suchen! . . Und er 
spielte so feurig, so leidenschaftlich, so hinreißend schön die Tanz-
weisen, daß er die ganze Bande entflammte und der Primas 
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gestehen mußte, daß für einen solchen Geiger selbst die doppelte 
Gage nicht zu viel sei. 

So vergingen viele Wochen, ohne daß Mariska von den 
Qualen, welche die Seele ihres Pflegevaters zerwühlten, etwas 
gewahrt hätte. Sie war ein heiteres, munteres und lebens­
lustiges Mädchen ohne besonderen psychologischen Scharfblick. 
Wenn er düster gestimmt und im höchsten Grade nervös war, 
glaubte sie, daß ihn das nächtliche Musiciren ermüdet oder daß 
er Unannehmlichkeiten mit seinen Zöglingen gehabt habe. Nur 
das Eine siel ihr auf, daß ihr Onkel besonders erregt und heftig 
war, wenn der junge Lörinz Beregi, der sie so gern habe und 
der dock der Lieblingsschüler des Herrn Lombi sei, mit ihr fich 
unterhielt. Was ficht denn Herrn Lombi an?! Doch bald sollte 
sie auch den Grund hiefür kennen lernen. Als er eines Nach­
mittags zu einer Hochzeit sich begeben wollte, um dort zu musi-
ciren, spannte er die Saiten seiner Violine so straff an, daß fi'e 
alle sprangen. „Ich bringe gleich frische Saiten," sagte Mariska 
diensteifrig. „Es ist nicht nöthig," antwortete Lorant Lombi, 
seine Geige von sich schleudernd; „ich gehe nicht zur Hochzeit!" 
„Nein? Wie wird man aber ohne den Primgeiger tanzen können?" 
„Meinetwegen! Ich kann die Hochzeiten nicht ausstehen!" Mariska 
schaute ihn verblüfft an; sie wagte nicht zu antworten, obschon 
sie mit seinen Ansichten keineswegs einverstanden war. „Liebst 
Dn denn die Hochzeiten?" fragte er gedehnt. „Ja," erwiderte 
sie, erstaunt über diese unerwartete Frage. „Möchtest Du schon 
gern auf Deiner eigenen Hochzeit tanzen?" Sie sprach kein 
Wort, sondern erröthete bis an die Schiäsen und schlug schamhaft 
die Augen nieder. „Möchtest Du gern heirathen?" Mariskas 
Antlitz wurde von Purpurgluth Übergossen und für alle Schätze 
der Welt hätte sie nicht gewagt, ihren Onkel anzusehen. Gerade 
dieselbe Frage richtete gestern Lörinz Beregi unter vier Augen 
an sie, und auch gestern wurde sie feuerroth und war keiner 
Antwort fähig. 

„Mariska," fuhr Lorant Lombi fort, „erinnerst Du Dich noch 
jenes Tages, als Du zum ersten Male zu mir kamst? Weißt 
Du anch, daß ich mir damals gelobt babe, Dir, Deinem Glücke 
mein Leben zu weihen? Weißt Du auch, daß ich Dir zu Liebe 
das schrecklichste Opfer, meine Künstlerehre, gebracht habe? Sage 
mir nun, Mariska, ob ich mein Gelübde "gehalten und ob ich 
Alles gethan habe, um Dich glücklich zu machen?" Statt jeder 
Antwort beugte sie sich zu ihm herab und küßte ihm dankbar die 
Hand. Zärtlich zog er sie an sich: „Liebst Du mich, Mariska?" 
fragte er, feiner Sinne kaum noch mächtig. „Ja, aus voller 
Seele!" „Willst Du mich glücklich machen?" „Das ist mein 
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innigster Wunsch," sagte sie unschuldsvoll. „Willst Du mein 
Weib werden?" 

Mariska entfärbte sich. Aengstlich und schreckensbleich blickte 
sie in das Antlitz ihres Onkels. Die glühenden Augen, die 
bebenden Lippen — sie erklärten Alles; die dämonische Leiden-
schaft der Liebe erkannte das Auge des Weibes fofort. 

„Willst Du mein Weib werden?" fragte Lor-mt Lombi zum 
zweiten Male. 

Die erste Frage hatte das Kind erschreckt, die zweite ver-
nahm die Dankbarkeit und das Mitleid des Weibes. Diese 
Umgestaltung war das Werk eines Augenblicks; in einem Augen-
blick zogen vor ihrem geistigen Auge alle die Bilder der Herzens-
güte, Liebe und Aufopferungsfreudigkeit ihres Ziehvaters vorüber 
— und der eine Augenblick hatte genügt, um ihre Wahl zur 
Entscheidung zu bringen. 

„Ja," hauchte sie leise. Wie viel Entsagung, Selbstopserung, 
Dank und Bitterkeit faßte dieses eine Wort in sich — doch weder 
das Vibriren ihrer Stimme, noch das Zucken ihrer Lippen ver-
rieth den furchtbaren Kampf, der in ihrem Innern tobte! Nur 
zog sie sich scheu vor dem alten Mann zurück. Sie konnte ihren 
Verstand, ihr Herz, ihr Auge, ihr Antlitz, aber nicht jenes uuwill-
kürliche Entsetzen beherrschen, welches sie erfaßte nnd ihr ganzes 
Wesen erschüttere. . . 

Lorant Lombi batte für alle diese seelischen Vorgänge kein 
Auge. Das heftige Fieber, welches ihn seit Wochen quälte, hatte 
seinen Höhepunkt erreicht und iu seinem Delirium sah er nicht 
die Wirklichkeit, sondern nur die Bilder der Fieberhitze — und 
diese Bilder gaukelten ihmjmr Heitere Glückseligkeit, einen stets 
blauen Himmel und im Sonnenschein glitzernde weiche Rasen-
teppicke vor. In dieser rosigen Stimmung verbrachte er den 
Tag und wünschte seiner Braut gute Nacht. Seiner Braut! . . 
Er zuckte zusammen, als er sie „Braut" nannte... Ob aus 
Glückseligkeit oder aus bangen Vorahnungen? .. . Als er sich 
allein befand, beruhigten sich seine Nerven allmählich und wieder 
stand die Gestalt seines Schülers vor ihm, dessen Anblick Mariskas 
Antlitz mit Purpurröthe übergössen hattte. Er konnte keinen 
Schlas finden. Der entsetzliche Gedanke, daß das Mädchen nicht 
ihn, sondern Lörinz Beregi liebe, ließ ihn nicht mehr los. Nur 
das Gefühl der Dankbarkeit habe ihr das Jawort auf die Lippen 
gepreßt, ihr Herz aber gehöre einem anderen, jenem hübscheu 
jungen Mann, mit dem sie so gern plaudere und der sie stets in 
Flammen versetze, . . diese Vorstellung zermarterte sein Gehirn. 

Das Gespenst der Eifersucht und des qualvollen Zweifels 
ließ ibm keine Ruhe; er wollte noch diese Nacht Gewißheit fich 
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verschaffen, ob seine Annahme begründet sei. Er wollte sie in 
ihren Träumen belauschen, ihr Geheimniß erforschen. Leise, vor-
fichtig, gleich einem Dieb, schlich er fich zu dem Zimmer, wo 
Mariska schlief . . . Während er in der Dunkelheit vor-
wärts tappte, stießen seine Kniee an einen harten Gegenstand; 
er konnte seinen Weg nicht fortsetzen, zündete Licht an und er-
kannte jene alte große Truhe, wo nun seit fünf Jahren seine 
verwelkten Lorbeerkränze und Schleifen ruhten. Beinahe hätte 
er vergessen, daß er je ein solches Möbelstück besessen. 

Die Neugierde trieb ihn an, die Truhe zu öffnen. Die 
dürren Blätter knisterten eigenthümlich, als er fie berührte; er 
nahm den obersten Lorbeerkranz heraus; die Schleife daran war 
schon vergilbt, aber er konnte doch noch die Inschrift lesen. Er 
holte dann nach und nach alle Zeichen seiner erfolgreichen Künstler-
lanfbahn hervor und wieder stand in lebhafter Erinnerung jener 
Moment vor ihm, als er nach schweren Seelenkämpfen von dem 
Lorbeer für immer Abschied genommen ... Die herabfallenden, 
knisternden Blätter schienen plötzlich zu sprechen und ihm Vor-
würfe zu machen, daß er fie so lange vernachlässigt habe. Er 
erröthete und senkte beschämt den Blick ... Die dürren Blätter 
wollten gar nicht schweigen. Sie flüsterten ihm in's Ohr: Wie 
du auf Ehre und Ruhm verzichtet und uns hier verschlossen 
hast, so entsage jetzt auch deiner wahnsinnigen Liebe, wenn du 
nicht willst, daß dein erstes Opfer unnütz iei und das Wesen, um 
deffentwillen du dich von uns abgewendet, unglücklich werde... 

Hastig ergriff er alle Kränze und Schleifen und stürzte in 
sein Zimmer zurück. Die Vorwürfe, welche er soeben von feinen 
alten Freunden zu hören bekam, thaten ihm in der Seele weh, 
da dieselben ihm als durchaus begründete erschienen. Die Gesell-
schaft der welken Blätter übte allmählich einen besänftigenden 
und wohlthätigen Zauber auf ihn aus; seine alte Würde und 
sein Künstlerstvlz von ehedem, als er noch mit dem gewürfelten 
Shawl um die Schulter, stolz wie ein König, einherwandelte, 
stellte sich wieder ein. Auf'S neue erhob er fich zu jener olympi-
scheu Hohe, wo die kleinen menschlichen Leidenschaften verstummen 
und ewige Harmonie herrscht. 

Als am Morgen Mariska erwachte und sich ihm scheu 
näherte, erklärte er "ihr ohne alle Bitterkeit, daß er ihr das Ja-
wort zurückgebe, da er ahne, daß sie nicht ihn, sondern Lörinz 
Beregi liebe. Bald führte er die vor Freude, Ueberraschung und 
Schreck weinende Mariska in die Arme des jungen Mannes. 
Auch eröffnete er dem Primas Csicsa, daß er fürder auf seine 
Stellung als Primgeiger in der Bande verzichte und nur noch 
einmal spielen werde, und zwar am Hochzeitstage seiner Tochter, 
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damit an jenem feierlichen Tage die Zigeunerkapelle mit ihren 
Leistungen sich Ehre einlege. Vergebens versprach Csicsa sogar 
dreifache Löhnung — er blieb unerschütterlich. 

Nach der Hochzeit Mariskas erschien Lorant Lombi wieder 
als der stolze, selbstbewußte Künstler von früher, in seinen ab­
getragenen Kleidern und mit dem gewürfelten Shawl um die 
Schulter, der es als selbstverständlich findet, daß ihm die Leute 
nachblicken und er den Fremden als die größte Merkwürdigkeit 
des Städtchens bewundernd gezeigt wird. 

Das zehnte Gebot. 
Novellette. 

JSffI m die Ro'enzeit war's; in dem Garten, der die elegante 
TIN Villa umgab, dufteten diese herrlichen Sommergaben, 

der Abendwind strich leise darüber hin und wehte den 
blasamischen Hauch mild hinauf zu der geöffneten Balkonthür, 
an der eine zarte, blonde Frau saß, die gedankenvoll vor sich 
hinstarrte. 

Die feine Stickerei lag unbeachtet in ihrem Schooß, die 
zarten Hände hatten sich leicht gefaltet, und ein müder, trauriger 
Ausdruck spielte um den schmerzlich verzogenen Mund. Jetzt 
aber beleben sich ihre Züge, das Auge flammt auf und folgt 
den Bewegungen des eleganten jungen Mannes, der eben die 
gelben Kieswege des Gartens betreten hat und sich im Vorbei­
gehen die schönsten Rosen abschneidet. 

Wie sehnsüchtig die junge Frau auf die Blumen blickt . . . 
Heut war ihr Geburtstag und von kostbaren Geschenken 

bedeckt standen die Tische im Salon. 
Ihr Gemahl hatte ihr die schwarze Perlennadel gebracht, 

die neulich am Fenster des Juweliers ihre Bewunderung erregt 
hatte, auch ein indischer Shawl glänzte als Beweis seiner Auf-
merkfamkeit, aber an Blumen hatte er nicht gedacht; die waren 
nur von den zahlreichen Bekannten und Freundinnen gebracht 
worden und dufteten jetzt aus den eleganten Füllhörnern und 
Körben. Die kleine Anni, ihr einziges, siebenjähriges Töchterchen, 
war früh mit Mademoiselle Berthe, ihrer Gouvernante, auf die 
nahe Wiese gegangen und hatte Feldblumen gepflückt; das Kind 
wußte, wie sehr Mütterchen die Blumen liebte. 

Die Besucher hatten sich zurückgezogen und besprachen noch 
einmal die Eindrücke, die sie mit fich forttrugen. 

„Diese Helene ist doch eine beneidenswerthe Frau," sagte 
die Kommerzienräthin Feldern, „sie hat den reichen eleganten 
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Cavalier, die schöne Villa, Equipage, kurz Alles, was ein Frauen­
herz erfreut; sie kann thun und lassen, was fie will." 

„Er thut das aber gleichfalls in vollem Maße," sagte Frau 
Leoni, „es grenzt schon an's Rückfichtslose, wie er seit einiger 
Zeit die allerliebste Frau vernachlässigt, keinen Abend zu Haus 
ist, sondern immer im Cirkus —" 

„Ja, Madame Wanda ist aber auch entzückend, pikant und 
graciös," warf der junge Banquier Sternheim ein, „und dabei 
soll ihr Gatte, der als Clown beschäftigt ist, sie abgöttisch 
lieben und furchtbar eifersüchtig sein; Manfred Callbach versteht 
es aber schon, fein Ziel zu erreiche«." 

„Ach, glauben Sie doch so etwas nicht,", rief der Herr 
Kommerzienrath Feldern, der seiner Frau den Arm gereicht hatte, 
„das wäre ja unverantwortlich ..." 

Die junge Frau fühlte sich von dem Trubel der Gratulationen 
ein wenig ermüdet und hatte mit ihrem Gatten den Thee allein 
eingenommen. 

Manfred hatte seiner Frau damit ein großes Opfer gebracht, 
denn gerade heute war der Benefizabend der von ihm so ver­
ehrten Miß Wanda. Er hatte mechanisch die Zeitung zur Hand 
genommen, aber zwischen den Zeilen tanzte eine graciöse Figur, 
gluthvolle Augen leuchteten ihm entgegen und perlende Zähne 
lachten ihm zu, dazwischen erschien ihm das verzerrte Gesicht des 
eifersüchtigen Clowns mit drohendem Blick. Verstimmt warf er 
die Zeitung aus der Hand. Daß er auch gerade heut nicht 
anwesend war, wo Niemand fehlen würde, daß er ihren ver­
stohlenen dankbaren Händedruck nicht empfangen konnte, — o, 
er verstand es gut, Geschenke zu machen; gestern erst hatte sie 
es ihm in der Garderobe zugeschworen, daß nur er ihr Herz 
besäße und die Bewerbungen des Rittmeisters von der Filow, 
von denen man spräche, sie gar nicht interesfirten. 

Wie unangenehm ihm nun das gerade heute war. . 
Ja, wenn seine Frau, wenn Helene doch nur etwas mehr 

Temperament, etwas mehr Leidenschaftlichkeit entwickeln wollte 
und nicht immer so gelangweilt und so gelassen wäre! Er hatte 
sich bis jetzt nicht viel Mühe gegeben, das Gefühlsleben des 
jungen Weibes zu beobachten, eS war eine jener modernen Ehen 
geworden, bei denen die Frauen durch ihre übergroße Passivität 
im schlimmen Sinne des Wortes die Leidenden sind. 

In dem einsamen Theestübchen hatte Helene einmal aufrichtig 
und herzlich mit dem Galten sprechen wollen, aber ihre Erregung 
war zu groß; nur bis zur Kehle kamen ihr die Binwone, — 
Thränen erstickten fie, bevor sie ausgebrochen waren. 

„Wie er finster aussieht und wie ärgerlich," dachte fie. 
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„Ein verlorener Abend," brummte er, — „fie ist kalt wie 
Eis und uninteressant, wie eine philosophische Abhandlung." 

Das war nun ein vor acht Jahren heiß ersehntes Glück!.. 
Endlich aber konnte er seinem Unmnth nicht mehr wider-

stehen, er erhob sich, ohne die fleißig stickende junge Frau, in 
deren Innern es gährte und wogte, noch zu beachten und näherte 
fich der Thür. 

„Du gehst fort, Manfred," rief sie ihm ängstlich nach, — 
Du hast mir versprochen —" 

„Ich werde auch mein Wort halten, — ich muß ein wenig 
in's Freie, laß mich, Helene." 

Jetzt geht er dort zwischen den Rosen umher, — nun bricht 
er sie und windet sie zu einem kleinen Strauß, — nun wird er 
kommen, wird ein liebevolles Wort sagen und leise seinen Arm 
um ihre Schulter legen, wie in früheren, glücklicheren Tagen, 
als er noch keine Göttin neben ihr hatte, als sie die einzige 
war, die in seinem Herzen thronte... ja, jetzt kommt er zurück, 
sie steht auf und will ihm entgegeneilen, . . . liebevoll neigt er 
sein Antlitz in die köstlichen Rosen; doch . . . was ist das . . . 
er eilt nicht die Stufen zu ihr hinauf, er wendet nicht den Blick 
zu ihr... . er ruft den Diener .... er flüstert leise einige 
Worte. . . giebt ihm die Rosen . . . eine Karte aus der Brief-
tflschc dazu, der Diener verneigt fich und geht . . . 

Helene zittert vor Erregung und Enttäuschung — sie sucht 
vergebens fich zu beherrschen, fie fühlt sich nicht wohl; — sie 
klingelt schnell dem Diener, aber an seiner Stelle erscheint Lisette 
mit der Meldung, daß Franz mit einem Austrage des gnädigen 
Herrn fortgeschickt sei. 

Der Diener also fortgeschickt mit den Rosen — mit ihren 
herrlichen Rosen, die fie zum Geburtstag von ihm hat haben 
wollen, die ihr allein zukommen. Wie darf ihr Gatte es wagen, 
sie dieser Kunstreiterin zu senden, denn keine andere wie diese 
kann die Empfängerin sein. 

Sie steht hastig auf — die zitternden Hände werfen die 
Stickerei in den Korb, der bei der heftigen Bewegung zur Erde 
fällt, achtlos tritt sie darüber hinweg und eilt in ihr Boudoir. 

Manfred promenirt noch immer im Garten, — leise pfeift 
er vor sich hin — er sieht nach der Uhr, bann, wie von einem 
schnellen Entschluß gedrängt, geht er eilig die Treppe zur Ve--
rauda hinauf. 

„Entschuldige, Helene", beginnt er, „ich habe doch noch einen 
nöthigen Gang; —" es war mittlerweile dunkel geworden und nun 
bemerkt er erst, daß feine Frau den Platz verlassen. Mit schnellem 
Schritt geht er in's Nebenzimmer, findet aber auch hier Alles dunkel« 
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„Helene!" ruft er. 
Ein leises Schluchzen vom Fenster her antwortet ihm, ein 

Weinen aus Kindermund, ein ängstliches Stöhnen. 
„Anni — bist Du's? — was ist Dir, weshalb fitzest Du 

so allein, fehlt Dir etwas ?" 
Er zieht den Liebling zu sich empor und küßt die zarte 

Stirn. „Wo ist Mademoiselle Berthe?" fragt er. 
,,Mademoiselle ist ausgegangen," klagt Anni, „das weißt 

Du ja, Papa, zur Hochzeit ihrer Freundin; ich kann meine Schul-
aufgaben nicht lernen und noch Niemand hat mich überhört... 
ach, und das Fräulein ist so streng, ich trau' mich morgen gar 
nicht in die Schule . . ." 

„Was hast Du denn auf, Anni?" 
„Ach, Papa, die Gebote — und zu morgen gerade das 

zehnte — das ist so schrecklich lang und schwer; ich habe schon 
so viel gelernt und hab' Mama gebeten, mich zu überhören, aber 
Mama weint so sehr, heut an ihrem Geburtstage, daß ich es 
gar nicht anhören konnte, — sie schickte mich hinaus ". 
Das Kind konnte vor Schluchzen den Satz nicht vollenden. 

„Die Mama hat geweint — wann denn, Anni, und — 
weshalb?" 

„Heut, Papa, und so oft schon, — warum, das weiß ich 
nicht, ich höre es wohl, wie fie die Hände ringt und Deinen 
Namen ruft." 

Manfred holte tief Athem und biß fich auf die Lippen. 
„Also doch nicht Gleichgiltigkeit — doch Liebe, doch Tem­

perament; daß sie es so empfinden würde, — das hätte ich nicht 
gedacht. . ." 

„Geh nur schlafen, mein Liebling," sagte er, es ist schon spät. 
„Aber ich weiß ja noch nicht genügend mein Pensum, Papa, 

überhör' mich doch erst; siehst Du, hier steht's; und immer das 
schreckliche: „Was ist das?" das ich gar nicht behalten kann —" 

„Nun sag es, Anni, ich helfe Dir schon nach." 
Er hatte das Kind vor sich auf das breite Fensterbrett gesetzt, 

von außen fluthete das helle Mondeslrcht herein und erleuchtete 
das Gesichtchen der Kleinen unbeschreiblich schön; es hatte ein 
Aermchen um den Hals des Vaters geschlungen, sah ihm zärtlich 
in die Augen und sprach nach Kinderart monoton und doch 
pathetisch: „Das zehnte Gebot": Du sollst nicht begehren Deines 
Nächsten Weib, Knecht, Magd, Vieh oder Alles, was sein ist. —-
Was ist das?" 

Und dann im schnelleren Tempo: „Wir sollen Gott fürchten 
und lieben, daß wir unserm Nächsten nicht sein Weib oder. . . 
oder ... daß ein Jeglicher sein Weib . . . oder . . . 
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„Aber, Anni, Kind, das ist ja ganz falsch!" 
Da barg die Kleine sich weinend an des Vaters Brust und 

stammelte leise: 
„Ach, Papa, es ist ja so schwer, diese Gebote zu lernen." 
„Ja, Anni, sie sind schwer, sehr schwer zu lernen — ich 

glaub' es Dir wohl, aber noch schwerer ist es, sie für's Leben zu 
halten. Deshalb lerne, mein Liebling, lerne, — komm', ich will 
Dir helfen, — dann wird eS schon gehen — also, noch einmal 
„Das zehnte Gebot": 

„Du sollst nicbt begehren —" 
„Papa, glaubst Du, daß Mama krank werden wird?" 
„Bewahre, mein Kind, — morgen wird Alles besser sein —" 
„Papa ... Lisette sagt, wenn man am Geburtstag weint, 

dann weint man das ganze Jahr —" 
„Unsinn, Anni, Du sollst sehen, wie die Mama morgen 

fröhlich fem und lachen wird." 
„Wird sie dann morgen nicht zu Großpapa reisen, wie sie 

vorhin sagte?" 
„Zu Großpapa?" ... wir fahren Alle zusammen zu Groß-

papa, in den Ferien —" 
Nun nickte das Kind befriedigt. — 
Franz brachte eben die Lampe in's Zimmer, mit pfiffigem 

Lächeln meldete er Manfred den Dank der Dame. 
„Schon gut, schon gut," sagte dieser kurz. 
„Herr Rittmeister von der Filow läßt sich dem gnädigen 

Herrn auch empfehlen, — er war gerade zugegen —" 
„Schon gut, Franz. Gehen Sie!" 
Anni faß an der Lampe mit ihrem Buche und lernte still 

vor sich hin, liebkosend strich Manfred über ihre blonden Locken. 
Immer ruhiger wurde es in dem traulichen Gemach — 

Annis Kopf lag jetzt auf dem Tisch — sie war eingeschlafen. 
Manfred hielt inne mit seinem Auf- und Niedergehen; liebe-

voll nahm er das Töchterlein in seine Arme und trug es behüt-
sam in sein Zimmer. Das Fräulein war noch nicht zurückgekehrt; 
Frau Sallbach hatte befohlen, Annis Bett in ihr eigenes Schlaf­
zimmer zu bringen, — ihr Bettchen stand nun neben dem der 
Mutter, sorgfältig legte der Vater sie hinein, nachdem er ihr 
das Kleidchen gelöst hatte, und deckte sie liebevoll zu. Dann 
verließ er leise das Gemach und ging wieder hinunter in den 
einsamen Garten. 

Tief in schmerzliche, vorwurfsvolle Gedanken verloren, wan-
delte er durch die vom Monde beschienenen Gänge. Jetzt kam 
er an die herrlichen Rosenbeete, deren Duft ihn schmeichlerisch 
umzog. 

4 
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,,O, ich Thor," murmelte er, ,,ich verblendeter Thor, — 
d i e  k l e i n e  w e i ß e  R o s e  g e g e n  d i e  g l ü h e n d e  G i f t b l u m e s c h o n  
wollte er eine Rose brechen, doch zog er die Hand zurück. 

„Morgen", sagte er lere, „ja zum Morgengruß." 
Dann ging er hinauf, schloß die Thüren und betrat vor-

fichtig das Gemach. 
Mildes Licht schien von der Decke herab und beleuchtete 

die beiden Schläferinnen, Mutter und Tochter. 
Ergriffen blickte Manfred in Helenens vergrämtes Ge-

sichtchen . . . 
„Du sollst nicht mehr weinen, Helene", flüsterte er vor sich 

bin, — „das Kind hat mich zurückgerufen, — beim Allmächtigen, 
Du sollst mit mir zufrieden sein!" 

Da bewegte sich Anni im Schlafe, das kleine erregte Mädchen 
konnte noch immer nicht die rechte Ruhe finden und selbst im 
Traum ward sie von ihrem Pensum erfüllt — ihre Lippen be­
wegten sich. 

Manfred beugte sich herab — und mit leiser Stimme, aber 
vernehmlich hörte er das Kind flüstern: „Du sollst nicht begebren 
Deines Nächsten . . . dann wurde es undeutlich und erstarb 
in leisem Murmeln. 

Manfred drückte einen heißen Kuß auf die Stirn des schla-
senden Kindes. 

Fräulein Äse. 
Novelle. 

iJIJtlJM war ein sonniger Sommermorgen im Walde. Unten 
MSM.' slm Bach saß auf einer kleinen'Bank unter den tief-

hängenden Zweigen einer großen Buche ein junger 
Mann und sah ge'vannt durch die in Wind und Sonne flattern-
den und flimmernden Blätter auf den Weg, der die Windungen 
des Baches verfolgte. 

„Da kommt sie!" sagte er leise und athmete auf, als er 
ein helles Kleid dnrch das Gebüsch schimmern sah. Den Weg 
entlang kam raschen leichten Schrittes ein junges Mädchen, 
mittelgroß, schlank und zierlich gebaut. Sie trug ein ganz ein-
faches blaues Kleid und hatte den breitrandigen Strohhut ein 
wenig von der Stirn zurückgeschoben, um sich besser in der 
grüngoldigen Pracht umsehen zu können. Als sie den jungen 
Mann gewahrte, der mit abgezogenem Hut und einem ,,Guten 
Morgen, Fräulein Dahliug" auf sie zukam, streckte sie ihm mit 
erfreutem Lächeln die Hand entgegen. 
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„Guten Morgen. Herr Bertram. Ich glaubte schon, Sie 
hätten Ihre Freunde verlassen und wären nach Hause zurückge-
kehrt, da ich Sie mehrere Morgen nacheinander nicht traf." 

„Es hat mir sehr leid gethan," entgegnete er, „daß ich öfters 
am Spazierengehen verhindert wurde. Um ganz sicher zu gehen, 
habe ich mich heute bei Zeiten hierher gesetzt und auf Sie gewartet." 

„Das ist gegen unsere Verabredung," sprach sie, den hübschen 
Mund zu einem Schmollen verziehend, welches ihre lachenden 
Augen Lügen straften. „Es kann nichts Böses daran sein, wenn 
ein" junger Mann und ein junges Mädchen, die sich zufällig 
begegnen, miteinander gehen und sprechen, nicht wahr? Aber 
wenn Sie mir aufpassen —" 

„So nehmen Sie an, daß ich zufällig hier gesessen habe," 
sagte er fröhlich. „Das ist ja nichts Unerlaubtes. — Worüber 
lachen Sie?" 

„Ich dachte, was die Leute in der Stadt und besonders, 
was meine gestrenge Pensions-Vorsteherin sagen würde, wenn 
sie wüßte, daß ich zu wiederholten Malen ganz allein mit einem 
Maun spazieren gegangen bin, von dem ich nichts weiß als den 
Namen. Uh, der Schrecken! — Aber nicht wahr", setzte sie treu-
herzig hinzu, „es ist mir doch nicht zu verdenken, daß ich eine 
Gelegenheit benutze, um zu plaudern, wie es mir gerade um's 
Herz ist? Bei uns ist es so still." 

„Ich wäre wahrhaftig der Letzte, es Ihnen zu verdenken," 
sagte er, „und ich versichere Sie, kein Mensch könnte Sie dafür 
tadeln. Wir sind ja nicht in der Stadt." 

„Gottlob!" sagte sie aus tiefster Brust, daß der junge Mann 
lachen mußte. „Lachen Sie immerhin, mein Herr, es ist doch, 
wie ich sage. Ich bin ein wenig einsam, denn der gute Papa 
ist zu kränklich und zu gebeugt durch all sein Unglück, um sich 
viel mit mir abzugeben oder gar Besuche zu machen und zu 
empfangen, und doch ist es hier zehnmal besser für mich, als in 
der Pension. Als Papa mich vor zwei Jahren plötzlich nach 
Hause kommen ließ, weil mein letzter Bruder gestorben war — 
der letzte von fünfen, bedenken Sie! — da habe ich wohl bitterlich 
geweint, aber wahrhaftig nicht, weil ich zurück nach Misgallen 
mußte. Das war gerade das Einzige, was mich tröstete." 

„Sie lieben Misgallen?" fragte er. 
„Ob ich es liebe! Oh!" Die Energie des Ausrufes ließ 

keinen Zweifel an ihrer Aufrichtigkeit aufkommen. „Ich kann 
mir kein anderes Leben für uns denken, als hier in Misgallen. 
Ich könnte nirgend anders leben." 

„Das freut mich," sagte er eifrig. „Sie glauben nicht, 
wie mich das freut!" 1 > > >..«u 
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„Nicht wahr, Sie begreifen das?" sprach sie lebhaft. „Hier 
bin ich geboren und aufgewachsen, hier kenne ich jeden Fuß breit 
Erde, jeden Baum und Strauch, die Menschen und die Thiere, 
Alles! Und ich habe Alles lieb, schon weil es unser ist. Mis-
gallen ist meine Welt; eine andere giebt es für mich nicht." 

Er hatte sie, während sie hastig sprach, mit einem seltsam 
forschenden Blick betrachtet. Jetzt zog er seine Uhr hervor und 
sagte: „Meine Zeil ist heute gemessen, — eine Entschuldigung 
mehr für mich, daß ich mir erlaubte, Ihnen aufzupassen; ich 
hätte Sie sonst leicht verfehlen können, und ich habe Ihnen 
etwas zu sagen." 

„Mir?" fragte sie und sah ihn verwundert an. 
„Fräulein Lise," begann er zögernd, „Sie erlauben mir, 

Sie dieses eine Mal so zu nennen, wie Sie bei sich zu Hause 
heißen?" Sie nickte. „Ich hoffe, es ist Ihnen nicht unangenehm 
gewesen, daß wir, nachdem wir uns einmal zufällig trafen, an 
manchem schönen Morgen zusammen gegangen sind und geplau-
dert haben, wie es uns eben um's Herz war — um Ihre Worte 
von vorhin zu brauchen. Nicht wahr, es war Ihnen nicht un-
angenehm?" 

„Gar nicht," sagte sie unbefangen. 
„Vielleicht war es Ihnen sogar lieb?" Lise nickte ernsthaft. 

„Nun denn, wenn Sie mich über kurz oder lang bei einer andern 
Gelegenheit sehen, wenn Sie etwas von mir hören sollten, was 
Ihnen neu, unerwartet sein müßte — werden Sie nicht vergessen, 
daß Sie mich gern gesehen und gern mit mir gesprochen haben? 
Versprechen Sie mir, daran zu denken?" 

Sie hatte ihn aufmerksam angehört. „Gewiß verspreche ich 
das", antwortete sie. Als sie ihm aber zur Bekräftigung die 
Hand gab, mußte sie etwas Besonderes in seinen Augen gesehen 
haben, denn sie schlug die ihren, die sie so lange fest auf sein 
Gesicht gerichtet hatte, erröthend nieder. 

Er führte ihre Hand an die Lippen. „Leben Sie wohl, 
Fräulein Lise," sagte er. „Auf Wiedersehn!" Dann ging er 
rasch fort, während sie auf demselben Fleck stehen blieb, die Augen 
immer noch auf den Boden gehestet. Wer weiß, wie lange sie so 
unbeweglich geblieben wäre, wenn nicht der Klang einer Glocke 
von fern zu ihr gedrungen wäre. Da erhob sie den Kopf, lächelte 
ein wenig und strich das blonde Haar zurück, daS ibr in weichen 
Wellen in die Stirn fiel. Sie ging den Weg, den sie gekommen 
war, aber allmählich wurde ihr Schritt immer langsamer, sie 
faltete die Hände im Gehen zusammen und sah träumend und 
sinnend vor sich hin. So war sie bei den Wirtschaftsgebäuden 
angelangt, ohne daß sie es merkte. 
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„Fräulein Life," sagte eine junge Magd, die in der Thür 
des Kuhstalles stand, „Sie wollten fich ja das kleine braun-
gefleckte Kalb ansehen. Es ist so posfirlich." 

Lise ging in den Stall, wo die Kühe in langen Reihen 
standen und schwerfällig die Köpfe nach ihr umwandten. 

„Hier, Fräulein," sagte das Mädchen mit halbem Lachen, 
„Sie sind ja schon vorüber." 

„Hm," knurrte ein alter Knecht und stand von dem umge-
stürzten Milcheimer auf, auf dem er gesessen hatte, „wie soll 
das Fräulein wohl noch ihre Freude an dem Vieh haben. Es 
ist ja nichts mehr damit." 

„Nun, nun, Siemens," lachte Fräulein Lise, „Sie sind ja 
sonst nicht so schlecht gelaunt." 

„Schlecht gelaunt," brummte der Alte achselzuckend. „Wo 
soll die gute Laune herkommen, wenn man erfährt, daß Alles 
auf den Kopf gestellt wird, daß man auf seine alten Tage noch 
einen anderen Herrn haben soll. Ja," unterbrach er sich, als er 
einen Blick in die weit aufgerissenen Augen des Fräuleins that, 
„wissenSie denn noch nichts? Hat der Herr Ihnen nichts gesagt?" 

„Ich weiß nicht, wovon Sie reden", stotterte Fräulein Lise. 
„Nicht, daß er Misgallen verkauft hat? Daß er dazu 

gestern in der Stadt war? Wir haben es erst heute früh er-
fahren, aber Sie —" 

„Es kann nicht sein, es ist unmöglich," stammelte Lise, blaß 
und zitternd. „Man hat Ihnen etwas aufgebunden." Sie ver-
suchte zu lächeln, aber es gelang ihr nicht. Sie lief hastig nach 
dem Hause zu. Dort traf sie den Inspektor, der eben aus ihres 
Vaters Zimmer kam. 

„Herr Steidel! rief sie ängstlich. „Sagen Sie mir, es ist doch 
nicht wahr, was Siemens mir erzählt hat? Daß Misgallen —" 

„Doch, Fräulein Lise," sagte der Inspektor. Er wollte noch 
etwas hinzusetzen, aber Lise stürzte an ihm vorüber in das Zimmer, 
wo ein gebückter alter Herr sich an seinem Schreibtisch um-
wandte und sie mit einem unsicheren Blick seiner kurzsichtigen 
Augen ansah. ^ 

„Vater!" rief sie und fiel ihm um den Hals. „Sage Du 
es mir! Es kann doch nicht wahr sein! Du hast Misgallen 
nicht verkauft, nicht wahr? Es ist ein Scherz!" 

„Es ist kein Scherz," sagte der alte Herr und setzte sich, 
die Hand der Tochter festhaltend. 

„Aber, Vater!" rief sie, in Thränen ausbrechend. 
„Es ging nicht anders, Kind," sprach er mit müder Stimme. 

„Ich habe versucht, uns das Gut zu erhalten, so lange es ging. 
Aber die Zeiten waren schlecht, und meine Kraft reicht nicht weit 

i 
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seit allen den Verlusten —" Seine Stimme zitterte, er fuhr sich 
mit der Hand über die Augen. „Vielleicht wenn einer von den 
Jungen leben geblieben wäre und mir zur Seite gestanden hätte, 
wer weiß — Aber ich konnte es nicht, Lise, ich konnte es nicht." 

„Vater, Vater!" jammerte das Mädchen. „Was soll aus 
uns werden, wenn wir von Misgallen fortgehen? Wo sollen 
wir Beide bleiben?" 

„Mein Hitzkopf!" sagte er zärtlich und strich ihr über die 
Haare. „Beruhige Dich, es ist noch etwas Besonderes dabei. 
Misgallen ist verkauft, aber wir bleiben hier." 

„Wir bleiben hier," wiederholte Lise, ohne den Sinn der' 
Worte zu fassen. 

„Ja," sagte er mit triumphirendem Lächeln. 
„Und der Besitzer? Wo bleibt er?" 
„Auch hier. Er hat es mir selber so angeboten, ja, fast 

zur Bedingung gemacht. Wir bleiben hier." 
„Aber ich verstehe Dich nicht, Vater. Wie können wir hier 

bleiben? Du hast doch nicht eingewilligt," sagteste, und richtete 
sich auf, „als Verwalter auf dem Gut zu bleiben, das Dir so 
lange gehört hat? O Vater!" 

„Nicht als Verwalter, Kind," sprach er und blätterte mit 
nervöser Unruhe in den Papieren, die auf dem Tisch lagen. 

„Aber wie denn? Als was denn?" 
„Was willst Du?" sagte er verdrießlich. „Quäle mich nicht 

mit so vielen Fragen, Du weißt, mein Kopf wird leicht müde. 
Der Käufer, beiläufig, ein sehr angenehmer Mann, der mir von 
bester Seite gut empfohlen war, hat mir gesagt, er wünschte, daß 
wir hier wohnen bleiben, und natürlich habe ich eingewilligt." 

Lise schüttelte den Kopf. „Dahinter steckt etwas," sagte 
sie traurig. 

„So frage ihn selbst, wenn er kommt," sprach der Vater 
unmuthig. Und mit einem Blick auf das Fenster setzte er hinzu: 
„Da ist er! Nun laß es Dir von ihm sagen." 

„Ich will ihn nicht sehen!" rief Lise. Aber es war zu spät, 
es klopfte, und herein trat ihr Gefährte auf den Morgenspazier-
gängen. 

„Herr Bertram," sagte der alte Herr, ihm entgegengehend. 
„Sie kommen zur rechten Zeit. Mein Töchterchen verlangt zu 
wissen — was hast Du denn, Lise?" 

Lise starrte den Fremden an, als sähe sie ein Gespenst. 
,,Sie? Sie?" stieß sie endlich heraus. 

„Ja, Fräulein Lise, ich." 
„Sie haben Misgallen gekauft? O Gott!" Sie bedeckte 

das Gesicht mit den Händen. 
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„Erschreckt Sie das so?" fragte er, während der Vater in 
Höchster Verwirrung die Beiden abwechselnd ansah. „Würden Sie 
das Gut lieber in den Händen eines Andern sehen, als in meinen?" 

„In jedes Andern lieber!" rief sie. „Darum freuten Sie 
sich, als Sie mich sagen hörten, wie lieb mir Misgallen ist. O 
pfui, mein Herr! Das ist niedrig!" 

„Lise," sprach der Vater streng, „ich weiß nicht, was Du 
hast. Bedenke, Herr Bertram hat uns gebeten, hier zu bleiben." 

Sie sah den jungen Mann todtenblaß und mit starren Augen 
an. „Das haben Sie gethan?" 

„Ja," antwortete er leise. 
„So ist es Ihnen nicht genug, daß Sie uns unser Heim 

rauben? Sie wollen sich auch noch an unserem Unglück, unserer 
Erniedrigung weiden? Aber wir bleiben nicht, wir bleiben keinen 
Augenblick vier. Glauben sie, Sie können uns kaufen, wie die 
Aecker und das Vieh? Komm, Vater." 

„Ich bitte Dich, Kind," sagte der alte Mann ängstlich. 
„Du hast es eben noch selbst gesagt: wo sollen wir hin?" 

„Gleichviel wohin. Irgendwo in der Welt wird sich schon 
ein Platz für uns finden, wo wir leben können ohne fremder 
Leute Almosen. Komm!" 

„Kind," sprach der alte Herr, und feine Stimme bebte, als 
wollte er in Thränen ausbrechen. „Ich kann nicht fort. Ich 
habe meine Gräber hier und die soll ich verlassen? Ich bleibe." 

„Du bleibst?" rief Liese in herzzerreißendem Tone. „Du 
fühlst die Schmach nicht, die uns angethan werden soll? Gott 
im Himmel! So muß ich allein gehen! Sie stürzte hinaus, 
ohne auf den Ruf des Vaters zu hören, und stürmte durch den 
Garten. Sie wußte nicht, wohin sie wollte. Sie sah weder 
rechts, noch links, sie mochte nichts mehr von dem sehen, was 
ihr mit einem Male genommen war. Auf einem Grasplatz unter 
alten Bäumen brach sie zusammen, und das Gesicht in den Rasen 
drückend, tief sie; „O Mutter, o Mutter!" Es war ein Wehe-
schrei, der nicht mehr über ihre Lippen gekommen war, feit sie 
ihn als ein kleines Kind an der verschlossenen Thür ausgestoßen 
hatte, hinter der ihre todte Mutier lag. 

„Fräulein Dahling! Fräulein Lise!" sagte eine Stimme 
neben ihr. 

Sie schnellte empor und stand vor Bertram. „Was wollen 
Sie hier?" sprach sie. „Warum verfolgen Sie mich? — Ja 
so," setzte sie bitter hinzu, „Sie sind ja auf Ihrem Grund und 
Boden und haben ein Recht, hier zu sein." 

„Noch nicht, erst in einigen Monaten," sagte er ruhig. „Bis 
dahin wenigstens lassen Sie sich und Ihrem Herrn Vater Zeit —" 
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„Zeit, wozu? Mein Entschluß ist gefaßt." 
„Das weiß ich," sprach er. 
„Folglich haben wir einander nichts mehr zu sagen." 
„Doch, gnädiges Fräulein. Ich muß Sie an Ihr Ver-

sprechen erinnern, das Sie so schlecht gehalten haben, Ihr Ver-
sprechen von heute früh." 

„Heute früh/' wiederholte sie, vor sich hin redend und mit 
einem traurigen Läckeln, während ein schwaches Roth über ihr 
Gesicht flog. „Ach Gott — mir ist, als wäre ich heute früh noch 
ein kleines Kind gewesen, das nichts von Welt und Menschen 
wußte. Was heute früh war, ist Alles vorüber." 

„Alles?" 
„Ja, Alles," sagte sie sest. 
„Das ist traurig für mich. Aber meine Rechtfertigung 

müssen Sie anhören," sagte er, als sie Miene machte, zu gehen. 
„Sie müssen," setzte er fast gebieterisch hinzu. „Ich habe einen 
schweren Irrthum begangen, — Gott helfe mir! aber ich habe kein 
Unrecht gethan. Sie sagten vorhin, ich hätte Sie beraubt —" 

„Darin hatte ich Unrecht/' sprach sie kurz. „Sie haben 
das Gut gekauft; aber warum sagten Sie mir nichts davon?" 

„Zuerst, muß ich gestehen, weil ich bezweifelte, daß Sie mir 
danach so unbefangen begegnen würden, wie Sie es thaten; und 
unser harmloser, vom Zufall herbeigeführter Verkehr war mir sehr, 
sehr werth. Später dachte ich, und darin hatte ich schwerlich 
Unrecht, daß es Ihren Herrn Vaters Sache wäre, das erste 
Wort darüber zu Ihnen zu sprechen." 

Sie nickte auf ihre gewohnte kurze Art. 
„Was ich nicht wissen konnte," fuhr er fort, „war, daß ich 

Sie so schwer kränkte, indem gerade ich der Käufer von Mis-
gallen wurde. Ist Ihnen das so sehr verletzend, so kann dem 
leicht abgeholfen werden. Ich bin gewiß, daß ich einen anderen 
Käufer finde." 

„Liegt Ihnen so gar nichts daran?" fragte sie. 
„Jetzt nicht mehr. Ich hatte gehofft, mit meiner Fran hier­

zu leben." 
„Und was hindert Sie daran?" 
„Sie wollen ja nicht bleiben." 
„Das kann Ihre Frau doch nicht hindern, herzukommen?" 

Sie stand aufrecht und regungslos da, aber sie war ganz blaß 
geworden und ihre Augen hafteten am Boden. 

„Mein Himmel!" rief Bertram und that einen Schritt auf 
sie zu. „Haben Sie mich denn auch nicht verstanden? Ihr 
Herr Vater schien mich gestern nicht zu begreifen, er forderte 
aber keine Erklärung, die ich ihm da auch noch nicht halte geben 
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können; aber Sie, Fräulein Lise, Sie sollten doch wissen — 
Er stockte. 

„Was?" fragte sie leise und ohne aufzusehen. 
„Daß ich Sie nur als meine Frau hier zu fesseln hoffen 

durfte, und daß keine andere als Sie jemals meine Frau werden 
könnte — wenn Sie überhaupt wollten!" 

Sie sah flüchtig zu ihm auf und ein warmer Strahl schoß 
aus ihren Augen, gleich darauf schloß sie dieselben; sie wankte 
und wäre gefallen, hätte er sie nicht gestützt. 

„Fräulein Lise! Lise! Du bleibst?" fragte er leise. 
Sie lehnte den Kopf an seine Schulter und fing an zu weinen. 
„Nun?" fragte er sanft, aber durchaus nicht hoffnungslos: 

„Ist Dir der Preis für Misgallen zu hoch?" 
„O @ott!" flüsterte sie. „Das hat mich ja heute früh so 

betäubt, daß ich mit einem Male fühlte: so lieb mir Misgallen 
ist, meine Welt bist Du! Aber der Vater, der liebe Vater kann 
hier bleiben! Ich hatte ja gar nicht an ein solches Glück gedacht!" 

Eine halbe Stunde später traten sie in das Zimmer des alten 
Herrn, der, unruhig vor sich hinmurmelnd, auf und abging. 

„Vater!" rief Life jauchzend. „Hier bringe ich Dir einen 
Sohn!" 

Er sah einen Augenblick ungewiß auf die Tochter und den 
jungen Mann, der, keines Wortes mächtig, die Hand des Vaters 
in feinen beiden Händen hielt. „Ein Sohn!" stammelte er, und 
feilte alten Augen füllten sich mit Thränen; aber er bezwang sich. 
„Sie werden mit ihr glücklich sein; sie ist mir immer eine sehr 
gute Tochter gewesen." Und Lisens blonden Kopf an seine 
Wange drückend, sagte er lächelnd: „Nun, Hitzkopf, wie ist es 
jetzt? Wir bleiben doch in Misgallen, nicht wahr?" 

Gemeinnütziges. 
Purpurrothe Tinte zum Bezeichnen der Wäsche. Kostbarer 

als andere Tinten und in ihrer Anwendung schwieriger, aber 
auch schöner in Farbe ist eine purpurrothe Tinte, deren Haupt--
bestandtheile Platinchlorid ist. — Die zu beschreibende Stelle der 
Wäsche wird zuvor mit einer Auflösung von 3 Quentchen kohlen­
saurem Natron und 4 Quentchen arabischem Gummi in 3 Loth 
Wasser getränkt, sodann getrocknet und geglättet. Wenn nun 
die Schrift oder die Zeichnung, die matt mit der Platinchlorid-
lösung (aus 1 Quentchen Platinchlorid in 4 Loth destillirtem 
Wasser bestehend) gemacht, vollkommen getrocknet ist, so zieht 
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man mit einem Gänsekiel jeden Schriftzug mit einer Auslösung 
nach, die aus 1 Quentchen Zinnchlond und 4 Loth destillirtem 
Wasser besteht. Die Buchstaben nehmen sogleich eine schöne 
Purpurfarbe an, die unauslöschlich ist und der Seife widersteht. 

Erkennung baumwollener oder leinener Fäden in Wollen-
zeugen. Von den vielen Methoden, die man für diesen Zweck 
vorgeschlagen hat, ist folgende, die sich speciell für weiße Stoffe, 
z. B. Flanell und dergl. eignet, empfehlenswerth. Man braucht 
nämlich den zu untersuchenden Stoff nur kurze Zeit in einer 
«schale mit einer Mischung von Vleiglätte (Bleioxyd), gelöschtem 
Kalk und Wasser zu erwärmen und zu beobachten, 'ob er sich 
durch und durch oder nur theilweise braun oder schwarz fälbt. 
Gleichmäßige Färbung zeigt unvermischte Wolle an; bleiben 
aber weiße Punkte oder Fäden, so deutet dies aus eine Mischung 
mit Baumwolle oder Flachs. Zerpflückt man einen so unter-
suchten Stoff, so reißen die braunen Wollfäden leicht ab, während 
die dem Bleikalk mehr Widerstand leistenden Baumwollen- oder 
FlachSfädeu dauerhafter erscheinen. 

Näucherpapier zu bereiten. Das an vielen Orten Verhältniß-
mäßig theure Räucherpavier kann man sich sehr leicht selbst zu 
wohlfeilem Preise verschaffen. Man nehme gewöhnliches Schreib-
papier, tränke es in einer Salpeter-Auflösung und bestreiche es 
einige Mal mit einer Tinktur, die man aus Benzoe und eiwas 
Storar mittelst Weingeist dargestellt hat. Solche Papierstreifen 
glimmen beim Gebrauch von selbst fort und verbreiten dabei 
einen angenehmen Geruch. 

Gegen Bienenstich. Man nehme den ausgepreßten Saft 
von Beeren des „Je länger je lieber" (Caprifolium) und be­
streiche die Geschwulst oder den Ort, wo die Biene gestochen hat, 
so hören augenblicklich die Schmerzen auf, und wenn er auch 
schon geschwollen ist, so setzt sich die Geschwulst wieder. 

Sellerie als Mittel gegen Rheumatismus. Sellerie wird 
in Wasser welch gekocht, das Wasser getrunken, die Sellerie 
herausgenommen, mit etwas frischer Milch, Mehl und Muskat-
nuß in einer Pfanne aufgekocht. Es wird warm mit geröstetem 
Brov gegeben und Kartoffeln werden dazu gegessen. Die Schmerzen 
lassen sofort nach. 
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A n e k d o t e n .  
Übertriebenes Zartgefühl. „Es gefällt mir schon," brummte 

der reich beschenkte Gatte nach überstandener Weihnachtsbescherung mit einem 
sonderbaren Lächeln; „aber, — liebe Klotilde, wenn Du die Absicht haben 
solltest, mich nächste Weihnachten wiederum mit so überaus werthvollen Ge-
schenken zu beglücken, so suche es, bitte, so einzurichten, daß die Rechnungen 
erst gegen Neujahr einlaufen. — Weißt Sit, — es ist nur der Illusion wegen." 

Bedenklich. Ein kleiner Junge, welcher zu seinem Slerger wieder einmal 
das abgelegte Spielzeug und die abgetragenen Kleidungsstücke seines älteren 
Bruders erhielt, fragte in starrblickendem Ernst: „Mama, muß ich beim auch 
später seine Wittwe heirathen, wenn er stirbt?" 

Ein sicheres Mittel. Der Maler S. in München hat ein sicheres 
Mittel, unangenehme Besuche von seinem Arbeitszimmer fernzuhalten. Wenn 
er ein neues Bild anfängt, schreibt er an seine Thür: „Mein Lieber, ich bin 
in einer Stunde wieder zu Hause, erwarte mich!" Das thut Keiner. 

Schmeichelhafte Abfertigung. „Was würden Sie thun, angebetete 
Frau, wenn Sie ich wären und ich Sie? fragte einer jener unansgewachsenen 
Gecken mit unverschämter Zärtlichkeit, als 'er einer Dame seine Begleitung 
angeboten hatte. — „Das will ich Ihnen sagen," war die Antwort, „wenn 
ich Sie wäre, würde ich diese qualmende Cigarette fortwerfen, meinen Spazier­
stock zu Feuerholz zerschneiden, meine UhiEette unter beut Nock tragen, Nachts 
zu Hause bleiben uitb um Verstand bereu." 

Können Sie schweigen? König Friedrich Wilhelm IV. von Preußen 
ward einst auf einer Reise von Deputationen bewillkommnet. In einer kleinen 
Stadt glaubte ein Bürgermeister den Monarchen von politischen Dingen unter-
halten zu müssen und berührte dummdreist einige schwebende Staatsange­
legenheiten. Der König fragte darauf bebeutungsvoll: „Herr Bürgermeister, 
können Sie schweigen?" — Dieser erwiderte sehr geschmeichelt: „Wenn Eure 
Majestät mich mit Allerhöchst ihrem Vertrauen beehren, so glaube ich woht 

" — „Nun, dann schweigen Sie!" gebot der König. 
Lieutenant (der seine Braut zum Altar führt): „Aber liebste Ella, so 

halte doch Tritt!" 
Ein gefährlich er Mann. Förster: „Heda! wo stecken denn die Treiber?" 

— Gehülfe: „Sind alle beim Anblick des Herrn Apothekers ausgerissen." 
Eine schlagfertige Antwort erregte vor einigen Tagen in Berlin unter 

den Mitfahrenden eines Wagens der Pferdebahnlinie Dönhofplatz-Lützow-
Platz große Heiterkeit. Eine wohlbeleibte Markthallen-Fran überließ sich dem 
Schlummer und verpaßte die Haltestelle, an der sie aussteigen wollte. Als 
der Wagen wieder im Gange war, erwachte sie und veranlaßte den Schaffner, 

ritos Zeichen zum Halten zu geben. Dieser fuhr sie ärgerlich an mit den Worten: 
„Na ja, Sie haben geschlafen," woraus die prompte Antwort erfolgte: „Ja 
woll, und von Ihnen geträumt — aber nifcht Gutes." 

Unterschieb. Während der Sinn ber Frau auf das Einzelne gerichtet 
ist, geht der des Mannes mehr nach dem Allgemeinen. So sieht sich z. B. 
die Frau des Assessors B. nach einem Stubenmädchen um, während er sich 
nach allen umsieht. 

Eine neue Rolle. In einem bekannten Künstlerkasseehanse rühmte sich 
jüngst ein Tenor: „Ich habe stets in allen Opern die Hauptpartieen gesungen; 
im „Robert den Teufel" den Robert, im „Propheten" beit Propheten . . . ." 
— „Uitb im Nachtlager von Granaba?" unterbrach ihn ein Zuhörer. — 
„Natürlich beu Granada!" lautete die selbstbewußte Antwort. 

A n g e n e h m e  N a c h b a r s c h a f t .  I m  R e s t a u r a n t .  D e r  K e l l n e r  s e r v i r t  
einem Gast den bestellten Fisch, während er zugleich dem daneben 'sitzenden 
Herrn eine Kotelette vorsetzt. „Aber Kellner, der Fisch riecht ja geradezu 
schauderhaft." — „Entschuldigen Sie, utein Herr," versetzte der Kellner mit 
Würbe, „es ist nicht ber Fisch, — es ist die Kotelette dieses Herrn da." 
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Zur Chronik und Statistik Rigas 
in den Jahren 1889 und 1890. 

18§9. 
Am Sonntag den 24. September wurde die feierliche Grund-

steinlegung zu der neu zu erbauenden römisch-katholischen Kirche 
auf dem ehemaligen Katholischen Kirchhofe an der Katholischen 
Straße Nr. 21 vollzogen. Die Ceremonie wurde vom Propste 
Kanonikus Affanassowiez geleitet und die Kirche dem Schutze 
des heiligen Franz von Assissi, des Stifters des Franziskaner-
ordens, befohlen. Die Kirche soll nach dem Projekte und unter 
der Bauleitung des Ingenieurs v. Wyganowfki im frühgothischen 
Style mit zwei Thürmen aufgeführt werden und 1250 Personen 
Raum gewähren. Die Kosten werden ca. 60,000 Rbl. betragen. 

Auf der am 27. September stattgehabten Micbaelisver-
fammlung der Großen Gilde wurde der Bürger Robert Braun 
zum Dockmann erwählt. An dieser Wahl betheiligte sich der in 
seinem vollen Bestände erschienene Rigasche Rath. 

Am 2. Oktober wurde der erste livländische Aerztetag in 
Wolmar unter dem Präsidium von Dr. Truhart-Fellin eröffnet 
und dauerte bis zum 4. Oktober. Es waren 94 Aerzte erschienen. 

Am 6. Oktober wurde dem Provisor P. Steiner die Er-
richtung einer Apotheke im Moskauer Stadttheil und dem Pro-
visor Herrmuth die Ueberführung feiner Apotheke aus der innern 
Stadt an die Stelle der geschlüsselte» Filialapotheke der Riga-
fchen Apotheker auf Hagensberg gestattet. 

Unterm 13. Oktober wurde der langjährige Chef der Riga-
fchen Hafenbauten Geheimrath v. Boetticher seiner Bitte gemäß 
wegen zerrütteter Gesundheit aus dem Dienste entlassen. 

Am 13. Oktober wurde im Stadttheater zum ersten Mal 
die „Walküre" von R. Wagner aufgeführt. 

Am 14. Oktober siel der erste Schnee, nachdem die Witte» 
rung in den vorhergehenden Tagen empfindlich kalt und un-
freundlich gewesen war. 

Am 15. Oktober traf Hierselbst ein der ältere Juriskonfult 
des Justizministeriums Wirkt. Staatsrath Gaßmann, welcher dem 
Allerhöchst mit der Einführung der neuen Gerichtsorganifation 
betrauten Geheimrath Sawadski zur Unterstützung zukommandirt 
worden ist, sowie am 19. Oktober der neuernannte Präsident des 
Rigaschen Bezirksgericht Staatsrath Marimowitsch und am 29. 
Oktober der neiiemannte Präsident der Riga-Wolmarschen Frie-
densrichterversammlung Kollegienassessor Ganzkau. 

_ Am 17. Oktober, als am Jahrestage der Errettung Ihrer 
Kaiserlichen Majestäten und der Kaiserlichen Familie aus drohender 
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Lebensgefahr bei Gelegenheit des Eisenbabnunfalls znBorki, wurde 
die auf dem Platze vor dem Riga-Dünaburger Bahnhof errichtete 
Votivkapelle unter Leitung des Bischofs Ärsseni feierlich einge-
weiht. An demselben Tage wurden in sämmtlichen evangelischen 
Stadtkirchen Dankgottesdienste abgehalten. Die Kapelle ist unter 
Leitung des Architekten Kieselbasch errichtet worden und hat 
23,348 Rbl. 63 Kop. gekostet, ungerechnet Baumaterialien und 
verschiedene Sachen im Werthe von mehreren Tausend Rubeln, 
welche als Geschenk dargebracht wurden. 

Vom 18. bis 21. Oktober empfing Geheimrath Sawadski 
diejenigen livländischen und knrländischen Advokaten, welche bei 
den neuen Gerichtsinstitutionen zu praktiziren wünschten, wobei 
deren Kenntnisse in der russischen Sprache geprüft wurden. 

Am 18. Oktober wurde der außerordentliche Landtag der 
livl. Ritter- und Landschaft mit einem Gottesdienst in der 
St. Jakobikirche eröffnet. Die Landtagspredigt hielt General-
fuperintendent Hollmann. 

Am 18. Oktober fand die Generalversammlung des Vereins 
deutscher Reichsangehöriger in der St. Johannisgilde statt. 
Aus dem Rechenschaftsbericht für 1888/89 ergab sich, daß die 
Einnahmen 1890 Rbl. 1 Kop. betragen haben, während 1578 
Rbl. 18 Kop. verausgabt wurden. Das Vereinsvermögen stellte 
sich aus 2827 Rbl. 55 Kop. 

Am 19. Oktober traf der Moskausche Generalgouverneur 
Generaladjutant Fürst W. A. Dolgorukow zu kurzem Besuch bei 
seinen Hierselbst lebenden Verwandten ein und besichtigte Tags 
darauf auch die Domkirche, woselbst der Domorganist Bergner 
einige Orgelvorträge Hielt. 

Am 23. Oktober wurde der livländische Landtag, welcher 
hauptsächlich zur Konstituirung der vier adligen Vormündschafts--
ämter berufen worden war, geschlossen. Zum livländischen Schul-
rath an Stelle des verstorbenen Pastors Guleke wurde Pastor 
Pohrt-Rodenpois erwählt. 

Am 25. Oktober gab Frau Pauline Lucea ein Konzert im 
Gewerbeverein. 

Am 28. Oktober beging der kaufmännische Verein seine 
siebenjährige Stiftungsfeier. 

Am 29. Oktober wurde der Gehilfe des Chefs der Riga-
schen Hasenbauten Hosrath Naghel zum stellv. Chef ernannt. 

Am 1. November feierte Herr Karl Neuburger das 25jährige 
Jubiläum seiner Bauthätigkeit in Riga. Hervorzuheben sind seine 
Arbeit bei Restaurirung der Domkirche und der Neubau des 
Stadtwaisenhauses. 
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Am 5. November begingen Herr Artemi Jwanowitsch Mer-
kuljew und dessen Ehefran das Fest ihrer goldenen Hochzeit. 

Am 7. November feierte der Schaulvieler August Mark-
wordt das Jubiläum feiner 40jährigen Bühnenthätigkeit und 
feines 25 jährigen Engagements am Stadttheater. Der Jubilar 
hat seit August 1864 in 6057 Vorstellungen mitgespielt und 
6448 Rollen gegeben, darunter 849 neue Rollen. Zu seinem 
Benefiz wurde ein Festspiel „Vor den Glocken", gedichtet vom 
Regisseur Leopolo Adler, und die Operette „Die Glocken von 
Corneville" gegeben. 

Am 8. November wurde das 500jährige Jubiläum der 
russischen Artillerie durch einen Gottesdienst in der Kathedrale 
und eine Kirchenparade gefeiert. 

Am 11. November wurde das vom Maurermeister Bartsch 
erbaute Gebäude des Rigaschen Bezirksgerichts von einer Re-
gierungskommission übernommen. 

Am 12. November 1864, also vor 25 Jahren, erhielt das 
auf Allerhöchsten Befehl kodifizirte Liv-, Est- und Kurländische 
Privatrecht durch die Kaiserliche Unterschrift die Gesetzeskraft. 

Am 13. November fand eine Prüfung derjenigen 33 Personen 
statt, welche sich für die Posten von öffentlichen Notaren und 
Sekretären der Krepostabtheilung in Livland gemeldet hatten. 

Am 15. November wurde in der „Livl. Gouv-Ztg." der 
Allerhöchste Befehl vom 9. November publieirt, mittels dessen 
dem Rigaschen Stadthaupte, Hofmeister, Wirkl. Staatsrath 
August v. Oettingen wegen der Nichtergreifung von Maßregeln 
zur Fernbaltung unschicklicher Aeußerungen in der Rigaschen 
Stadtverordnetenversammlung ein strenger Verweis ertheilt und 
der Rigasche Stadtrath, Staatsrath M. v. Oettingen aus den 
Institutionen der Rigascken Stadt-Kommunalverwaltung mit dem 
Verbot entfernt wurde, fernerhin in den Kommunaldienst zu treten. 

Am 16. November feierten Titulärrath Alexander v. Dobbert 
und dessen Ehefrau Gertrud, geb. Stockmann, ihr Diamant-
hochzeitsfest. . ^ nr 

Am 18. November wurde zur Feier des 50xährigen Kunstler-
jubiläums Anton Rubinsteins ein Festkonzert im Gewerbeverein 
gegeben. , 

Am 18. November wurde das städtische Siechenaspl aus dem 
Hause Svrenkstraße Nr. 29 in das neue Feuerwehrdepotgebäude 
an der Ecke der Dorpater- und Matthäi-Straße übergeführt. 

Am 22. November pnblizirte die „Livl. Gouv.-Ztg." die 
Bestätigung der Glieder der in Folge bevorstehender Aufhebung 
der bisherigen Geiichtsinstitutionen neuorganisirten Steuerver-
waltnngen und Vormundschaftsbehörden. Für die Rigasche Ge­
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meinde wurden bestätigt als Stenerherr: Rathsherr A. H. Hol-
lander und als Glieder: Aeltester großer Gilde Karl Jansen 
und Aeltester kleiner Gilde W. Kosskowski-

Ain 24. November feierte die früher allgemein „Katharinäum" 
genannte russische Kreisschule, welche vor Kurzem in „Stadtschule 
der Kaiserin Katharina II." umbenannt worden, ihr 100 jähriges 
Jubiläum durch einen feierlichen Aktus im Saale des Alexander-
gymnastums. 

Am 25. November erließ der Livländifche Gouverneur in 
der „Livl. Gouv.-Ztg." eine Bekanntmachung, wonach mit dem 
28. November die neuen Gerichtsinstitutionen eröffnet werden und 
gleichzeitig auf Grund des Gesetzes vom 9. Juli 1889 aufge­
hoben werden das Livländische Hofgericht, die Landgerichte, die 
Magistrate aller Städte nebst ihren Untergerichten, "die Aemter 
der Gouvernementsprokureure und deren Gehilfen, die Kirch-
fpielsgerichte, die Kreisgerichte, die Bauerabtheilung des Riga-
fchen Landvogteigerichts, die Aemter der Kreisfiskalsgehilfen und 
die _ Departements für Bauersachen beim Livländischen Hof­
gerichte, Oeselschen Landrathskollegium und Rigaschen Rath. 

Am 26. November, Vormittags, traf der Justizminister Ma-
nasseüi aus dem Riga-Dünaburger Bahnhof behufs Eröffnung 
des Rigaschen Bezirksgerichts aus St. Petersburg et» und wurde 
vom Livländischen Vice-Gouverneur v. Tobiesen, von den Chefs 
der Justizbehörden, den Repräsentanten der Stadt und Ritter-
fchaft empfangen. Eine Deputation der russischen Einwohner 
unter Führung des Herrn I. A. Schutow überreichte Salz und 
Brod und eine Deputation der hiesigen lettischen Vereine, an 
deren Spitze Advokat Großwalv, verlas eine Adresse. 

Am 27, November, um 1 Uhr Nachmittags, hielt der Rigasche 
Rath nach 665 jährigem Bestehen seine letzte Sitzung vor seiner 
Tags darauf gleichzeitig mit Eröffnung der neuen Gerichts-
institutionell bevorstehenden Aufhebung ab. Zu dieser Sitzung 
waren auch die Assessoren und Sekretäre der Untergerichte, die 
ältesten Advokaten und die Aeltermänner der beiden'Gilden ge-
laden worden. Nach beendigter Sitzung wurde in der St. 
Petrikirche ein liturgischer Gottesdienst unter Leitung des Su-
perintendenten 26. Gaehtgens abgehalten. Zu diesem Gottes-
dienste begaben sich sämmtliche Glieder und Beamte des Raths 
und seiner Unterbehörden. Die Feier wurde durch den Gesang 
des Chorals „Ein' feste Burg ist unser Gott" eröffnet, wor-
auf Verlesung von Worten "ans der heiligen Schrift. Gebet 
lind Liturgie folgten. Der Gesang des Liedes „Ach bleib mit 
Deiner Gnade" schloß die Feier. Das Stadthaupt, die Glieder 
des Stadtamts, die Stadtverordneten, die Vertreter der livlän-
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tischen Ritterschaft, die Glieder des livländischen Hofgerichts und 
anderer landischen Behörden, sowie eine zahlreiche Gemeinde 
nahmen an dieser kirchlichen Feier Theil. An demselben Tage hielt 
auch das livländische Hofgericht eine feierliche Schlußsitzung ab, 
woran sich ein liturgischer Gottesdienst in der St. Jakobikirche 
unter Leitung des General-Superintendenten Hollmann schloß. 

Am 28. November, Morgens, starb bierselbst Dr. med. 
Hermann Gaehtgens im Alter von 46 Jahren; er war Leiter 
einer im Jahre 1886 von ihm gegründeten orthopädisch-heilgym-
nastischen Anstalt, welche nach seinem Tode von Dr. H. v. 
Böhlendorfs fortgeführt wird. 

Am 28. November, Nachmittags 1 Uhr, versammelten sich 
in Folge Einladung des Präsidenten des Rigaschen Bezirks-
gerichts Staatsraths Marimowitsch im Saale des neuerbauten 
Rigaschen Bezirksgerichtsgebäudes behufs Theilnahme an der 
Feier der Eröffnung der Gerichtsinstitutionen Kaiser Alexander II. 
in Livland die Autoritäten der Provinz, viele Glieder der bis-
herigen Gerichte, die Glieder und Beamten der zu eröffnenden 
Gerichte und viele Militär- und Civilbeamte. Die Feier wurde 
eröffnet mit der Verlesung des Allerhöchsten Befehls vom 9. 
Juli über die Einführung der Justizreform und der Namen der 
neuernannten Beamten. Hierauf hielt der Herr Justizminister 
Manassem eine Rede über die Bedeutung dieses Aktes und er-
klärte zum Schluß die Eröffnung der neuen Gerichte. Hieran 
schloß sich ein Gottesdienst unter Leitung des Bischofs Arsseni 
und die Vereidigung der Beamten und Rechtsanwälte. Die Ln-
theraner wurden durch General-Superintendent Hollmann, die 
Katholiken durch Propst Affanaffowicz in Eid genommen. Von 
den bisherigen livländischen Advokaten wurden die nachfolgenden 
als vereidigte Rechtsanwälte zugelassen: R. Baum, I. Bercns, 
C. Bergengrün, C. Bienemann, A. Döbler, I. Einberg, G. Erd-
mann, F. Großwald, H. Gürgens, A. Häußler, I. Hilde, I. v. 
Helmersen, A. Hoff, Aug. Kaehlbrandt, Kiparski, Koch, N. v. Klot, 
L. Kühn, E. Lehbert, M. v. Lischewitsch, C. Mekler, E. Moritz, 
C. v. Pickardt- R. Raudith, I. Sakkit, Rob. Schöler, N.v. Seeler, 
Herrn. Baron Tiesenhausen, A. Weber, F. Weinberg, A. Wittram, 
C> v. Zimmermann. Als ordentliche Notare in Riga wurden 
die bisherigen fünf Notare C. Baumgarten, I. C. Schwartz, 
C. Stamm, W. Toewe, H. Tunzelmann v. Adlerflug in diesen 
Aemtern bestätigt und neu ernannt Kollegiensekretär Salemann, 
Cand. oec. Kiersnowski und Cand. jur. Bochanow. Obwohl die 
Aushebung des Rigaschen Raths um die zweite Nachrnittagsstnnde 
des 28. November vollzogen war, so wurden doch fast sämmt-
liehe Glieder und Beamte desselben behufs Abwickelung der Ge­



schäfte und Uebergabe der Archive noch bis zum 1. Februar 1890 
im Etat belassen und stellten mit dem letzten Januar 1890 ihre 
Thätigkeit ein. 

Am 28. November, Abends 6 Uhr, fand zur Feier der Er-
Öffnung der neuen Gerichtsinstitutionen im Russischen Klub ein 
Subskriptionsdiner und Abends 8 Uhr im Gewerbeverein ein 
Festkonzert der Gesellschaft Bajan unter Theilnahme von rneh-
teren anderen Gesangvereinen statt. 

Arn 28. November brachten die Tagesblätter den Wort-
laut des Allerhöchsten Befehls vom 9. November über die 
sofortige Einführung der russischen Sprache in der Geschäfts-
führung der städtischen Kommunalverwaltungen und bet den Ver­
handlungen der Stadtverordnetenversammlungen. Durch diesen 
Befehl wurde auch den Literaten das Stimmrecht bei den Wahlen 
zeitweilig entzogen. 

Am 29. November eröffnete das neuorganistrte Rigasche 
Stadtwaisengericht seine Thätigkeit. Als Glieder desselben'hatte 
die Rigasche Stadtverordnetenversammlung erwählt: Advokat 
Konr. Bornhaupt, Rathsherr Eug. Burchard und Advokat Karl 
v. Hedenström. 

Am 30. November, Morgens, reiste der Justizminister von 
Manassem von hier nach Mitan behufs Einführung der Justiz-
reform in Kurland. 

Am 30. November hat das Rigasche Stadthaupt Dr. Aug. 
v. Dettingen dem Stadtamt seinen Rücktritt vom Amte eines 
Stadthaupts angezeigt, woraus Stadthauptkollege L. W. Ker-
kovius dessen Funktionen übernahm. 

Seit Mitte November begann auch in Riga die in ganz 
Europa verbreitete Influenza-Epidemie, welcher durch den Hinzu-
tritt von Lungenentzündungen nicht Wenige zum Opfer fielen. 
Wohl die Hälfte der Bevölkerung erkrankte im Laufe der Epi­
demie, welche bis in das neue Jahr andauerte. 

Am 4. Dezember starb in Riga Dr. med. Gustav Hollander 
im Alter von 62 Jahren, feit Mai 1858 freiprakticirender Arzt 
in Riga. Er war viele Jahre hindurch dmgirender Arzt der 
gynäkologischen Abtheilung des Stadtkrankenhauses und gehörte 
zu den meistbeschäftigten Aerzten. 

Am 5. Dezember wurde die Rigasche Stadtpredigersynode 
mit einem Gottesdienste in der Domkirche eröffnet. Die Synodal-
predigt hielt Oberpastor Dr. Lütkens. 

Am 5. Dezember starb in Riga im Alter von 54 Jahren 
Philipp Gerstfeldt, zuletzt Krevostnotär des livländischen Hof-
gerichts; er war längere Jahre vor feiner 1871 erfolgten zeit­
weiligen Uebersiedelung ins Ausland Direktor der literarisch-
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praktischen Bürgerverbindung und hatte sich um das hiesige Kom-
munalleben große Verdienste erworben. 

Am 8. Dezember wurde in der Brautkammer der großen Gilde 
eine von einem privaten Damenkreise veranstaltete kunstgewerbliche 
Ausstellung eröffnet und bis zum 21. Dezember offen gehalten. 

Am 10. Dezember starb in Riga der ehemalige Kommandant 
der Festung Dünamünde Generallieutenant Moritz Ferdinand Neu-
mann im Alter von 65 Jahren. 

Am 12. Dezember hielt die literarisch«praktische Bürgerver­
bindung an ihrem Stiftungstage ihre übliche Jahressitzung ab. 

Am Sonntag den 17. Dezember wurde die neue Orgel 
der Jesuskirche eingeweiht. Sie ist vom Orgelbaumeister Wilhelm 
Sauer in Frankfurt a. O. als dessen 520. Orgel gebaut und 
hat drei Manuale, ein Pedal und 35 klingende Stimmen (2039 
Pfeifen). Am Abend wurde die Orgel vom Organisten O. 
Schepski in einem Konzerte vorgeführt. Die alte, 1823 von dem 
Orgelbauer Christien in Katlakaln gegen Zahlung von 2300 Rbln. 
gelieferte 23 stimmige Orgel wurde zum letzten Male am Refor-
mationstage (22. Oktober) gespielt und alsdann abgetragen. 

Arn 28. Dezember wurde die Wählerliste für die 1890 statt­
findenden Stadtverordnetenwahlkn auf 14 Tage ausgelegt. Die­
selbe wies in allen drei Klassen zusammen 5569 Wähler auf mit 
einer Gesammt-Stenersumme von 320,817 Rbln. 6 Kop. 

Vor Weihnachten 1889 bestanden die Maturitätsprüfung am 
Gouvernementsgymnasium die Primaner: Emil Busch, Alfred 
Günther, Georg v. Helmersen, Oskar Jhle, Wladislaw Soltan 
und der Externe Grabenko. 

Am Stadtgymnasium bestanven die Prüfung aus der Gpm-
nasialabtheilung: Wilhelm Bruhns, Karl v. Brutzer, Zallel 
Blindreich, Eduard v. Earlblom, Philipp Chaitkin, Ernst v. 
Dessien, Moritz v. Grünewaldt, Joseph Graf Grabowski, Solomon 
Grvllmann, Wilhelm v. Haken, Robert Heinrichen, Alexander 
Kade, Gerhard Kieseritzky, Paul v. Lawdanski, Wladimir Mintz, 
Peter Poelchau, Oskar v. Scbiemann, Neinhold v. Sengbusch, 
Wolfgang Schwartz und Josef v. Zawadski; aus der Real-
abtheilnng: Oskar Lutz und Karl Rode. 

Zu Weihnachten 1889 wurden aus der Stadtrealschule die 
nachfolgenden Abiturienten entlassen: Jan Daraskiewiez, Eduard 
Donath, Max Germann, Otio Girgensohn, Eduard Hellmann, 
Peter Menge! und Gustav Taube. 

A n  K r o n i m m o b i l i e n s t e u e r  w a r e n  f ü r  d a s  J a h r  1 8 8 9  
seitens der Hausbesitzer der Stadt Riga 214,715 Rbl. 40 Kop. 
zu zahlen. Der GesammtschätzungSwerth der Immobilien in der 
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Stadt und in den Vorstadttheilen stieg für 1889 auf 55,795,975 
Rbl. gegen 55,029,685 Rbl. im Jahr 1888. Der Steuersatz 
betrug 384,82 Kop. für je 1000 Rbl. Schätzungswerth. 

Die Riga-Dünaburger Eisenbahn (einschließlich der 
Mühlgrab en er Zweigbahn) beförderte im Jahr 1889 597,580 
Personen und 49,306,068 Pud Güter. Die Gesamteinnahme 
betrug 2,558,785 Rbl. 33 Kop. Auf der Bold era ab ahn kamen 
zur Beförderung 2,301,318 Pud Güter und 162,074 Personen. 
Die Einnahme betrug 133,960 Rbl. 10 Kop. Die Gesammt-
ausgaben der Bahnen einschließlich der Bolderaabahn betrugen 
2,254,627 Rbl. 51 Kop., die reinen Betriebsausgaben 1,848,305 Rbl. 
17 Kop. Die Gesammteinnahmen einschließlich der Einnahmen 
aus dem Equipagenverkehr über die Eisenbahnbrücke betrugen 
2,692,745 Rbl. 43 K. Der Rechnungsabschluß ergab eine Rein-
einnähme der Riga-Dünaburger Bahn von 438,117 Rbln. 92 Kop. 

Die Dünaburg-Witebsker Eisenbahn beförderte im 
Jahr 1889 369,798 Personen und 47,126,831 Pud Güter und 
hatte eine Gesammteinnahme von 2,863,571 Rbln. 4 Kop., wäh­
rend sich die Gesammtausgabe auf 2,137,232 R. 20 K. bezifferte, 
fodaß sich ein Einnahmeüberschuß von 726,338 R. 84 K. ergab. 

Die Mitauer Eisenbahn beförderte im Jahr 1889 
438,308 Personen und 10,236,323s Pud Güter. Die Betriebs-
einnähme betrug 659,984 Rbl. 57 Kop., die Betriebsausgabe 
643,022 R. 42 K.; der Reinertrag war mithin 16,962 R. 15 K. 

Die Riga-Tuckumer Eisenbahn beförderte im Jahr 
1889 742,084 Personen und 2,943,439 Pud Güter. Die Ge-
fammteinnahme betrug 323,420 Rbl., die Gesammtausgabe 
323,140 Rbl. 

Die Neujahrsvisitenablösung ergab zu Neujahr 1890 
eine Bruttoeinnahme von 1907 R. 45 K. oder nach Abzug der 
Kosten ic. einen Nettoertrag von 1523 R. 55 K. gegen 1850 R. 
35 Kop. im Jahr 1889. 

Der Export Rigas belief sich im Jahr 1889 im Werth 
auf 55,635,975 Rbl., der Import auf 22,880,132 Rbl., zu­
sammen 78,516,117 Rbl. 

D i e  Z a h l  d e r  i m  H a f e n  v o n  R i g a  i m  I .  1 8 8 9  a n ­
gekommenen Schiffe bezifferte sich auf 2325 mit 527,428 
Lasten, davon 1141 Schiffe mit 315,615 Lasten Ballast. 

Die Rigasche Rhederei zählte zu Beginn des I. 1890 
31 Segelschiffe mit 5557^ Zolllasten, 7 Seedampfer mit 673 
Pferdekraft und 15421 Zolllasten und 44 Bugsir- und Flußdampfer 
mit 1134 Pferdekraft und 474 Zolllasten; überhaupt 82 Schiffe 
mit 1807 Pferdekraft und 7574 Zolllasten. 

5* 
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Die Zolleinnahmen betrugen im Jahre 1889: 
für einkommende Waaren .... 3,046,629 Rbl. 60 Kop. 
„ ausgehende „ .... 1,062 „ 48 „ 

verschiedene Einnahmen . . . . . 165,137 „ 53 „ 

zusammen 3,212,829 Rbl. 61 Kop. 
Im Jahre 1889 wurden in Riga 

geboren: getraut: begraben: 
mannt, weißt, zusam. Paar, märml. weibl. zus. 

Protestanten . . 1768. 1719. 3487.1053. 1585. 1405. 2990. 
Griech.-Rechtgläub. 435. 352. 787. 93. 390. 281. 671. 
Eingläubige . . 7. 3. 10. 1. 5. 1. 6. 
Raskolniken . . 194. 164. 358. 52. 171. 200. 371. 
Katholiken . . . 244. 245. 489. 122. 203. 164. 367. 
Baptisten . . .  8 .  8 .  1 6 .  7 .  9 .  1 5 .  2 4 .  
Cbräer . . . .  432. 397. 829. 140. 218. 184. 402. 

zusammen 3088. 2888. 5976.1468. 2581. 2250. 4831. 

1§9». 

Am 2. Januar feierte der livländische Gonvernements-Rent-
meister StaatSrath Emil v. Sicard sein 25jähriges Dienstjubiläum. 

Am 17. Januar verschied plötzlich der Rigasche Stadtarchivar 
Dr. Hermann Hildebrand im Alter von 46 Jahren. Im Juli 1872 
übernahm Hildebrand die Fortsetzung des von F. G. v. Bunge 
begründeten Liv-, Est- und Kurländischen Urknndenbuchs. deren 
7., 8. und 9. Band er herausgab. Die livländische Geschichts-
forschnng verlor in ihm den hervorragendsten unter den zur Zeit 
im Lande lebenden Vertretern. 

Am 18. Januar begann im Stadttheater ein auf vier Abende 
berechnetes Gastspiel der russischen Operntruppe unter der Direktion 
A. F. Kartawow. 

Am 22. Januar hob die livländische Gouvernementsbehörde 
für Städtesachen die von der Stadtverordnetenversammlung am 
15. Januar bestätigte Wählerliste auf und schrieb der Stadtver-
waltung vor, in die Wählerliste auch alle diejenigen Eigenthümer 
geringwerthiger Immobilien einzutragen, welche den auf die-
selben entfallenden Steuerbetrag zu bezahlen wünschen. In Folge 
dieser Anordnung wurden die Stadtverordnetenwahlen, welche 
am 28. Februar ihren Anfang nehmen sollten, bis nach Be-
stätigung einer neuen Wählerliste verschoben. 
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Am 27. Januar starb in St. Petersburg der ehemalige 
Minister des Innern Graf Peter Alexandrowitsch Walujew. Er 
war seit 1845 Beamter zu besonderen Aufträgen beim General-
Gouverneur der Ostseeprovinzen und von 1853 bis 1858 Gou­
verneur von Kurland. 

Am 2. Februar feierten das goldene Hochzeitsfest der Archivar 
der livländischen Gouvernements-Regierung I. v. Dohnberg und 
dessen Ehefrau Dorothea, geb. v. Surnowitfch. 

Am 15. Februar wurde im Stadttheater eine vom ersten Kapell--
Meister O. Lohse komponirte Oper: „Der Prinz wider Willen" 
zum ersten Male aufgeführt. Der Tert ist von Rudolf Seuberlich. 

Am 19. Februar starb der Rentmeistergehilfe der livländischen 
Ritterschaft August v. Strauch im Alter von 82 Jahren, nachdem 
er 61 Jahre Beamter der Ritterschaftskanzlei gewesen war. 

Am 21. Februar konnte der Bachverein das Jubiläum seines 
25 jährigen Bestehens feiern. Die Feier begann am Sonntag 
den 18. Februar mit einem Aktus im Saale des Stadtgymna-
siums, bei welcher Gelegenheit der Präses Pastor Werbatus die 
Festrede hielt. Am Abend fand das Jubiläumskonzert in der 
Domkirche statt, wo Eduard Grells 16 stimmige Messe unter 
Direktion des Organisten W. Bergner aufgeführt wurde. Am 
Bußtage, dei; 21. Februar, wurde diese Aufführung wiederholt. 

An der am 24., 25. und 26. Februar in St. Petersburg 
stattgehabten 5t) jährigen Jubelfeier der St. Petersburger Lieder-
tafel nahmen etwa 60 Mitglieder der hiesigen Gesangvereine 
Theil. Die Rigaer Liedertafel und der Rigaer Liederkranz ließen 
kostbare Geschenke überreichen. 

Am 25. Februar beging die Taustummenanstalt der literarisch-
praktischen Bürgerverbindung die Feier ihres 50jährigen Bestehens. 

Am 26. Februar Nachmittags wurde zur Feier des Geburts-
tages Seiner Majestät des Kaisers im Stadttheater eine Vor--
steUung der Oper „Das Leben für den Zar" gegeben, zu welcher 
alle Plätze den Schülern der hiesigen Lehranstalten unentgeltlich 
eingeräumt wurden. 

Am 26. Februar feierte das erste Musikinstitut, gegründet von 
Emil Siegert 1864, sein 25 jähriges Jubiläum durch ein Konzert 
im Saale des Gewerbevereins zum Besten unbemittelter Schüler. 

Am 28. Februar starb in Riga Dr. med. Aug. Esche im 
Alter von 67 Jahren. 

Am 1. März wurde der neue Markt in der Moskauer Vor-
stadt, welcher von der Krassnaja Gorka auf einen Platz zwischen 
der großen Moskauer und der Witebsker Straße verlegt worden 
war, eröffnet. 
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Vom 3. bis 16. März wurde die von Neuem zusammen-
gestellte Wählerliste für die vorzunehmenden Stadtverordneten­
wahlen zur Einsicht für die Wähler ausgelegt. 

Am 6. März Morgens setzte sich das Eis der Düna vor der 
Stadt bei niedrigem Wasserstande und schwacher Strömung in Be-
wegung. Der Eisgang nahm einen ruhigen Verlauf. Am 9. März 
begannen die städtischen Dampfer ihre Fahrten über die Düna. 

Am 8. März wurde der ordentliche livländische Landtag 
durch einen Gottesdienst in der St. Jakobikirche eröffnet. Die 
Landtagspredigt hielt Generalsuperintendent Hollmann. Baron 
Friedrich von Mependorff wurde für das nächste Trienninm als 
Landmarschall wiedergewählt. 

Unterm 8. März wurde der livl. Vicegouvernenr v. Tobiesen 
Allerhöchst zum Gouverneur von Tomsk ernannt. 

Am 9. März starb in Riga der dimittirte livländische Land­
rath Heinrich von Hagemeister, Erbherr von Alt-Drostenhof, im 
Alter von 75 Jahren. Von 1866 bis 1884 war er Oberdireetor 
der Livl. adligen Güterereditsocietät. 

Vom Rig. Handelsamt wird publieirt, daß der diesjährige 
Termin der „Eröffnung der Navigation" als mit dem 13. März 
eingetreten erachtet worden ist. 

Am 14. März hielt die Gesellschaft für Geschichte und Alter-
thumokunde ihre erste Sitzung im neuerbauten „Dommuseum". 

Am 15. März starb hier in Riga der ehemalige Haus-
befttzer Gawril Petrowitsch Agofonow im Alter von IO8V2 Jahren. 
Derselbe war bis eine Woche vor seinem Tode noch bewunderungs-
würdig rüstig. 

Am 19. März beschloß die Rigasche Stadtverordneten-
Versammlung, ein Gesuch an die Staatsregierung wegen Ver-
längerung der Pleskau- Rigaer Eisenbahn bis zur Station 
Bologoje der Nikolaibahn zu richten. 

Am 20. März wurde der ordentliche livländische Landtag 
geschlossen. Es wurden auf demselben noch folgende Wahlen 
vorgenommen: Zum Landrathe lettischen Distrikts an Stelle 
des Landraths I. v. Klot-Lauternsee wurde erwählt der Kreis-
deputirte Eouard Baron Campenhausen-Jlsen und zum Landrath 
estnischen Distrikts an Stelle des Landraths A. v. Brasch-Ropkoy 
der dim. Kreisdeputirte Axel Baron Nolcken-Moisekatz. 

Am 20. März wurde mit dem Legen der Dünafloßbrücke 
begonnen. 

Mittelst Allerhöchst bestätigten, am 23. März pnblieirten 
Reichsrathsgutachteus wurden die evang.-luth. Eonsistorien und 
Superintendenten-Aemter in den Städten Riga und Reval und 
auf der Insel Oesel aufgehoben. 
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Am 29. März feierte der dim. Lehrer der französischen 
Sprache am Rig. Gouvernementsgymnasium Hofrath C. F. Fossard 
den Tag, an welchem er vor 50 Jahren in Riga eintraf, um 
Hierselbst seine Lehrtbätigkeit zu beginnen, 

Am Charfreitag, den 30. März, wurde im Dom unter 
Leitung des Organisten W. Bergner u. A. der dritte Theil des 
Raffschen Oratoriums: „Weltende, Gericht, Neue Welt" auf-
geführt. 

Vom 6. bis 8. April fand auf der Veranda des Schützen-
gartens die zweite allgemeine Ausstellung des Rigaer Geflügel» 
zuchtvereins statt. 

Vom 7. bis 18. April fand die Ausstellung von Lehrlings-
arbeiten in der St. Johannisgilde statt. 

Am 7. April starb der langjährige Hausvater des Gewerbe-
Vereins und Präses des Sängerkreises Tischlermeister Julius Hübbe. 

Am 7. April gab die Compagnie der Schwarzen Häuvter 
in ihrem Haui'e zur Feier ihres 500jährigen Bestehens ein Fest-
diner. Historisch läßt sich diese Feier nicht begründen. 

Am 9. April starb in Riga der Advokat August von Keußler 
im Alter von 49 Jahren. 

Am 10. April hat der neuernannte livl. Vieegonverneur 
Collegienrath Bogdanowitsch sein Amt angetreten. 

Am 12. April starb in St. Petersburg der ehemalige 
Curator des Dorpater Lehrbezirks, Senateur Geheimrath Peter 
Gervais. Er bekleidete das Amt eines Curators vom 17. No­
vember 1869 bis zum 31. Mai 1875. 

Am 16. April wurde zum Abschiedsbenefiz für den Decora-
tionsmaler Friedrich Hellwig im Stadttheater die Oper „Unfeine" 
gegeben. Er bekleidete fein Amt von 1866 bis 1870 und dann 
wieder seit 1878. 

Am 16. April hat die Rigasche Stadtverordnetenversammlung 
beschlossen, das von dein weil. Großbrittan. Unterthan James 
Armitstead legirte Kapital zur Errichtung eines Kinderhospitals 
auf den Namen des Testators zu verwenden. 

Unterm 17. April wurde der Oberpastor der St. Jakobi-
kirche und geistliche Assessor des livl. Eonsistoriums John von 
Holst seiner Bitte gemäß aus diesen Aemtern entlassen. 

Am 21.April feierten das Fest ihrer goldenen Hochzeit derOrgel-
bauer August Martin und dessen Ehefrau Eva, geb. Schmajahn. 

Am 30. April legte der Direetor des Stadttheaters A. Rösicke 
sein Amt, welches er vier Jahre bekleidet hatte, Krankheit halber 
vor Ablauf der Saison nieder. 

Am 3. Mai begannen im obern Saale des Hauses der 
großen Gilde die Wahlversammlungen der dritten Wählerklasse 
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unter Leitung des stellv. Stadthaupts L. W. Kerkovius. Da6 
Resultat derselben wurde am 12. Mai publicirt. Gewählt 
waren von der dritten Klasse nachfolgende 24 Personen: K. G. 
Makarow, Chr. Berg, A. Ballod, N. D. Merknljew, A. Grün-
upp, I. Dmitrijew, N. Kamarin, L. W. Kerkovius, A. Strauch, 
Rob. Braun, A. O. Dolgow, R. Kohzer, P. Medne, C. Zander, 
R. Baum, F. Brunstermann. L. Schallt, D. Schwarzbort, 
I. ErHardt, H. E. Knigge, Conr. Bornhaupt, R. Schleicher, 
A. Freiland, M. Tunzelmann v. Adlerflug. 

Am 6. Mai hielt der neuerwählte Oberpastor an der 
St. Jakobikirche Thomas Girgensohn, bisher Pastor von Wolmar-
Weidenhof, seine Präsentationspredigt. 

Am Himmelfahrtstage, den 10. Mai, wurde der neue Mili-
tairkirchhof beim Kriegshoöpital eingeweiht. 

Am 23. Mai fand die Wahlversammlung der zweiten 
Wählerklasse statt. Gewählt wurden nachfolgende 24 Personen: 
Eug. Barclay de Tolly, Evg. Höflinger, G. Lomani, Th. Busch, 
Th. Dorster, K. M. Schmidt, Joh. Mitschke, G. W. Schröder, 
W. Harmsen, W. A. Juon, Ed. Lucas, I. F. Werner, I. C. 
F. Hartmann, C. D. Steinest, Jul. Burchard, Rud. Kerkovius, 
C. W. Kosskowsky, A. G. H. Reymer, K. v. Pickardt, Oskar 
Mertens, I. C. P cm ber, W. Luntz, A. Lieventhal, Constantin 
Hausmann. 

Am 28. Mai fand die Wahlversammlung der ersten Wähler-
klasse statt. Gewählt wurden die nachgenannten 24 Personen: 
A. Augsburg, C. I. Bergmann, A. Blumenbach, K. R. Fränkel, 
Osk. Jaksch, Jos. Meyer, A. Pabst, P. RueH, O. v. toeng-
busch. Ed. Treu, Dr. A. Bergmann, Aug. Berkholz, E. v. 
Boetticher, A. v. Heimann, H. Hellmann, C. W. Hesse, A. Jef-
tanowitfch, Aug. Kaehlbrandt, Peter Baron Ossenberg, A. A. 
Wolfschmidt, R. Bierich, N, Carlberg, E. Moritz, H. Stieda. 

Am 31. Mai fand zu Ehren des ehemaligen livl. Bice-
aouverneurS H. v. Tobiesen ein von feinen Dienstcollegen und 
Bekannten veranstaltetes Abschiedsdiner im Saale des Wöhr-
mannschen Parks statt. 

Am l. Juni wurde auf der Schiffswerft Lange & Sohn 
der daselbst im Auftrage derPeterhofer Dampfschifffahrtsgefellschaft 
erbaute Raddampfer „Peterhof" vom Stapel gelassen. 

Am 2. Juni erhielten vorn Rig. Gouvernernentsgyrnnastum 
nach abgelegtem Schlußeramen das Zeugniß der Reife: die 
Primaner: Otto Steinberg, Wilhelm Caöpari, Harald Blum-
berg, Fritz von der Pohlen, Paul Dolganow und die Externen: 
Victor Hirschfeld, Julius Wolff, Harald Lindwart, Schmidt, 
Trey, Stamm und Puidack. 
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Am 5. Juni wurde eine partielle Sonnenfinsternis) in Riga 
beobachtet. 

Am 7. und 8. Juni fand die Vereidigung der neuerwählten 
Stadtverordneten statt. 

Am 7. Juni, Nachmittags, ergoß sich über Riga ein 
geradezu wolkenbruchartiger Gewitterregen. Ein Blitzstrahl zer-
schmetterte eine Fichte im Park zu Eichenheim. 

Am 11. Juni wurden im Stadtgymnasium nachfolgende 
Schüler mit dem Zeugniß der Reife entlassen: aus der Gymna-
sialabtheilung: Arnold Apsit, Johann Dsenit, Bernhard Heymann, 
Ernst Hollander, Ernst v. Klot, Harald Laurentz, Wilhelm Lieb-
kowsky, Josef Paszkiewiez und Paul Scheluchin; aus der Real-
abtheilung: Alexander Cahn, Friedrich Deeters, Julian Gay, 
Hugo Schwartz, Rudolf v. Stahl und Stefan Wilkowski. 

Zu Johannis 1890 wurden aus der Stadtrealschule nach--
folgende Abiturienten entlassen: Alexander Treu, Georg Grün-
berg, Wilhelm Stilliger, Wilhelm Butte, Edgar Reimers, Eugen 
Bräutigam, Otto Pöppinghausen, Oskar Leymwald, Samson 
Bloch, Arthur Kause, Victor Tomilin. Paul Lindenberg, Wla-
dimir Aiwas-Oglu, Alexander Aiwas-Oglu und Anton Zedrowski. 

Am 12. Juni wurde in öffentlicher Sitzung des Rig. 
Bezirksgerichts der Uerküllsche Pastor Wilhelm Grimm unter 
V e r l u s t  e i n i g e r  S t a n d e s r e c h t e  z u r  A n s i e d e l u n g  n a c h  d e m  G o u v .  
Perm auf 10 Jahre verurtheilt, nnd zwar auf Grund der Art. 
182 und 187 des Strafgesetzbuchs. 

Am 19. Juni fand die erste Sitzung der neuerwählten 
Stadtverordneten statt. Auf derselben wurden zum Stadthaupt der 
seitherige Stadthauptcollege L. W. Kerkovius und zum Stadt-
seeretair N. Carlberg für das Quadriennium 1890—1894 erwählt. 

Am 20. Juni wurde der Johannislahrmarkt auf dem Dom-
kirchenplatze eröffnet; derselbe dauerte bis zum 10. Juli. 

Am 20. Juni, Mittags, erhob sich ein Wirbelwind, welcher 
vielen Schaden verursachte. 

Am 24. Juni wurde die Kursaison der Mineralwasser-
anstatt geschlossen. An der Kur nahmen 214 Personen theil. 

Am 30. Juni beschloß die Rig. Stadtverordnetenver-
fammlung, den Verkauf des an der Kalkstraße belegenen „Waisen-
Hauses" an die Sparkasse für 115,000 Rbl. zu genehmigen. 
Bald darauf wurde mit dem Umbau des bisherigen Waisen­
hauses für die Zwecke der Sparkasse begonnen. 

Am 4. Juli beging Pastor Rudolf Zinck sein 25jähriges 
Predigerjubiläum. Er ist seit 1865 Pastor der hiesigen estnischen 
Gemeinde und seit 1876 auch Pastor Diakonus an der St. Ja-
kobikirche. 
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Am 6. Juli, Abends, entlud sich über Riga ein großartiges 
Gewitter. 

Am 8. Juli wurde die XT. Hauptregatta des Rigaer Ruder­
klubs abgehalten. 

Am 9. Juli beschloß die Rig. Stadtverordnetenversammlung, 
das an der Ecke der Jakobs- und Thurmstraße belegene Lorenzsche 
Grundstück für 18,000 Rbl. und einen Theil des anliegenden 
Kurotfchkinschen Grundstücks für 8475 Rbl. anzukaufen, um 
durch diese Grundstücke eine neue Straße von der Jacobsstraße 
zum Basteiboulevard anzulegen. 

Am 21. Juli, Abends, unternahmen ettvo^ 140 Mitglieder 
der Gesangvereine Liedertafel, Liederkranz, Sängerkreis und 
Männergesangverein eine Fahrt nach Arensburg und kehrten am 
23. Juli morgens zurück. 

Am 29. Juli fand die feierliche Jntroduction des Ober-
pastors Th. Girgensohn in der St. Jakobikirche statt. 

Am 30. Juli wählte die Rig. Stadtverordnetenversammlung 
zum Stadthauptcollegen den Stadtrath C. v. Pickardt und zum 
Stadtrath den Secretair des Armenamts M- v. Haffner. 

Am 31. Juli begingen der ehemalige Chef des Ambaren-
Wach- und Löschkommandos Johann von Radetzky und dessen 
Gemahlin ihr goldenes Hochzeitsfest. 

Vom 4. bis 6. August beging die freiwillige Feuerwehr ihr 
25 jähriges Jubiläum. Die Hauptfeier bestand in einem am 
Sonntage den 5. August stattgehabten Festzuge und in einer 
daran sich schließenden Parade auf dem Jakobsplatze. 27 aus-
wärtige Feuerwehrvereine waren bei dieser Feier durch 151 Dele-
girte vertreten. 

Durch ein Allerhöchst bestätigtes Reichsrathsgutachten wird 
der Riga-Dünaburger Eisenbahn-Gesellschaft die Erlaubniß zum 
Bau einer Verbindungsbahn von der Hauptlinie zum Elevator 
auf dem Andreasholm in Riga ertheilt. 

Am 6./18. August starb in Stuttgart der Geheimrath Pro-
fessor Dr. August v. Bulmerincq im Alter von 68 Jahren. 
Ein Sohn Rigas, wirkte er zunächst in seiner Vaterstadt, dann 
widmete er sich der akademischen Laufbahn, bekleidete von 
1858—1875 die ordentliche Professur des Staats- und Völker-
rechts in Dorpat, siedelte 1875 nach Deutschland über und 
wurde 1882 als Nachfolger Bluntschli's nach Heidelberg berufen, 
woselbst er bis an sein Lebensende lehrte. 

Unterm 15. August wurde der langjährige Redacteur der 
Livl. Gouv.-Zeitung. Hofrath Adolf Klingenberg, gemäß feiner 
Bitte aus dem Dienste entlassen. 
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Unterm 17. August wurde der Curator des Dorpater 
Lehrbezirks Geheimrath Kapustin zum Curator des St. PeterS-
burger Lehrbezirks und der Rector der Universität Warschau, 
Akademiker Geheimrath Professor emerit. Lawrowski, zum Curator 
des Dorpater Lehrbezirks ernannt. Geheimrath Kapustin hat 
leit dem 14. Juli 1883 sein cnratorisches Amt verwaltet. 

Am 26. Aug. fand die 25. Regatta des Rigaer Yachtclubs statt. 
Am 27. August wurde der 2. Aerztetag der Gesellschaft livl. 

Aerzte in Wenden eröffnet und dauerte bis zum 29. August. 
Am 1. September wurde die neue Spielzeit im Stadt-

theater mit Schillers „Don Carlos" eröffnet. Die Direetion führt 
der neuernannte Direetor Mar Martersteig, bisher Oberregisseur 
am Großherzoglichen Hof- und Nationaltheater in Mannheim. 

Am 4. September fand im Rig. Gouvernements-Gymnasium 
anläßlich der Allerhöchst befohlenen Umbenennung desselben in 
„Gymnasium Kaiser Nikolai I." ein feierlicher Actus statt. 

Am 11. September wurde im Stadttheater zum Gedächtniß 
des am 27. Juli (8. August) im Alter von 88 Jahren ver-
storbenen Schriftstellers Eduard von Bauernfeld dessen im 
Jahre 1835 Hierselbst zum ersten Male gegebenes Lustspiel: „Die 
Bekenntnisse" aufgeführt, nachdem diese Feier durch einen vom 
Director Martersteig gedichteten Prolog eingeleitet worden war. 

Zufolge Anordnung des Stadtamts sollten bis zum 15. Sep­
tember die Ladeplätze auf dem rechten Ufer des Stadtkanals 
zwischen der Suworow- und Marienbrücke geräumt werden, um 
neuen Gartenanlagen Raum zu geben. 

Am 19. September trat in Wolinar die 56, livl. Provinzial-
synode zusammen, an welcher zum ersten Male die Rigaschen 
Stadtprediger nach inzwischen erfolgter Aufhebung des Rig. 
Stadtconsistorialbezirks als Glieder theilnahmen. 

Am 20. September traf in Riga das Moskausche Stadt-
Haupt Alereiew zu mehrtägigem Besuche ein und besichtigte 
während desselben das Wasserwerk, die Stadtelementarschulen, 
die Domkirche, das Stadttheater, das Stadtkrankenhaus und 
andere öffentliche Gebäude und Anstalten. Ihm zu Ehren 
wurde im Hause der großen Gilde von der Stadt Riga am 
22. September ein Diner gegeben. 

In der Nacht j>om 20. auf den 21. September brach ein 
orkanartiger NW.-Sturm aus, welcher viele Bäume in der 
Stadt entwurzelte. Die Communication über die Dünabrücke 
war während des 21. September wegen der auf dieselbe 
geworfenen Hölzer und Heuböte unterbrochen. In Mühlgraben 
waren viele Böte gesunken, zwei Dampfer und vier Segler 
auf den Damm gesetzt worden. 
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Am 26. September, Vormittags, fiel der erste Schnee in 
geringer Menge; Tags darauf Morgens fand ein stärkerer 
Schneefall statt. 

Am 26. September wurde von der Aeltestenbank und Bürger-
schaft großer Gilde zum Dockmann Herr Eduard Schmidt gewählt. 

Am 28. September wählte die Generalversammlung des 
Rigaschen Bezirkscomites der Unterstützungskasse für evang.-luth. 
Gemeinden in Rußland zu ihrem Präfidenten an Stelle des von 
diesem Amt zurückgetretenen dim. Wortführenden Bürgermeisters 
Eduard Hollander den Geheimrath Dr. Theodor Hngenberger. 

Am 30. September Vormittags traf aus Mitan Graf Her-
bert Bismarck in Begleitung des Barons Manteuffel-Katzdangen 
Hierselbst ein. Er besuchte die Petrikirche, die Domkirche, das 
Schwarzhäupterhaus und das Ritterhauö und reiste Abends 
wieder nach Kurland ab. 

Am 30. September feierte der Aelteste der St. Johannis-
gilde C. F. Schmidt den Tag seiner 25 jährigen Wirksamkeit in 
communalen Aemtern. 

Am 1. October langte Hierselbst der neuernannte Cnrator 
des Dorpater Ledrbezirks Geheimrath Lawrowsky an. Zu Ehren 
des scheidenden Eurators Geheimrath Kapustin wurde am 2. Oc­
tober im Schützenvereinöhause ein Diner gegeben. 

Am 5. October feierte das hiesige Asyl der Schwestern des 
rothen Kreuzes sein 10 jähriges Bestehen. 

Am 10. October beging Pastor Karl Fromm an der St. 
Trinitatiökirche sein 25 jähriges Predigerjubiläum. Er wirkt seit 
19 Jahren bei der damals auf Alerandersyöhe neugegründeten 
St. Trinitatisgemeinde, welche im Jahre 1878 ihre schöne neue 
Kirche hat beziehen können und gegenwärtig ans ungefähr 10000 
Seelen angewachsen ist. 

Am 11. October starb der dim.Rigasche Rathsherr Leonhard 
Napiersky, Präsident der Gesellschaft für Geschichte und Alter-
thumskunde der Ostseeprovinzen Rußlands, im Alter von 71 Jahren. 

Als «stadthauptcollege ist der dim. Rathsherr Carl von 
Pickardt vom Minister des Innern bestätigt worden. 

Am 19. October brannte das Hauptfabrikgebäude der 
rusfisch-franzöfischen Gesellschaft für Gummi-, Guttapercha- und 
Telegraphen-Werke in Firma „Prowodnik", belegen am zweiten 
Weidendamm Nr. 31, nieder. Der Gesammtschaden wird anf 
350,000 Rbl. geschätzt. 

Am. 22, October wurde eine neue Omnibuslinie von der 
Börse über den Weidendamm zur rothen Düna eröffnet. 

— 
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Verzeichniß der Jahrmärkte in Livland 
nach ihrer Reihenfolge. 

Datum. Januar. 
7 Dorpat, dauert 3 Wochen. 
7 Riga, 3 Tage, Hopfenmarkt. 
7—9 Werro, Flachsmarkt. 
8 Hermanns Hof, Kirchsp. Marienburg. 

10 u. 11 Haynasch. 
15—21 Riga, Pferde- und Jahrmarkt 

(Paulstnarkt). 
17 Wohlfahrtslinde. 
22 u. 23 Wenden, Vieh-, Pferde-

und Krammarkt. 
25—27 Peruan, Pferde- u. Flachsm. 
30 u. 31 Wolmar, Flachsmarkt. 

Februar. 
2 Schloß ©mitten. 
2 Werro, Vieh--, Pferde- u. Bic-

tualienmarkt. 
2—5 Friedrichstadt, Flachsmarkt. 
3 Fellin, dauert 8 Tage. 
3 Freudenberg, Pferdemarkt. 
4 u. 5 Dorpat, Flachsmarkt. 
8 Ii. 9 Walk, Flachsmarkt. 
9 Laudon, Pferde- u. Flachsmarkt. 

15 u. 16 Wenden, Flachsmarkt. 
15—17 Fellin, Flachsmarkt. 
22 Lubahu. 
22 Werro, 8 Tage, Krammarkt. 
24 Alt-Schwaneburg. 
27 u. 28 Lemsal, Flachsmarkt. 

März. 
1 Andern (Freit, vor Fastnacht), Pern. 

Kr., Pferde- u. Krammarkt. 
1 Palmhof, Pferde-, Vieh-, Flachs-

u. Kramm. 
1 Schloß Pürkeln, Pferdemarkt. 
5 Dickeln. 

15 Kellamäggi (Oesel), Viehmarkt. 
15 u. 16 Krasnagor (Ksp. Koddafer). 
17 Ren-Wohlfahrt. 
30 Raufenhof, Pferdemarkt. 
31 Saussen, Pferdemarkt. 

April. 
2 Lisden, Wolmarsch. Kr. 
5 Winkelmannshof. 
5 Fellin, 8 Tage n. Gründonnerstag, 

1 Tag. 
8 Riga, Pferdemarkt, 4 Tage. 

10 Ramkau. 
10 Rufen-Großhof, Pferdemarkt. 

10 it. 11 Werro, Vieh- it. Vietualienm. 
14 Treppenhof, Vieh-, Pf.- u. Kramm. 
15 Eikasch, Kirchsp. Kremon, Pferde-, 

Vieh-, Flachs- u. Krammarkt. 
15 Stockmannshof (Plawingkr.), 

Pferde- und Viehmarkt, 
15 Kaipen, Vieh- it. Pferdemarkt. 
16 Schloß Serben, Pferdemarkt. 
18 Neu-Bewershof. 
18 Neu-Bilskenshof, Pferdemarkt. 
18 Bersehof. 
18 ii. 19 Poikeru, aus der Hoflage 

Luhdiu, Pferde- u. Viehmarkt. 
19 it. 20 Wettbett, Vieh-, Pferde- it. 

Krammarkt. 
20 Fianden, auf der Hoflage Stampak 

oder Wolkowa. 
20 Lemsal, Pferdemarkt. 
20 Roseneck, Vieh- u. Pferdemarkt. 
20 it. 21 Ringmundshof, Vieh- it. 

Pferdemarkt. 
21 Grothusenshof. 
21 it. 22 Watt, Pferdemarkt. 
21 it. 22 Weimar, Vieh- it. Pferdem. 
21 u. 22 Hakelwerk Rufen, Pferde-, 

Vieh- ü. Krammarkt. 
23 Landohn. 
23 Wolmarshof. 
24 Selgowski, Mittwoch nach Ostern. 
25 Alt-Sackenhof. 
25 Schöneck (Ksp. Nitau), Pferde-, 

Vieh- it. Krammarkt. 
27 Tnrkalu, Vieh- u. Krammarkt. 
27 Schloß Tirsen, Pferdemarkt. 
28 Illingen. 
28 Märzen. 
29 Gotthardsberg. 

Mai. 
1 Kerstenbehm. Kirchsp. Seßwegen. 
1 Groß-Roop. 
1 ii. 2 Heimadra auf der Hoflage 

Kurrilatz, Vieh- it. Pferdemarkt. 
3 Erlau. 
9 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 

31 Lohdenhof (Kirchsp. Seßwegen), am 
Tage nach Christi Himmelfahrt. 

Juni. 
1 Ohselshof im Kirchsp. Linden. 
10—12 Hakelwerk Tschorna. 
11—18 Wenden. 
15 Rammenhos, Ksp. Segewold. 
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15 Lüdern. 
17 Odensee, Ksp. Kalzenau. 
20—10 Juli Riga, Krammarkt. 
20 Werro, Vieh-,Pferde-, Victualieum. 
22 Fellin, Johannismarkt. 
22 u. 23 Pajomois, auf der Insel 

Oesel, Vieh- und Pferdemarkt. 
24 Gahlenhof, Kirchsp. Segewold. 
24 Ramkau,im Pebalg-NeuhosschenKsP. 
25 Versöhn. 
25 Lemsal. Krammarkt. 
25 W all, Vieh-,Pferd e- u. Victualienm. 
26 Tarwast. 
29 Fehteln, Kirchsp. Kal?enau. 
29 Lohdeuhof Kirchsp. Schujeu. 
29 Schloß Trikateu. 
29 ii. 30 Dorpat, Bauer-Vieh- und 

Victualienm arkt. 
30 Kreyschau, Viehmarkt. 

Zuli. 
2 Schloß Karkus. 
2 Festen. 
2 Schloß Smilten. 
2 it. 3 Pernau, Viehmarkt. 

10 Ogershof. 
10—22 Arensburg, Krammarkt. 
12 Schlock, 8 Tage. 
13 Kroppenhof, Krchsp. Schwaneburg. 
20—9 August, Pernau. 
20 Riga, Wollmarkt, 3 Tage. 
22 Erlaa. 
25 Laubern, Kirchsp. Sissegal. 
25 Seltingshof, Krammarkt. 
25 Seßwegen. 
26 Ermes-Neuhof. 
26 Palzmar, Vieh- it. Pferdemarkt. 
29 Küssen. 

August. 
6 Hohenbergen, Kirchsp. Alt-Pebalg. 

10 Festen. 
10 Fossenberg. 
10 Golgowsky. 
10 Kronenberg, Ksp. Segewold. 
10 Lemsal, Viehmarkt. 
10 Mojahn. 
10 Nen-Laitzen. 
10 Walk, Vieh-,Pferde- it. Victualienm. 
15 Schloß Heltiiet. 
15 Schloß Marienbnrg. 
15 Schloß Schujen. 
15 Seßwegen. 
15 Schloß Smilten. 
16 ©aussen, Viehmarkt. 
24 Erlaa. 
24 Rujen-Großhof. 
24 Ru>en-Radenhof 
24 Rujen-Torney. 

24 Segewold. 
24 Kegeln, Kirchsp. Papendorf. 
26 Moisekatz, Kreis Werro. 
27 lt. 28 Wastemoise. 
28 Kurkund, Kram- u. Viehmarkt. 
28 Werro,Vieh-,Pferde-u.Bictualieum. 
29 Korwenhof. 
29 Tolkenhof, Vieh- it. Flachsmarkt. 

September. 

1 Ohselshof. 
1 it. 2 Areusburg, Vieh- it. Pferdem. 
1-3 Torkenhof (Insel Oesel). 
2 Abia, Kirchsp. Hallist. 
2 Tammist. 
4 u. 5 Rappin. 
5 Fianden, Kirchsp. Marienburg. 
5 Rujen-Großhof. 
5 Rnjen-Radenhof. 
5 Rujen-Torney. 
5 it. 6 Essen. 
6 Festen. 
6 Wagenkull. 
8 Schloß Adsel. 
8 Dorpat, 3 Tage. 
8 Stockmannshof. 
8 Kohfenhof. 
8 Krouenberg, Ksp. Segewold. 
8 Laudohn. 
8 Pastorat Pölwe. 
8 Pastorat Rauge. 
8 Alt-Schwanebnrg. 
9 
9 

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10-
12 
12 
13 
13 
13 
13 
15 
15 
15 
15 
16 
17 
17 
17 
18 
18 

Riga, Pferdemarkt, 4 Tage. 
Lohbenhof. 
Bolderaa, Vieh- linb Pferdemarkt 
Alt-Drosteuhof, Kirchsp. Serben, 
lt. 11 Hollershos. 
it. 11 Alt-Salis. 
lt. 11 Surgefer. 
-13 Moon-Großenhof (Ins. Oesel). 
Neu-Laitzen. 
it. 13 Wrezemhof. 
Märzen. 
Pörrafer, im Kreise Pernau. 
Seltingshof. 
it. 14 Ält-Anzen. 
Erknll. 
Kortenhof. 
Salisburg. 
it. 16 Oberpahlen. 
it. 17 Kirrumpäb. 
Notkenshof, Kirchsp. Serben. 
Snnzel. 
Ruthern. 
Lubahu, Vieh-, Pferbe- it. Kramm. 
ii. 19 Poikeru, auf der Hoflage 
Luhdin, Vieh- it. Krammartt. 
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18 lt. 19 Andern, im Peru. Kreise, 
Vieh- u. Krammarkt. 

19 Wisikum (Golbbecksches Beigut). 
19 Uexküll, Vieh-, Pferde- u. Kramm. 
20 Schlock, 3 Tage. 
20 Kegeln, Ksp. Papendorf. 
20 u. 21 Alt-Fennern, Kram-, Vieh-

it. Pferdemarkt. 
20 it. 21 Havnasch, Kram- it. Viehm, 

(Marienmarkt). 
21 Adjamünde. 
21 Bahnus. 
21 Golgowskp. 
21 Hohenbergen, im Alt-Pebalgschen 

Kirchspiele. 
21 Neuhall. 
21 Pranlen. 
21 Sennen, im Kirchsp. Range. 
21 Wolmar, Matthäi-Jahrmarkt. 
21 Bauenhos, Kirchsp. St. Matthiä. 
21 lt. 22 Jürgensburg. 
23 Stolben, Ksp. Roop, Viehmarkt. 
24 Lasbohn. 
24 Ramkau, Kirchsp. Pebalg-Nenhos. 
24 it. 25 Wilkenhof, Rigaer Stadtgut. 
24 it. 25 Werro, Vieh-, Pferde- und 

Vietualienmarkt. 
25 it. 26 Schloß Bnrtneek. 
25 it. 26 Pratau, Mittle, it. Donnerst, 

vor Michaelis, Batter-Kram- und 
Viehmarkt. 

26 Nen-Bewershos. 
26 it. 27 Dickeln. 
26 it. 27 Fellin, Michaelismesse, und 

wenn der 24. auf einen Sonnabend 
fällt, am nächstfolgenden Montag 
und Dienstag. 

26—28 Arensburg, Vieh- it. Pferdem. 
27 Ogershof, Kfp. Linden. 

29 Dorpat, 3 Tage. 
29 Fossenberg. 
29 Kokenhusen. 
29 Neuhausen. 
29 Schloß Pürkeln, im Ksp. Allendorf. 
29 Klein-Roop, Vieh- und Pferdem. 
29 Seßwegen. 
29 Sudden, Kirchsp. Lembnrg. 
29 Waidan, Ksp. Papendorf. 
29 Pürkeln. 
29 it. 30 Walk, Vieh-, Pferde- ltitd 

Vietualienmarkt. 

October. 
1 Schloß Trikaten, 
1 Alt-K alzcnau. 
l Jnzeemscher Brasle-Krug. 
1 Nitau. 
1—3 Carmel-Großenhof (Ins. Oesel), 

Vieh- it. Pferdemarkt. 

2 Ranzen. 
3 Schloß Ronneburg. 
3 Tnrkaln, Vieh- u. Krammarkt. 
3 Sinohlen. 
3 it. 4 Salismünde, auf d. Nen-Salijf-

scheu Seite, Pferde-, Vieh-, Flachs-, 
Getreide- u. Krammarkt. 

4 Äummerdehn, Kirchsp. Erlaa. 
4 Rausenhof, Viehmarkt. 
5 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 
5 Winkelmannshof. 
5 it. 6 Lohosn, Dorf des Krongutes 

Awwiuorm.Kram-, Vieh-, Pferdem» 
6 Fehteln, Kirchsp. Kalzenau. 
6 Tarwast. 
6 Modohn. 
6 Rogoflnsky, auf der Hoflage Lutznik. 
6 Bersehof. 
6 it. 7 Würken. 
7 Zögenhof. 
7 it. 8 Alt-Drostenhof. 
8 it. 9 Ringmuudshof, Vieh-, Pferde-

u. Krammarkt. 
9 Hoppenhof. 
9 it. 10 Altenwoga, Kirchsp. Sissegal, 

Kram-, Vieh- it. Pferdemarkt. 
9 it. 10 Lemsal, Flachs- it. Viehm. 
9 u. 10 Stuelenhof, Ksp. Torgel (Peru. 

Kr.), Vieh-, Pferde- it. Krammarkt 
bei der Fabrik Wendenstein. 

10 it. 11 Cassinorm, Vieh- it. Pferdem. 
10—12 Wolinarshof. 
11 Alt-SaSenhof. 
11 Grothusenshof. im Wendenschen Kr., 

Viehmarkt. 
11 it. 12 Fölk, Kram-, Vieh- it. Pferdem. 
13 Martzen, Kirchsp. Versöhn. 
13 it. 14 Palmhof, Pferde-, Vieh-, 

Flachs- ii. Krammarkt. 
14 Lubey, Kirchsp. Lösern. 
14 Schloß Tirsen. 
14 Keysen, 3. Montag nach Michaelis, 

Kram-, Vieh- u. Pferdemarkt. 
14 it. 15 Alt-Wohlfahrt, d. 3. Montag 

nach Michaelis. 
15 Eikasch, Kirchsp. Kremon, Pferde-, 

Vieh-, Flachs- it. Krammarkt. 
15 Saussen. Vieh- it. Flachsmarkt. 
15 it. 16 Mühlenhof, Kirchsp. Äamby. 
15—17 Lustiser. 
16 it. 17 Wenden, Vieh- it. Pferdem. 
18 Silbern. 
18 Wenzen, Ksp. Harjel. 
18 Zintenhof, Flachs-, Getreibe-, Vteh-

ii. Pferbemarkt. 
20 Lobenstein. v 
20 Layenhof, Kirchsp. Schnjen, Vieh-, 

Pferbe- u. Flachsmarkt. 
20 it. 21 Neu-Fennern, Carlshof. 
21 Malup, Vieh- u. Flachsmarkt. 
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21 Serbigal. 
21 Prauleu. 
23 Annenhof, Kirchsp. Nitan, Pferde-, 

Vieh- u. Flachsmarkt. 
23 Schloß Serben. 
24 Aahof, Kirchsp. Schwanebnrg. 
24 Stockniannshof (Plawing-Krug). 
25 Mebrhof, im Ksp. Palzmar, Vieh-

n. Pferdemarkt. 
28 Kerstenbehm, Ksp. Seßwegen. 
28 Treppenhof. 
28 Loddiger, Vieh-. Flachs- u. Kramm. 
28—30 Wolmar, Sim.-Jndä-Jahrm. 
30 Odensee. 

November. 
1 Kürbis. 
1 Küssen. 
1 u. 2 Dorpat, Flachsmarkt. 
1—4 Friedrichstadt, Flachsmarkt. 
3 Gustavsberg. 
3 Kreyschan, Vieh- und Flachsmarkt. 
4 Blnmenhos, Kirchsp. Smilten. 
5 Seltinghof,Kram-,Vieh-n. Flachsm. 
6 Pattenhof, Flachsmarkt. 
6 Erlaa. 
8 Ulpisch. 

10 Nnrmis (beim Ohsol-Krug), Vieh-, 
Pferde- it. Krammarkt. 

10 Grundsahl, Ksp. Absei. 
10 Groß-Roop. 
10 it. 11 Sentburg (beim Swirgsdekrg.). 
10 it. 11 Rujen-Großhof. 

10 it. 11 Rnjen-Radeuhof. 
10 it. 11 Ruzeu-Torney. 
10 it. 11 Werro. 
10—12 Flemmingshof im Dorfe Tschor-

na Derewnja. 
11 Fehsen, im Kr. Wenden. 
14 Laudohn (Martiuim.). 
15 Tieguitz, im Saaraschen Kirchspiele 

(Peru. .St.), Vieh- tt. Krammarkt. 
20 it. 21 Walk, Flachsm. 
25 Wolmar, allgem. Markt. 
25—27 Fellin, Flachsmarkt. 
30 Lanternsee. 
30 Serbigal, Flachsmarkt. 

December. 
1—8 Jakobstadt, und vom Freitag d. 

letzten Woche vor den großen Fasten 
8 Tage Flachsmarkt. 

3 Palmhof, Pferde-, Vieh-, Flachs-
n. Krammarkt. 

5 Pörrafer, Kr. Pernau. 
6 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 

10 Rujen-Torueysches Hakelwerk, 
Flachsmarkt. 

10 Selgowsky. 
10—10 Jan. Riga, Christmarkt. 
10 it. 11 Wenden, Flachsmarkt. 
13—15 Werro, Flachsmarkt. 
16 u. 17 Pernau, Montag u. Dienstag 

nach dem dritten Advent-Sonntag, 
Bauer-Kram- it. Viehmarkt. 

27—5 Januar Walk. 

Zur gefälligen Beachtung. 

Sollten Aenderungen eintreten, so wird ge-

beten, solche dem Herausgeber dieses Kalenders 

gefälligst anzuzeigen. 



Alphabetisches Verzeichniß der Namenstage. 
Abel, 2. Januar. 
Abraham, 20. December. 
Adalbert, 6. Juni. 
Adam, 24. December. 
Adelaide, 8. Juli. 
Adele, 17. August. 
Adelheid, 23. Juli. 
Adeline, 18. März. 
Adolph, 27. September. 
Adolphine, 15. April. 
Aegidius, l. September. 
Aethelwina, 4. Septemb, 
Agathe, 5. Februar. 
Agnes, 21. Januar. 
Aaricola, 3. December. 
Albert, 18. Juni. 
Albertiue, 10. September. 
Albinus, l. März. 
Albrecht, 24. April. 
Alexander, 30. August. 

18. November. 
Alexandra, 8. November. 
Alfred, 7. August. 
Alice, 4. März. 
Alide, 31. Mai. 
Alme, 7. Juli. 
Alma, 25. Februar. 
Alphons, 22. November. 
Altoina, 16. December. 
Amalia, 5. October. 
Amandus, 26. October. 
Ambrosius. 4. April. 
Amelie, 18. September. 
Amilde, 15. Juni. 
Amine. 16. October. 
Anastasia, 16. August. 
Andreas, 30. November. 
Angelika, 31. Juli. 
Anna, 26. Juli. 
Anton, 17. Januar. 
Antonie, 7. December. 
Apollonia, 9. Februar. 
Areud, 22. April. 
Arnold, l. December. 
Arthur, 17. Juni. 
Arvld, 10. October. 
August, 3. August. 
Auguste, 28 August. 
Aurora, 5. März. 

Barbara, 4. December. 
Bartholomäus, 24. Aug. 
Beata, 22. December. 
Seatrice, 25. October. 
Benedict, 21. März. 
Benjamin, 23. August. 
Bernhard, 20. August. 
Bertha, 3. September. 
Berthold, 5. April. 
Bonifatius, 5. Juni. 
Brigitte, 1. Februar. 

Bruno, 9. September. 
Bnrchard, 11. October. 

Cäcilie, 28. Juli. 
Camilla, 19. Juli. 
Caritas, 7. October. 
Caroline, 12. Februar. 
Casimir, 24. März. 
Caspar, 9. Januar. 
Catharina, 25. Novemb. 
Charisius, 16. April. 
Charlotte, 5. November 
Christian, 14. Mai. 
Christine, 24. Juli. 
Christoph, 18. December. 
Clara, 12, August. 
Clemens, 23. November. 
Clementine, 27. April. 
Clotilde, 23. Februar. 
Concordia, 18. Februar. 
Conrad, 26. November. 
Constantia, 17. Februar. 
Konstantin, 11. März. 
Cordula, 22. October. 
Cornelia, 12. November. 
Cornelius, 3. Juli. 

Dagmar, 8. März. 
Daniel, 21 Juli. 
David, 30. December. 
Detlaus, 31. März. 
Dietrich, 6. Mai. 
Dorothea, 6. Februar. 

Eberhard, 29. November. 
Edgar, 8. April. 
Edith. 5. Juli. 
Edmund, 29. Juli. 
Eduard, 26. Mai. 
Eleonore, 21. Februar. 
Elfriede, 25. Mai. 
Elias, 20. Juli. 
Elise, 2. September. 
Elisabeth, 19. November. 
Ella, 7. März. 
Ellen, 18. Januar. 
Ellinor, 2. August. 
Ellis, 26. April. 
Elmire, 3. Januar. 
Elsa, 3. October. 
Elvire, 13. August. 
Emanuel, 26. März. 
Emerentia, 23. Jan. 
Emil, 21. Juni. 
Emilie, 22. Mai. 
Emma, 2. Juni. 
Emmeline, ll. Juli. 
Engelbert, 7. Novemb. 
Engelbrecht, 29. Octob. 
Erasmus, 3. Juni. 
Erhard, 8. Januar. 

Erich, 18. Mai. 
Erika, 3. November. 
Erna, 12. September. 
Ernestine, 21. Mai. 
Ernst, 13. März. 
Erwin, 9. Mai. 
Esther, 24. Mai. 
Eugen, 13. November. 
Engenie, 28, März. 
Euphrosyne, 11. Febr 
Eveline, 26. Februar. 
Eva, 24. December. 
Ewald, 9. März. 

Fabian, 20. Januar. 
Fanny, 19. April. 
Felix, 15. Januar. 
Ferdinand, 3. April. 
Fides, 6. October. 
Florentin, 17. October. 
Florentine, 4. Mai. 
Florian, 20. Juni. 
Franz, 25. September. 
Franziska, ll. Januar. 
Franziskus, 4. October. 
Friedebert, 9. October. 
Friederike, 4. Juni. 
Fridolin, 8. Juni. 
Friedrich, 14. November. 

Gabriel, 16. März. 
Gaston, 10. April. 
Gebhard, 27. August. 
Georg, 23. April. 
Georgine, 20. Novemb. 
Gerhard, ll. Septemb. 
Gertrud, 17. März. 
Ginevra, 10. Juni. 
Gordian, 10. Mai. 
Gottfried, 6. März. 
Gotthard, 5. Mai. 
Gotthardine, 20. März. 
Gotthilf, 15. Februar. 
Gottlieb, 8. August. 
Gottschalk, l. Juni. 
Gregor, 12. März. 
Guido, 10. Juli. 
Gustav, 27. März. 
Günther, 28. November. 

Haus, 26. Januar. 
Hector, 6. Juli. 
Hedwig, 15. October. 
Heinrich, Heino, 12. Juli. 
Helena, 18. August. 
Henriette, 7. Mai. 
Herbert, 17. Mai. 
Hermann, ll. April. 
Hermine, 16. Juli. 
Hertha, 6. April. 
Hieronymus, 30. Sept. 

6 
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Hortensia, 24. October. 
Hugo, 17. November. 
Jalob, 25. Juli. 
Jakobine, 16. September. 
James, 27. November. 
Ida, 3. Februar. 
Jenny, 10. März. 
Jeremias, 26, Juni. 
Ignatius, 17. December. 
Jlmar, 21. April. 
Ilona, 27. Januar. 
Jngeborg, 14. December. 
Joachim, 9. December. 
Jobann, 24. Juni. 
Johanna, 15. December. 
Joseph, 19. März. 
Josephine, 14. Juni. 
Josua, 28. Juni. 
Irma, 13. October. 
Judith, 10. December. 
Juliane, 16. Februar. 
Julius, 12. April. 
Justine, 16. Juni. 
Justinns, 13. April. 
Justus, 23. Februar. 
Jvar, 9. August. 
Karl, 28. Januar. 
Kunigunde, 3. März. 
Kurt. 26. September. 

Laura, 27. October. 
Laurentius, 10. August. 
Leberecht, 24. November. 
Leo, 15. November. 
Leonhard, 6. November. 
Leontiue, 23. Mai. 
Leopold, 15. November. 
Lilly. 30. April. 
Livia, 27. Februar. 
Longinns, 23. März. 
Loth, 19. December. 
Louise, 2. März. 
Lucas, 18. October. 
Lucia, 13. December. 
Lucius, 19. October. 
Lucretia, 7. Juni. 
Ludmilla, 22. Juni. 
Ludolf, 27. Mai. 
Ludovica, 30. Januar. 
Ludwig, 25. August. 
Luitgarde. 8. Mai. 
Lydia, 16. Januar. 
Magdalena, 22. Juli. 
Magnus, 6. September. 
Maltome, 23. Juni. 
Mamertus, ll. Mai. 

Margareta, 13. Juli. 
Margot, 17. Juli. 
Marianne, 20. Septemb. 
Maria, 22. Juli. 
Markus, 25. April. 
Martha, 27. Juli. 
Martin, 10. November. 
Mary, 30. März. 
Mathilde, 14. März. 
Matthäus, 24. Februar. 
Mauritius, 22. Septbr. 
Maximilian, 29. Mai. 
Melanie, 19. August. 
Melchior, 7. Januar. 
Melita, 13. Februar. 
Meta, 2. December. 
Methusalem, 4. Januar. 
Michael, 29. September. 
Milly, 25. Juni. 
Mouica, l. Juli. 

Nabine, 22. August. 
Nannt), 14. April. 
Natalie, 26. August. 
Nicodemus, 15. Septbr. 
Nicolaus, 6. December. 
Noah, 29. December. 
Nora, 12. Juni. 

Olga, ii. August. 
Oskar, 14. Juli. 
Oswald, 5. August. 
Ottilie, 12. December. 
Otto, 4. November. 
Ottokar, 20. Februar. 
Ottomar, 16. November. 

Pancratius, 12. Mai. 
Paul, 29. Juni. 
Pauline, 10. Februar. 
Percy, 5. September. 
Peregrinus, 16. Mai. 
Peter, 29. Juni. 
Philipp, 19. Mai. 
Philippine, 29. März. 

Raimund, 29. April. 
Raphael, 22. März. 
Regina, 7. September. 
Reticharb, 2. October. 
Reinhold, 12. Januar. 
Richarb, 7. Februar. 
Robert, 14. Januar. 
Roman, 4. August. 
Rofalte, 30. Juli. 
Rosine, 18. Juli. 

I Rubolph, 17. April. 

| Sabine, 5, December. 

Salomen, 8. Februar. 
Samuel, 29. Januar. 
Samuela, 8. October. 
Sara, 19. Januar. 
Sebaldus, 13. Septbr. 
Sebastian, 20. Januar. 
Selma, 14. August. 
Senta, 13. Januar. 
Servatius, 13. Mai. 
Severin, 23. October. 
Sibylla, 20. Mai. 
Sigismund, 2. Mai. 
Sigrid, 11. Juni. 
Simeon, 5. Januar. 
Sophia, 15. Mai. 
Stephan, 26. December. 
Sulpicius, 20. April. 
Susanna, 19. Februar. 
Sylvester, 31. December. 

Thekla, 31. Januar. 
Theodor, 9, November. 
Theodora, l. April. 
Tbeodosia, 2. April. 
Theresia, 28. April. 
Thomas, 21. December. 
Thnsnelde, 9. Juli. 
Timotheus, 24. Januar. 
Tobias, 13. Juni. 

Ulrich, 4. Juli. 
Ulrike, 15. März. 
Ursula, 21. October. 
Valentin, 14. Februar. 
Valerien, 18. April. 
Valerie, 9. April. 
Valeska, 9. Juni. 
Valide, 30. October. 
Veronika, 4. Februar. 
Victor, 19. Juni. 
Victoria, 23. December. 
Vincentins, 22. Januar. 
Virginie, 7. April. 
Vallsried, 12. October. 
Wally, 12. Mai. 
Walther, 21. August. 
Wenbela, 23. Septbr. 
Wendelin, 20. October. 
WenzeSlans, 28. Sept. 
Wer», 17. September. 
Werner, 19. Septemb. 
Wigand, 30. Mai. 
Wilhelm, 28. Mai. 
Wilhelmine, 14. Octbr. 
Wilma, 31. August. 
Woldemar, ll. Decemb. 
Wolfgang, 31. October. 
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Erstes Musik-Institut in Riga. 
l'rotector des Instituts: Se. Excellenz der Herr General-Lientenant 

und Ritter, Gouverneur von Livland 

Michael Alexejewitsch Sinowjew. 
Gegründet von E m i l  S i e g e r t  im Jahr e 1864. 

Elirenvorstände des Instituts: 
Herr Stadt-Aeltermann Fr. Brunstermann, Herr Staatsrath und 

Ritter Baron v. Engelhardt, Herr Hofgerichts-Consulent C. v. Eras­
mus, Herr Staatsrath und Ritter Dr. C. Förster, Se. Excellenz Herr 
General E. v. Götschel, Herr Kaufmann Eduard Schmidt, Herr Fabrik-

Director B. Schlüge, Herr Hofrath und Ritter C. Wahrhusen. 

Jeden 1. April u, 1. October beginnen die neuen Lehrcurse. 
Lehrgegenstände: Ciavierspiel, Gesang (Solo und Ensemble), 

Chor-Gesang, alle gebräuchlichen Streich- und Blas- Instrumente, 
Harmonium, Streich - Quartett, Orchester -Uebung, Harmonie-Lehre, 
Theorie der Musik, Partiturspiel, Dramaturgie und Vorlesungen, sowie 
vollständige Ausbildung für das Theater. 

Das Institut bietet Gelegenheit zur speciellen Ausbildung von 
Musik-, wie auch Gesang-Lehrern und -Lehrerinnen. 

Das Honorar beträgt jährl. incl. Zuschlagzahlung für Noten etc.: 
gemeinschaftlicher Unterricht ... 45 Rbl. 
Solo-Unterricht, volle Stunde ... 78 „ 
Solo- „ halbe „ ... 54 „ 

Die Honorare sind in drei Raten zu zahlen. 
Fiir Schillert welche mehrere Fächer erlernen und für Ge­

schwister tritt eine bedeutende Honorar-Ermässigung ein. 

Aufnahmen können zn jeder Zeit stattfinden. 
Lehrkräfte: Herr M. Assmann, Herr Regisseur C. Butterweck, 

Herr 0. Gebhardt. Herr Max Knöfler (Capellmeister ain Theater), 
Herr Fr. Kilz, Herr G. Koch, Herr G. Lüders, Herr Fr. Senf, 
(Orchester-Dirigent), Herr Otto Schultz (Solo-Cornetist), Herr 
Musikdirector Emil Siegert (Inhaber der Kaiserlich Russischen 
goldenen Medaille), Herr Heinrich Schultz, Frl. Anna Grünthal, 
Frl. Lucie Borchart, Frl. R. Kretzer, Frl. Emma Strauss, Herr 
Director und Regisseur Rhode-Ebeling, Herr Emil Schröter, Herr 
Johann Gröger, Frl. Emilie Kumerau. 

Um vielfach ausgesprochenen Wünschen entgegen zu kommen, ist 
die Einrichtung getroffen, dass auch Schüler zu Hause den Unterricht 
erhalten können. 

Statuten, sowie Erläuterungen über das Unterrichtswesen, sind 
durch alle Musikalienhandlungen zu beziehen (in russischer und 
deutscher Sprache). 

Pensionate für auswärtige Schüler werden nachgewiesen. 
Alles Nähere beim 

Directorium. 

6* 
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Gummi-
"waaren-Nieder-

rIage der Russisch-
Amerikanischen 

Guinmiwaaren-Comp., 
St. Petersburg, 

empfiehlt: 

Gummiplatten für Dampf und Wasser, 

^Gummi-Druckschiäuche, Gummi-Treibriemen, 

Asbestplatten, Talcumpackung, Hanfschläuche, 

la- Wasserstandsröhren, Gummi - Badewannen, 

Gummi-Reiseleuchter, Gummi-Kopfkissen. 
rGummi-Tischdecken, 
Gummi-Strümpfe gegen 

Krampfadern, 
Leibbinden, Bruchbandagen, 
Hals- und Leib-Umschläge, 

Urinale und Bettschieber, 
Zimmer-Waterclosets, 
Wärmeflaschen, 
Betteinlagen für Wöchne­

rinnen. 
Ferner: 

Pharmaceut. Utensilien, Pillenmaschinen, Gewichte, Waagen, Pflasterspachtel, 
sowie 

Chirurg. Instrumente, Zahnzangen etc. 
Hartgummi-Kämme, Badethermometer, 
Schmucksachen, Zimmerthermometer, 
Schweissblätter, Fensterthermometer, 

Aneroid-Barometer. 

Soxhlet-Apparate 
zur Haltbarmachung der Milch und Ernährung der 

Säuglinge, complet 9 Ebl. 
Gr ii mmi-Teppi e Ii e, 

Schwedische Lederjacken mit Flanell- u. Fellfutter, 

Gummi-Luftkissen. 



JCHAClJ 
Ü } O.A. 
ja! Berteis, 
57 Riga. SMYRNE 

OQCTstüS. 

orb 
v sumctepctba h 

.»iglbcTBEHliblX^ 
'Sjs fmfSTWb. | 

Silberne 

Gr. silb. Medaille 

WAISERL 

Bronze-Medaille. Bronze-Medaille. Silberne Medaille. 

Sprit-, Schwefeläther-, Liqueur-
und Essigiabriken. 

Paris 1882. Grosse gold. Medaille. Riga 1883. Goldene Medaille. 

— ~ Lag-er von =======— 

russischen u. ausländischen Weinen, 
Rum, Cognac, Arac etc. 

Comptoir: Theaterstrasse Nr. 6, I, im eig. Hause. 
Niederlagen: 

Cx-rosslager: 3P. 'V. Dorpater Strasse Nr. 18. 
Theaterstrasse Nr. 14. 
Scliaalstrasse am Dünamarkt. 
I3. "V". Revaler Str. Nr. 1, am Markt. 
Mosk. V. Grosse Strasse JVr. 11 vi. f>8. 
Hagensberg, 331umenstrasse. 

Riga 1883. Ehrenpreis. Riga 1883. 

\ V  -  " ' S i l b e r n e  M e d a i l l e ,  
und Ehrendiplom. x;- — 

Riga 1880. Grosse silberne Medaille. 

Moskau 1882. 

Moskau 1882. Riga 1880. 
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tag Tlialheiin, Riga, 
Moskau 1882. 

Comptoir: Comptoir: 
gr. Schlossstr. N° 16, gr. Schlossstr. Ns 16. 

im eigenen Hause. im eigenen Hause. 
Silberne Medaille. 

lo 

I Wagenschmiere-, Siegellack- und Holzbe-1 
| arbeitungs-Fabriken mit Dampfbetrieb. I 
s En gros-Lager = 
co ? 
c von — 

J Rohmaterialien 1 
5 zu Seifensiedereien, Eisengiessereien, Tuch-, 5" 
a Glas- und Papierfabriken, « 
« als: Ceylon-Cokosöl, Lagos-Palmöl, australisches Fett, Soda " 
5 in Stücken, kalkhaltiges u. krystallisirtes, franz. u.amerik. ^ 
^ Harze, Wasserglas, Ultramarin, Alaun, Chlorkalk, Glauber- sz 
^ salz, Chinaklay, Braunstein, Schwefel, Pfeifenthon,Schwefel- « 

säure, Gusseisen, Coaks, Schmiede- u. Maschinenkohlen, 55 

Baumaterialien, 

00 

als: ächter engl. Patent-Portland-Cement, engl. Feuerthon « 
und Feuerziegel, doppeltasphaltirte feuerfeste Dachpappe, 
belgische Dachpfannen, engl. Dachtafeln, Treppenstufen, |T 

Bauholz, Dielenbretter verschiedener Grösse etc. 
E? 

Landwirtschaftliche Sämereien, f 
als: Klee-, Timothy-, Gras-, Wicken- u. a. Samen. « 

Bayrischer, braunschw, und russischer Hopfen ® 
und 

tyroler Brauerpech. 1 
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En gros. En detail. 

tAoVpVl m 
Fabrik- Marke. 

Firma: 

August Lyra, 
Kaufstrasse Nr. 3, RlOfB, Kaufstrasse Nr. 3. 

Schreib- und Zahlenmaterialien - Handlung, 
en gros und en detail. 

Contohiicher- und Gnuvert-Fabrik. 

ii. Wiener Bronzewaaren. 

Wiener- ii OMacler Leiermren. 
Schreib- und Postpapiere 

hiesiger Fabriken zu Fabrikpreisen. 

1 : 

Moskau 1865, Riga 1871, Wien 1875, Mitau 1875, Schauion 18/6. 
Philadelphia 1876, Paris 1878, Moskau 1882. 



Manufacturwaaren-Lager 

Hugo  l l e i l i l i « : ,  
RIGA, Seheunenstr (9.) 14. 

Bestes Leinen, Tischzeug. 
Bettsswilliclie. 

Hand- u. Tasclicntüchcr. 

Teppiche, Gardinen, Tisch-
und Bettdecken. 

Dielenzeu ir-

Wollene u. halbwollene Zeuge, schwarze Seidenstoffe u. Sammet. 
Shawls. 

promeiindcnröcke für Damen. 

Fertige Damen-Anzüge. 

Regenmäntel u. Paletots f. Kinder. 

Mäntel und Umleger. 
Prompteste Ausführung je gl. Bestellung auf Confection. 

Feste Preise. 

Eig. Gew.-Ausst. Big. Gew.-Ausst. 1883. 

Silberne Medaille. 

RIGA. 
Ehren-Diplom 1883. 

Die 
Silberne Medaille. 

Werkstatt für Silber-Waaren 

E. Bakstad, Riga,, 
Malerstrasse ISTr. 14r, 

empfiehlt sich zur Anfertigung von Silberwaaren aller Art, en 
gros und eil detail, zu civilen Preisen, nach neuesten Mustern 

oder gegebenen Zeichnungen, in kürzester Zeit. 

Abzeichen für Beamte, Vereine etc. 
Prägungenvon Medaillen werden schnell und sauber ausgeführt. 

Ankauf von altem Gold und Silber. 



89 

C. B. Hirstein, 
EISA.! WM^WW EIGA. 

Seifen- u. Licht-Fabrik. 
Lagör 

von anerkannt preiswürdigen 

Haiishaltungs - Seifen. 
Grüne Seife. 

Ilirrficnlicfitc. 

Form- und gezogene Lichte. 
Cocos-Seifen. 

< 

Palm-Seife. 
? 

Baumkerzen und Wachsstocke 
(aus reinem Wachs). $ 

Verschiedene Seifen für Tuch 
und andere Fabriken. 

TTaclieln. 

Ploschken. 
Garn-

Fabrik und Lager: 
Mit. Vorst., Schiffsstrasse Nr. 8/10. 

Niederlagen: 
in der Stadt: Schaalstr. Nr. 1, Haus der „Ressource" 

(gegenüber J. Jaksch & Co.). 
Scharrenstrasse Nr. 12. 

Ret. Vorst.: Grosse Alexanderstrasse Nr. 87. 
Mit. „ Stein- u. Schiffsstr.-Ecke Nr. 2. 

Schiffsstrasse Nr. 10. 



Gol'onialwaareil- it. Weinhandlung 
en gros und en detail 

J, Ä, Mentzendorff & Co., 
Riga, Kaufstrasse Nr. 5/7, 

gegründet 1800. 

Zucker, Kaffee, Thee 
etc. etc. etc., 

französische und englische Delicatessen, 

feinste Tafelöle 
etc. etc. etc. 

Echte Havana-Cigarren. 
Muss. it. ausländ. Weine, Hhampagner, 

ßognac. Arac, Aum n. Liqueure. 

Alleiniges CSeneral-Depöt 

des echten 

Creme il'Allasli und der echten EckaiiGi* Liqueure. 

Kcrupt-Weöerccrge 

der ecliten 

Stockmannshöfer und Lemburger Liqueure, 
Crr0Ji0B0e bhho ehcum copT'b 

(BROBBI M. A. IIono B a B t> M o e K B t). 
T Riga, Kaufstrasse Nr. 317. 

rwi —_ litii * 
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Biffi 
(F. PyHKe) 

ToproBjifl afiTBHHbiMin npnacaivM n KpacKaimii 

OnTOM'I) H b'b p03HHn,y. 

IIjiauyiaH yji. J\» 9, PMFA, b-b coöctb. ^oirh. 

Adolf Wetterich, 
Inhaber: G Ruhncke. 

Drognen und F arbewaaren 
en gros und en detail. 

Schwimmstr. Nr. 9, RIGA, im eigenen Hause. 

L a g e r  

sämmtlicher Chemikalien u. Vegetabilieii. 
Migräne-Stifte. 

Artikel 
für d. Wäsche u. d. Hausbedarf. 

Echt 

stanz. 

Echtes 

Bau de Cologne. 
Conifer en-Dv ft. 

Bade-Ingredienzien 

-Soliw ämme. 

Farben und Lacke 
vorzüglicher Qualität. 

Vaseline. 

Anilinfarben. 
Carbolineum, Schutzmittel für Holztheile. 

Medicinische und Toilette-
Seifen. 

Toiletten-Essig. 
Fett- und Reispuder. 

Kopfwasser. 
Zahnpulver u.Zahnwasser. 

Gummiwaaren 

chirurgische Instrumente. 
- Poreellan-

Htas Herä'tHschaften 
für Apotheker und Labora­

torien. 
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Marstalistrasse Nr. 32. 

Fabrik von Asphalt-Stein-Dachpappen, 
sowie von 

Faserigem Asphalt 
als Isolirscliiclit auf Grundmauern. 

Flüssige Asphalt-Dachpappe 
(eigene @cfindung) 

zur Conservirung alter schadhafter Dächer. 
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BepHrapfli flHCOin», 
mrait-, 30iira i cepcöproro ita laciepi 

Iii. PHPBj 

öojibmaa Hosaa ya. JNs 15. 

Gold- und Silberwaaren-Geschäft 

Bernhard Jansohn, Riga, 
grosse Neustrasse Nr. 15. 

MMN IIIII"" iiiiiiiT^ii-^MWi^M 



93 

Die Rigaer Gummiwaaren-Fabrik 

"Wa Iw^-ü-ndel, 

Niederlage: Herren- u. Petrikirchenstr.-Ecke, 

verkauft en gros und en detail zu den billigsten Preisen: 

Gummi-Gralloschen, 
sowie alle 

G u m m i w a a r e n  
zu technischen und chirurgischen Zwecken, 

Gummiregenmäntel, 
Fussmatten, Dielenläufer, Radreifen etc. 

Wasserdichte Zeuge. « 

m 
E 

Nr. 1. Weberstrasse Nr. 1. 

Schult Waaren - Lager 
eigenen Fabrikats 

und 

St, Petersburger Gummi-Galloschen, 

Bllllllllllillllil! 

% 
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B. John Halferbeig» | 
Herrenstr. Nr. 22, RIGA, Herrenstr. Nr. 22. 

Greneral-Agent | 

Ersten Russischen ® 

Feuer - Assecuranz - Compagnie, H 
gegründet im Jahre 1827. 

Volleingezahltes Grundcapital 4,000,000 Rbl. H) 
Reservecapital 3,000,000 Rbl. A 

Versicherung von Gebäuden nnd Waaren 
in Städten und auf dem Lande. 

Versicherung herrschaftlicher Güter 
zu ausserordentlich herabgesetzten Prämien. 

A g e n t u r e n :  
Kemmern: Jul. Baehr. 
Schlock: Albert Hoening. 
Wolmar: W. D. Ballod. 
Wenden: H. Boltzmann. 
Rujen: Ed. Dabbert. 

Haynasch: C. Dahl. Sj 
Lemsal: B. 0. Guslawsky. jg 
Marienburg: A . Malilmann. ® 
Walk: Job. Oija. H 
Alt-Schwanenb.: 0. Sieling. K 

Werro: Arthur Wilde. 

Speditions-Comptoir. 
Annahme von Güter-Transporten aller Art nach allen 
Plätzen des In- und Auslandes, sowie Zoll-Bereini-
gungen und Waaren-Versicherungen gegen See-, Fluss-

und Land-Transport-Gefahren. 

Spiegel- und G-las-Versicherungen gegen Bruch. 
Niederlage und Verkauf 

von Flachsgarn und Heedegarn, Zwirn, Leinwand und 
Segeltuch der Baltischen Leinen-Manufactur; 

Lumpenpappe, Holzpappe und von Holzmasse zur Papier­
fabrikation und bestem englischen Webertwist. 

0 
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EIGA. 

Engros-Lager 

Kolonialwaaren, 
Droguen, 

Farben für Maler ll. Färber, 

Chemikalien n. Oel, 
sowie auch 

russischem Blättertabak. 

K. Marggraf, 
EIGA, 

Herrenstrasse Nr. 18, 
empfiehlt sein wohlassortirtes Lager von 

cliirurg. und thierärztlichen Instrumenten 
in Stahl, Neusilber, Hartgummi und dergl., sowie von 

chir. Gummiwaaren und Artikeln zur Krankenpflege, 
als: alle Sorten Spritzen in Zinn, Glas, Gummi u. dergl., Clysopompes, Irri-
gateure, Eisbeutel, Augen- u. Nasen - Douchen, Augenschirme, Augen- u. 
Kehlkopf-Pinsel, Pulverbläser, Inhalations-Apparate, Respiratpren, Carbol-
Zerstäuber, Milchpumpen u. Schröpfköpfe, Gummisauger, Sitz-, Kopf- u. 
Wasser-Kissen, Gummi - Badewannen, Stoffe zu Bettunterlagen, Katheter, 
Bougies, Gummistrümpfe in Seide u. Baumwolle, Martinsche Gummibinden, 
alle Arten Bruchbänder, Leibbinden, Suspensorien, Urineaux, Water-Closets, 
Steckbecken, Bidets, Wärmeflaschen u. s. w. Ferner: Inductions-Apparate 
nach Gaiffe, Du Bois-Beymond u. Spamer, constante Batterieen u. dergl. 

Lager medicinisclier Verbandstoffe u. s. w. 
Fabrik: Romanowstrasse Nr. 38. 

Specialität: Anfertigung Chirurg. Instrumente, Ban­
dagen, orthopäd. Apparate, künstlicher Glieder. 

Wiederverkäufern entsprechender Rabatt. 
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Gratulati onskarten. 
Visitenkarten 

neuester Faijon in modernen Schriften. 
Monogramme 

auf Postpap. u. Couverts, weiss n. farbig. 

Schulmappen itt 

'usavVansqs^ 

-faicHEff 

uaqnij; egisein -a J8uaps9.i(j 'jesi-rej 
•SiunqiV-uaMJBiujajjg 

•sumqiv-rameis *ri -eiseod 

•siunq|V-9!M<te.ißo}oqd 
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"V ersicherungs-Gresellschaft 

Allerhöchst bestätigt am 20. März 1881. 

Grund-Capital 4,000,000 Rbl. 
Capital der Prämien-Reserven . . 7,500,000 Rbl. 

Zusammen 11,500,000 Rbl. 

eS-cQre» 

Die Gesellschaft schliesst: 

Lebensversicherungen, 
nämlich: Versicherungen von Capitalien und Beuten 
zur Sicherstellung der Familie oder des eigenen 
Alters, Aussteuer für Mädchen, Stipendien für 
Knaben u. dergl., mit Antheil der Versicherten 
am Gewinn der Gesellschaft; 

Feuerversicherungen 
auf alle A rten beweglichen und unbeweglichen Eigen­
thums (Gebäude, Maschinen, Waaren,Möbel etc.); 

Transportversicherungen, 
See-, Fluss- und Land-Transportversicherungen; 

Unfallversicherungen, 
sowohl einzelner Personen, als auch Collectiv-Ver­
sicherungen von Beamten und Arbeitern auf Fa­
briken und bei sonstigen Unternehmungen. 

General-Repräsentanz f. i Ostseeprovinzen 
Patric Ruetz. 

Riga, Rathhausplatz Nr. 3. 
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Droguenhandlung 
von 

Als. Th. Busch 
(vorm. Hach), 

kleine Jungfernstrasse Nr. 4, 
empfiehlt: 

Chemikalien, Droguen, Farben, 
ätherische u. fette Oele u. Diversa, 

als: 
Badesalze, Badeschwämme, Lufahschwämme, Backpulver 
Benzin, Bohnerwachs, Bronze-, Gold- und Silberschaum 
Bronzetinctur, Anlegeöl, flüssig Gold, Carbolineum, Con 
servesalz, Salicylsäure, Coniferengeist, Desinfections 
mittel, Essigessenz zur Bereitung von Essig, Bau de 
Cologne, Reispuder; Odeurs: Ess-Bouquet, Maiglöckchen 
Violette etc., Eierfarben und Eierlacke, Emser-, Essen 
tucki- und Vichy-Pastillen, Farben aller Art für Wolle 
Seide etc.,. Firniss, Malerfarben, Phönixfarben, Fleisch 
extract, Fruchtaether, Lacke, Gelatine, Gewürze, Stärke 
Waschblau, Glanzstärkezusatzpräparate, Glanzpappe 
Hafermehl, Paniermehl, Gerstenmehl etc., Insektenpulver 
Insektenpulverspritzen, Kartenbolus, Kreide, roth u. blau 
Limonadenpulver, Brauselimonadenbonbons, Leder-Appre 
tur, Gel, Schmiere, Wichse, Malzextracte, Maismehl 
Migrainestifte, Motten-, Ratten-, Wanzenmittel, Oblaten 
Pergament- u. Wachspapier, Putzmittel für alle Metalle 
Glas etc., Syndeticon, Gummi, Tinte, Marseiller u. me 
dicinische Seife, Vanille, Vanillin, Vaseline, Zerstäuber 
in grosser Auswahl, Zünder, Petroleum, Hufschmiere. 

E5H5Ma525H5H5a5a5E5H5S5a525S5E5a5H5aSS5S5S5H5H5a5S5E52525H3S 
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Wemhandlung 
von 

Schaar & Caviezel, 
Eiga, gr. Sünderstr. Nr. 22. 

Aiisl. und russ. Weine, Champagner, Cognac, 
Arae, Rum, Porter, Liqueure etc., 

en gros und en detail. 

-6 liindel Ko., Riga, 
Herren- und Petrikirehenstrassen-Eeke, 

empfehlen ihre Fabrikate: 

Cigarren, 
Papyros u. Rauchtabak, 

sowie auch 

B a k u n  
in heller und dunkler Farbe. 

En gros. Eil d6ta.il. 



Gewerbe-Ausstell. Riga 1883, 
zuerkannt f. verständnissvoll 

und sauber ausgeführte Bild­
hauer-Arbeiten. 

Steinhauerei fc!! Jl 

A. Schräder, Riga, 

sj/Wi'AWü/t/ii 

15' Höhe. 

s Dir L/iiwee, 

\/ukqm ü zsius, i 
Sauberste 
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Gegründet 1837. 
* » 

Gegründet 1837. 

vereinigte Fabrik von 

Alfenide-, iVSeichior- und Plaque'waaren, 
ausgezeichnet auf sämmtlichen Ausstellungen mit den grössten Belohnungen, 

wie: Reichsadler, grossen goldenen und silbernen Medaillen, 

empfehlen ihre 

Engros- & Endetail-Nietlerlage in Riga, 
Kallcstrasse Nr. 13 (9), Haus Hahrs. 

Grösste Auswahl sämmtlicher in diese Branche fallenden Fabrikate von 
vorzüglicher Qualität und zu möglichst billigen Freisen. 

UM" Nach längstem Gebrauch nehmen wir unsere 
Fabrikate in Umtausch, zu Vs des Preiscourants, ab­

züglich Stahl, Glas, Holz und Gold, zurück. 
Sffuflcitte ^mscouranfe gratis u, fcanco. 

Mode - Waar en -Handlung 
en gros & en detail 

S. 1 Miiiiaun & Siihne, 
Süncierstrass© 9, 

empfehlen in reicher Auswahl: 
Bänder, Spitzen, Strümpfe, 
Federn, Rüchen, Knöpfe, 
Garniturstoffe, Broderieen, Posamente, 
Stroh-Hüte, Handschuhe, Atlas, 

Sammete. 

Wollene n. baumwoll. Garne für Hand- u, Maschinen-Strickerei. 
Gummi-Wäsche. 

Sonnen- und Regenschirme. 



F 
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Die 

Papier-, Sehreib- u. Zeichnen-Materialien-Handhing 

S. Arenstamm, 
Scheunenstr., unweit der Börse 

(Bestand der Firma seit 1855), 

empfiehlt ihr grösstes 

Lager von Contobüchern 
für jede Branche. 

Äclress-, Visitenkarten- u, Briefkopf-Druckerei. 
Gravir-Anstalt. 

Sämmtliche 

cßü-vean-, 91Caf- u. Scsv^eiGiit'eii„vit' i c i v .  

Materialien 
für Buchbinder, Lithographen, Conditoren u. A. 

I^ager von 

Offenbacher u. Wiener Lederwaaren 
u. cler mannigfachsten Gegenstände, 

zu Geschenken sich eignen«!, 

zu den billigsten, festen Preisen. 

S. Arenstamm, 
Scheunenstr., unweit der Börse. 

ri-r> »-> ' >"^r> y^r> y^r> y>~ n 
•%^7Xjr-—'££7X3 ^1^5 ^w-'XJi ^3 
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r 
Die 

Rigaer Schirm-Fabrik, 
Scheunenstrasse Nr. 8, 

empfiehlt in grosser Auswahl nach den neuesten 
Mustern nur selbst gefertigte 

En-tout-cas, 
Sonnen- und Regenschirme 

jegficftee drlvt zu cioiten Preisen. 

Bestellungen und Reparaturen werden 
schnell und solid ausgeführt. 

, Die \\ 

Droguen- und Farbewaaren-Handlung 

A. & W. Wetterich 
Riga, neben der St. Petri-Kirche, 

empfiehlt: 

Anilinfarben in allen Sorten mit Beize, Cochenille 
und Cochenillepasta nebst Gebrauchsanweisung; 
desgleichen Indigo, Pechfarbe und alle übrigen 
Farben, Korneburger und holländisches Milchpulver, 
Vaseline, Seifensalz und Chlorkalk nebst Gebrauchs­

anweisung zu den 
billigsten Preisen bei bester Waare. 

1W - -— —^-=^1 
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Franz Staude«, Riga, 
Geldsehrank-Fabrik. 

nmin !.: ,V. 

Einzige Fabrik Russlands, 
welche aus einem Stück gebogene feuer-

nnd diebessichere Cassen fertigt, ,:i 

bei 10—15% billigerer Ssotirung als andere, daroll Wieder­
verkäufer vertriebene Fabrikate. 

Liefert ferner: sämmtliche Bausclilosserarbeiten, sowie 
Thorwege, Zäune, ßalcons und 

GrraTjgittcr (Specialität), 
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Herrenstrasse Nr, 25 RIGA, Herrenstrasse Nr. 25. 
aller Systeme, 

z. Gewerbebetr. u. f. d. Familiengebr. 

Mit allen neuesten patentirten Verbes­
serungen und tonloser 1 ischplatte. — Voll­
ständige mehrjährige Garantie. — Billigste 

.Preise. — Nähunterricht gratis. 
Neue Patent Zwei-Garn-Rollen-Nähmaschine, 
den unteren Faden direct von der Garnrolle 
nähend. — Neueste Ringschiffchen-u. Phönix-
Nähmaschinen,Doppelt-Steppstichmaschinen 
v. 15BM., Kettenstichmaschinen v. 5 Rbl. an. 
Beste Singer-Nähmaschinen mit Knopfloch-, 
Zierstich-, Ueberwendlich- u. Stopf-Apparat. 

Strickmaschinen. — Kurbel-Stickmaschinen. — Feinstes Nähmaschinen-
Oel. — Leo Lammer's Nähmaschinen-Nadeln für alle Systeme. — Neue 
Nähmaschinen-Ersatztheile. — Hilfsapparate etc. etc. etc. 

Pll an Nähmaschinen aller Systeme und Gewehren 
J-fcC/JJCwl vll werden in meiner eigenen mechanischen Werk­
statt unter Garantie prompt und billigst ausgeführt. 

Maschinen 
jeder Art, 

Feuerspritzen, Pumpen, 

Artesische Brunnen. 

Hugo Hermann Meyer, Riga. 



MM H. F. Blank, 
RIGA, 

grosse Pferdestrasse Nr. 17, 
empfiehlt sieh für 

Beleiichtuiujs- und Wasserversorgungs - Anlagen 
in und ausserhalb der Stadt, 

Closets- u. Badeeinrichtungen 
verschiedener Art, der Oertlichkeit entsprechend. 

Tiefbrmiiieiibolirnngeii» Abessiner etc. 
Beständiges Lager 
von Dampf-, Gas- u. 
Wasserleitungs-Uten-
silieil, als: Aus­
güsse, gusseiserne, 
Blei-, Messing- u. 
schmiedeeiserne 

Röhren nebst Ver­
bindungsstücken, 
Hanf- und Gummi­
schläuche. Anfer­
tigung transporta­
bler Zimmerclosets, 
Closets für Wasser­
spülung mit Reser­
voir und Pumpe, 
Wasser -Pumpen für 
Bau- und wirth-
schaftl. Zwecke 

aus Schmiedeeis., 
Messing u. Guss­

eisen. Briefbe­
schwerer in verseil. 
Figuren u. grosser 
Ausw., Krahne für 
Dampf-, Gas- und 
Wasserleitungen 
mit Flanschen u. 
Gewindemuffe. 

(Üasrohrgewillde-Schneidekluppe, verbunden mit Abschneider, K. R. Fat. Nr. 2156. 



108 

Gyps-, Schlämmkreide-, Ofen- und 
Thonwaaren-Fabrik, 

Niederlage in Riga: gr. Königsstr, Nr. 32, 
e m p f i e h l t :  

stets frischen 

'ÄsssäRt Stuccatur-
u. Alaimstergyps, 

Schlämmkreide, 

Ofenkacheln, Ofen-
_ _ Aufsätze, Kamine etc. 

compl. Oefen 
in alldeutschem, Renaissance- und 

WiMAMjA Garten-Vasen, 
i^~ . ~~i ' Postamente, Ampeln etc., 

Il/ustrirtes Musterbuch gratis. 
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Riga 1880. Riga 1880. Rigaer 
Gewerbe-Ausstell. 1883. 

DERK?ism. £ 
18 83$. UND 0C0N0M 

SOCIETAT 

Goldene Medaille und 
Ehrendiplom. Bronze-Medaille. Bronze-Medaille. 

H. A. Brieger, Riga, 
Seifen- n. Parfiinierie-Fabrik mit Dampfbetrieb, 

gegründet 1849, 
empfiehlt anerkannt vorzügliche 

Hauslialtu.ngsseifen, 
Textilseifen, 
Grüne Seife, 
Toiletteseifen, 
Medicinische Seifen, 
Glycerinseifen, 

IE au de Cologne, 
Coniferenduffc, 
Toilettenessige, 
Haarwasser, 
Extrait d'Odeurs, 
Reis- u. Fettpuder, 

Pomade, Brillantine, Haaröle, Cold-Cream, 
sowie sämmtliche IParfümerie-Artikel. 

Specialitäten: 
Lanolin-Erzeugnisse, 

die vorzüglichsten Mittel für die Haut- und Haarpflege, in Form 
von Seife, Creme, Pomade, Brillantine und Puder. 

Lanolin-Medicinal-Seifen, Lanolin-Creme-Seifen. 

Xjanoliiuitilcli. 

IVTedicinisclie Seifen, 
aus neutraler Fettkernseife, mit Angahe des Gehalts an Medicamentyn. 

Bleichsoda. 
Verkauf in den Niederlagen: 

St. Petersburger Vorstadt, Säiilenstrasse Nr. 10, 
Stadt, gr. Sünderstrasse Nr. 15, 

und in allen renommirten Droguen-, Material- und 
Parfümeriegeschäften des Reichs. 

Preislisten gratis und franco. 
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J. ü Karis, Riga, 
empfiehlt sein Lager 

fertiger Sclmliwaaren 
eigener Fabrikation 

für Herren, Damen u. Kinder, 
in grosser Auswahl zu soliden Preisen. 

Reparaturen 
werden in kürzester Zeit ausgeführt. 

Niederlagen: 
Scheunenstrasse ]N~r. 11. 

Herrenstrasse !Nr. 3. 

A-lexariderstrasse ISTr. 35. 



w 
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Die chemisch-technische 

Lack-, SteHipelfarten 
V 

Anpt Ritterberg, 
Ecke der Marien- und Ritterstr, Nr. 57, 

empfiehlt ihre von Fachleuten 
als vorzüglich anerkannten Fabrikate, 

bestehend in: 
Spiritus-Lack für Holz, Metall und Leder, 
Möbel-Lack in allen Farben, 
Schwarzen Matt-Lack, 
Metall-Lack in allen Farben, 
Politur in allen Farben, 
Prima Tischler-Politur naturel, pr. Stof 120 K., 
Politur, blank, 
Etiquetten-Lack, 
Lacke für Strohhut-Fabrikation in allen Farben, 
Lacke für Maler und Laekirer in allen Sorten, 
Lack für Oelgemiilde, 
Tapeten-Lack, 
Lacke zu Ostereiern, 
Siccativ-Pulver, 
Leder-Glasur, schwarz und bronzefarbig, 
Leder-Appretur. 

Für Bierbrauereien: 
Prima Holz-Glasur (Gährbottich-Lack). 
Prima Eisen-Glasur (Külilschiff-Lack). 
Gähr-Keller-Lack (weisse Emaille-Lackfarbe). 
Prima-Fasspech (Brauerpech). 

Siegellack und Flaschenharze 
in allen Farben, Qualitäten, Formaten u. Packungen. 


